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AVVERTIMENTO

DEL REGIO REVISORE.

Quantunque noi secondo le prescrizioni della

‘Chiesa abbiamo corretto in pitt luoghila presento

opera pure ci ¢ sfuggito di far notare le seguenti
riflessioni. ‘

A pagina 63 parlandosi delle Dispute 5
« Quante discordie civili non sorsero per P'urte
» delle opinioni pulitiche o ‘religiuse‘. Quanti uva-
» mini immolati per dogmi che essi mon inten-
» devano.... Non si videro forse degli amici, ¢©
» dei parenti spezzare i vincoli piti santi, perche
» mon intendevano nella stessa maniéra la grazia
» efficace, la grazia concomitante, la Costiluzione
» Unigenitus etc. » Se il nostro Autore qui parla
delle opinioni religiose sopra punti non ancor de-
finiti dalla Chiesa, la sua riflessione potrd aver
luogo, cioé che simili dispute non debbano por-
tarsi tant’oltra, né esser tanto accanitc da rom-
pere i vincoli della carita, nel che vi iz potuto
essere qualche abuso per lo addietro : ma se parla
delle opinioni sopra i punti gia definiti dalla Chie-
2, ognuno vede guanto falsa sia in tal senso la
sua massima. Per altro pare che egli Vabbia in-
teso nel primo eenso, poiche adducendo per esem-
piv la maniera d’inlendera la grazia cfficace , e

dice :



la Custituzione Unigenitus Pare che voglia ac-.

cennare i diversi sistemi dei Teologi Cattolici sulla
grazia , cioé dei Tomisti, Agostiniani, e Molini-
sti, fra i quali alcuni si sono avvanzati ad ap-
}:loggial'e alla Costituzione Unigenitus il proprio

sentimento, per escludere ed abbattere gli altri,

quando la predetta Costituzione non ha inteso di

definire le quistioni fra le scuole Cattoliche , ma
solamente condannare gli errori dei Giansenisti ;
e di Quesnellio.

Similmente parlandosi a pag. 48 del furore delle
Craociate ci giova credere che si vogliano solamente
accennare alcuni abusi, che Poterono . esservi in
tale occasione. Del resto il fine delle Crociate fu
troppo santo cio¢ di dilatare i] regno di Dio , e
rivendicando le terre ingiustamente usurpate dai
Tarchi, rimettere nelle manj della Cristianita i
tuoghi ronsecrati dalla uascita, e dalla morte del
Redentore, i

rvww

PREFAZIONE.

B'ELL AU TOR T

s

‘ I‘Io composto questa Galleria morale per
gl womini felici, ricchi ¢ potenli; quantun-
“que sappia che d’ordinario, fra tulti i legai-
lori, questi sieno i meno disposti a ricevere
consigli ¢ a sentirsi dire Ia veriti.
Ben giudiziosamente disse Plutarco che
« quelli principalmente che hanno Iy for-
» tuna ai loro comandi, hanno bisagno di
» amici che parlino loro con liberts : pochi
- » son quelli che colla felicith conservine il
» buon senso : i pitt hanno bisogno di una
» saviezmvprcsa ad imprestito, e di una ra-
» gione che loro venga da altri; per abbas-
» sarli se gonfj, o rinfrancarli se vacillant
» pei favori della fortuna : poiché¢ quan-
» do questa fortuna viene a distruggere la®
» grandezza ed il potere, allora le ciree-
» slanze della vila porlano seco una puni-
Y zione congiunla a pentimento : né havyi



) (6)
» bisogno diamici che libera mente rimostri-
» mo; aglinfelici fa d’vopo di soccorsi, ai
» fcllu_;i di consigli; mentre allopposto su’olc
» offrirsi ajuto ai potenti, e consigli agli
nesventurati p. p

Ma come farsi capire da quelli che ci
ascoltano da sialto ¢ da silontano? quando
la fortuna non si lascia avvicinare che da
volti ridenti , quando 1" adulazione acca-
rezza i loro vizj ¢ le loro debolezze » lapo-
vera veriti non sarit essa rispinta se vorra
indirizzare loro parole severe , o mostrar
Im.‘o uno specchio troppo fedele ?

Fu sempre opinione, e ben giuslamente
clWessa abbisognava d’un poco d’arliﬁéio,
per introdursi; essa ha perfino piit volte | ¢
non senza suceesso, avulo ricorso al ll'a\:e;
stimento per esserc ricevita, ¢ non mai rin-
sci meglio che sotto il velo della favola.

Esopo era pit ascoltato di Solone alla
corte di Creso: con nna favola un senatore
pacifico il popolo romano che aveva rical-
citrato all’autorith e alla saviezza dej con-
soli; ed i cortigiani di Luigi XIV erano

pitt facilmente corvetti dagli apologhi di,

La Fontainc, dalle commedie di Moliére, e

(9
dai quadri piccanti di La Bruyére, che dai
pensieri sublimi e profondi di Pascal.

Qualunque scrittore di morale deve dun-
que risolversi, se vuol esser letto, a trave-
stire, o almeno ad ornare la verita: s’ egli
si limita a farla rispettare, le rende un ben
piccolo servigio: I'essenziale si ¢ il farla
amare: 'unico mezzo ¢ questo d’estendere
il suo impero. Fu domandato ad un Lace-
demone, qual via teneva per educare 1 suol
figli: « Procuro, rispose egli, che loro piac-
» ciano le cose buone ed oneste ».

La parola filosofia, anche tradotta , sem-
bra di sua natura un po’ scoraggiante: l'a-
more della saviezza ha un non so che di
austero che spaventa la debolezza umana:
avrei preferito che la filosofia fosse chiamata
lo studio della vera felicita;e questa defini-
zione sarebbe slata esatta, poiché non ¢ diffi-
cile, quanto alcani potrebbero crederlo, il
provare che fuori della virtiL e della mode-
razione non pud esistere ne¢ liberta ne felici-
th. Le malattie dell’anima rendono I’ anima
infelice, come le malaftie del corpo rendono
infelice il corpo: le passionisono le malallie
dell’anima; il suo stato di salute ¢laragione.
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» bisogno diamici che liberamente rimostri-
» mo; agl'infelici fa d’uopo di soccorsi, ai
» felici di consigli; mentre allopposto suole
» offvirsi ajuto ai potenti, e consigli agli
»-sventurati ».

Ma come farsi capire da quelli che ci
ascoltano da sialto e da silontano? quando
la fortuna non si laseia avvicinare che da
volti ridenti , quando 1’ adulazione acea~
rezza i loro vizj e le loro debolezze , la po-
vera verild non sard essa rispinta se vorrd
indirizzare loro parole severc, o mostrar
loro uno specchio troppo fedele ?

Fu sempre opinione, e ben giustamente,
cli’essa abbisognava d’un poco d’artificio
per introduarsi; essa ha perfino piit volte , e
1non senza :sucr:csso, avulo ricorso al trave-
stimento per esserc ricevula, e non mai riu-
sci meglio che sotto il velo della favola.

Esopo era piu ascoltato di Solone alla
corte di Creso: con nna favola un senatore
pacifico il popolo romano che aveva rical-
citrato all’autorita e alla saviezza dei con-
soli; ed i cortigiani di Luigi X1V erano

pit facilmente corretti dagli apologhi di.

La Fontainc, dalle commedie di Moliére, e

(71
dai quadvi piceanti di La Bruyére, che dai
pensieri sublimi e profondi di Pascal.

Qualunquescrittore di morale deve dun-
que risolversi, se vuol esser letto, a trave-
stire, o almeno ad ornare la veriti: s’ egli
81 limita a farla rispettare, le rende un ben
Piccolo servigio: I’ essenziale si & il farla
amare: I'unico mezzo & questo d’estendere
i1 suo impero. Fu domandato ad un Lace-
demone, qual via teneva per educare i suoi
figli: « Procuro, rispose egli, che loro piac-
» ciano le cose buone ed oneste ».

La parola filosofia, anche tradotta, sem-
bra di sua natura un po’ scoraggiante: l'a-
more della saviezza ha un non so che di
austero che spaventa la debolezza umana:
avrei preferito che la filosofia fosse chiamata
lo studio della vera felicite;e qucsta_dcﬁni—
zione sarebbe slata esatta, poiché non ¢ diffi-
cile, quanto alcuni potrebbero crederlo, il
provare che fuori della virti e della mode-
razione non pud esistere n¢ liberta né felici-
. Le malattic dell’anima rendono 1’ anima
infelice, come le malattie del corpo rendono
infelice il corpo: le passionisono le malaltie
dell’anima; il suo stato di salute élaragione.



(8) .

Llla ¢ cosa dolorosa, che in generale gli
scriltori, e pnncrp..lmvnw 1 poeti, ablmmo
rese le pass ioni cosi seducenti, e la ragione
cosi nojosa; il saggio Montaigne se ne afflig-
geva: « Ipil slluslrl H‘lOl"lllall , diceva esso,
» senza eccetinarne Cicerone, ci annojano
» colle loro definizioni e colle loro disser-
» lazioni: tutta la sublimith della saviezza
- » rimane soffocata dalle loro studiate pro-
» lissith: preferiscono i libri che fanno uso
» delle scienze a quelli che le ereano: Se-
» neca mi sembra adallato pitt di qualun-
» que altro scrittore al nostro stato torbido
» ed ammalalo; spesso sareste tentato didire
» che ci dipinge e ci punge ».

Sopra quest’ultimo punto io non vo d’ac-
cordo con Montaigne : Seneca ¢ precisa-
mente nel numero di quei moralisti che
fanno pitt ammirare che amare la ragione;
ci parla pin dello spirito che del cuore, ¢
colloca la virte ad una tale altezza da lo—
gliere ogni speranza d’arrivarea lei; insom-
ma cgli istruisce, ma non attrae. lo preferi-
5CO 5cguirc Montaigne lui medesimo., ‘

Lungi dalfarmiorgogliose prediche, Mon-
taigne si pone a livello con me: buono, in-

(9) ‘
genuo, gioviale, variato, ci passeggia e trat-
Uensi meco familiarmente: mi illumina so-
Pra tutti gli errori, sopra tutte le debolezze
della mia anima, confidandomi i difetti ed
i chrcti della sua: ei si vanta senza arro-,
ganza, si confessa senza bassezza; i suoi pre-
celti sono pmltosto concetti, lc sue lezioni
sono ritratti.

Egli percorre tutto il mondo'antico per

Istruirsi; tutto il mondo moderno per diver-

tivsi: qudl ape industriosa , egli raccoglie ¢
Sappropria il mele degli scrittori di tutti i
tempi e di tutti i paesi.

Le sue numerose citazioni sono istruttive
senza sapere di pedanteria; esse avvalorano,
le lezioni chei da, ci dispongono a xch]io
accoglierle, per la forza degli esempli e per
Pautorita dei grandi nomi di cui esso si fa
forte.

1 leggitori del nostro tempo somigliano a
quelli del suo: essi trovano un eccesso di
familiarith il voler riformare i suoi contem-~
poranei, e non porgono rispettoso orecchio
ad una correzione, che quando essa vien
loro fatta da qualchc personagglo famoso

d’un altro sccolo. Non si provn riconoscenza,
I'K



(10
che per le lezioni dei morti;essi correggono
senza nmiliare: e taluno riceveri di mala
grazia la verita che gli-dirk un amico, men-

tre metterd la stessa verith a profitto se la’

trova in Orazio o in La Bruycére. ;

Il nostro amor proprio non ¢ menoirrita-
bile di quello di Luigi X1V, il quale assi-
stendo ad una predica, e parendogli che il

predicatore glidicesse dal pulpito delle ye-
riti troppo dirette, gli disse: « Signor Predi-
» catore, io voglioappropriarmi Ja parte ché
» mi spetta della predica, ma non voglio
» che questa parle alcuno me la [accia ».

Abbiasi la pitt grande cura di non urtare.

una fierezza cosi puntigliosa, e di non offen=
dere delle orecchie cosi sensibiliy e faceiasi
sopra tutto ogni sforzo'per ornarela ragionc,
renderla piccante, dilettevole e variata. L
nostri discepoli ¢i ascolieranno se ¢i ame-
ranno, ed i nostri giudici non saranno se-
veriseriusciremo a chiamareil sorriso sulle
loro labbra.

Ma, mi si dira, dopo Erasmo, Montaigne

e La Bruytre, ¢ egli necessario, ¢ egli pos-
sibile scrivere per riformare i costumi? 14
ellavagionevol cosa lo sperare una vantag-

-
(11) ®
giosa raccolta spigolando in terreniove essi
fecero una cosi ricca messe?
Questo dubbio m’ ha tenuto per lungo

“lempo perplesso; ma ho pensato che la glo-

via di questi grandi serittori doveva piutto-
slo produrre emulazione che scoraggiamen--
lo; che d’altronde quisi tratta meno di uno
scopo glorioso che di una lodevole inten-
zione, ¢ che se la sorte non ci accordo un
talento da renderci celebri , egli ¢ pero
sempre in poter nostro il fareun lavoro che
ci renda utili.

Parmi che lo studiare gli uomini per co=
noscer sé stesso, dipingerli fedelmente, Pat-
laccare i vizj ¢ promuovere le virti, sia ren-
dere un gran servigio all’umanith.

La vera filosofia ad altro non tende che
a farci iigliori, pih giusti, pitt indulgenti,
pitt moderati;a svelare la schifositd dei vi-
zj , il ridicolo degli errori, il pericolo delle
debolezze , Pinfelicith dell’egoismo.

Quando mi abbatto a sentire nel mondo
la frivolezza declamare contro questa filo-
sofia, io mi resto attonito, ¢ dico con Gice-
vone: Forrel sapere cosa possono stimare
quelli che la dispregiano,
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10 s0 bene che lo spirito-dell’yq
Jo stesso in tutti i tempi, e che un filosnf.
del secolo decimonono che vorry d ] ?5010
lo, .vi trovera il medesimo Ol‘nODIiOCSlcru-m-_
desima incostanza, Ia medcs?m?l c’

che i s:.wj di tatte le eti in luj ripr:\.- !
ma se 1 vizj degli uomini restano )ill'on.g;
poco sempre 1 medesimi, e loro fo} o
1-“|a-no_comint_xamcmc: essi sono, SCCon“;e v,:l_
f.u d“f Popol: , pilt rozzi o pit dC-licq[(' o l'e-
ipocriti o pii sfaceiati, piiL dominm;l-l’ n
comprc::,si : essi hanno, per cosi dire ¢ R
do le circostanze differente abito d" e
te colore , differente idioma. e

Sonovi perfino tempi nei quali 2 :
la moda, lo spirito di partito ne U'Csc‘mpw,
*no alcuni in virtit apparenti: altrias{orm-at
dal _ridicolo , sembrano per up o
sparire. Per esempio, sebbene 1o \I']‘ltm‘m‘m 3
il llbcrtmaggio regnino sempre o i
pure piu non si vedono di 4 ’nd e
che servivano di T
ery i modello agli autori g

Glorieux e dell’ Homme a boppe Jo ey
I caralteri rimangono glj siegs; - s
1a loro apparenza cambip. Le 1@gg’i
tutto le abitudini, forzano Iinteres

mo ¢ cpuasi

4 me-
Pidigia

piu

unes,
soltanto
» € sopra
SC perso-

(15)

nale a nascondersi sotto differenti veli, a

prenderc maschere differenti, a cambiare di
astuzie, di strade e dimeta: per conscguen-
za il moralista & un pittore, cui il mondo
somministra continuamente soggetti variati
all’ infinito. ;
Sarebbe quasi necessario il farne per ogni
secolo una galleria nuova: senza cio, come
maj altaccare con successo 1 nosirl erroxri, -1
nostri vizj, i nostri ridicoli? Essi non po-
trebbero piit essere’ ravvisati nelle pitture
antiche sotto abiti e foggie straniere.
Sebbene non si amino le lezioni, pure se
ne conosce il bisogno, ed al segno che gli
vi i pitt brillanti non ottengono che
gieri, se qualche grano di

\

scritto
successl passeg
morale non di un peso necessario che serva
quasi di savorra alle loro produzioui: si
ascolta con un piacere superliciale cid che
non ¢ detto che per i sensi; né si scolpisce
nella memoria se non quello che parla al-
Panima. Forse Orazio non avrebbe vissuto
tanti secoli §’el non ayesse cantato che il
piacere. )

Dico di piit: non si puo riuscil‘c_“-CCﬁ']—
lenti in nulla, e meppure nella pocsia , se
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To so bene che lo spirito-dell’uomo & quasi
lo stesso in tutll i tempi , e che un filosofo
del secolo decimonono che vorrd deseriver-
lo, vi troveri i lesimo or i
X .v. overd il medesimo’ orgoglio, la me-
desima incostanza, la medesima cupidigia
che i savj di tatte le eta in lui riprovarono;
ma se i vizj degli uomini restano presso a
poco sempre 1 medesimi, le loro forme va-
riano continuamente: essi sono, secondo I’e-
ta dei popoli , pilt rozzi o pit delicati pitt
ipocriti o pit sfacciati, pii dominanti; piit
compressi : essi hanno  cosi dire
Sy ]| == anno, per co.sl_due, secon-
e circostanze differente abito, differen
te colore , differente idioma.
Sonovi i i nei i
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a moda y 1 i
‘ a 1;)( a, .ospz.u%o di partito ne trasfor
no alcuni in virtit apparenti: algri it
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nale a nascondersi sotto differenti veli, a
prendere maschere differenti, a cambiare di
astuzie, di strade e dimeta: per conseguen-
za il moralista & un pittore, cui il mondo
sOomministra continuamente soggelti variati
all’ infinito. s
Sarebbe quasi necessario il farne per ogni
secolo una galleria nuova: senza cio, come
mai altaccare con successo i nostri errori, .1
nostri vizj, i nostri ridicoli? Essi non po-
trebbero pilt essere’ ravvisati nelle pitture
antiche sotto abiti e foggie straniere.
Sebbene non si amine le lezioni, pure se
ne conosce il bisogno, ed al segno che gli
serittori i pitt brillanti non otlengono che
successi passeggieri , sc qualche grano di
morale non da un peso necessario che serva
quasi di savorra alle loro produzioni : si
ascolta con un piacere superficiale cio che
non ¢ detto che per 1 sensi; ne si scolpisce
nella memoria se non quello che parla al-
Panima. Forse Orazio non avrebbe vissuto
tanti secoli s’el non ayesse cantato che il
piacere. i

Dico di piu: non si pue riuscirc_f’CC(‘]-
lenti in nulla, e /neppure nella poesia, sc
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non si studiarono bene Puomo e la natura.
Alcune scintille d’ immaginazione fanuo

brillare il talento; ma la fiaccola del genio
~ non si accende mai che a’raggi della veri-

ta; ed anche nelle sue produzioni meno pro-
fonde si ravvisa quella fiamma che scende
dal cielo. ‘

Fra i nostri poeti moderni, quegli che
passa per aver consacrata la sua cetra esclu~
sivamente all’amore, il tenero Petrarca, non
aveva separatoil culto delle muse da quello
della saviezza: qual ¢ il filosofo che meglio
di lui avrebbe parlato agli ambiziosi, quan-
do ei dice loro: Desiderare la potenza per
vivere in sicurezza ed in quiete, ¢ lo stesso
che recarst sulle cima d’un’alla montagna
per salvarst dai venté e dal fulmine ?

Egli esigeva una morale pura non sola-
mente negli seritti, ma anche nel carattere
dello scrittore. Per quanto belle si sieno le
parole di un uomeo fulso e vizioso, 70 non
le valuto pite che un veleno involto nel me-
le, che il belletto di una merctrice, che la

Jorza d'un frenetico. Nel bel mezzo del se-
colo della feudalita egli ardiva dichiarave:
ehe niun womo nasce nobtle, mna ofi’ei deve

(15)

divenirlo co’swoi talenti e colle sue buone
qualit. 11 solo vantaggio che abbie wui no-
bile , aggiungeva, st ¢ guello di non mar-
care di esempj nella suafamiglia, e di tro-
varse nella necessita d’ imitarli . per temc
di non essere riconosciuto. come crede le-
giltimo. Sollo qualungue allro aspetto St
voglia riguardare la nobilta, io la clhiamo
wn male risplendente.

1l poéta Petrarca si esprimeva con questa
franchezza , ¢ la prode nobilti di quel se-
colp lo amava. :

Egli fu anche il favorito di molti princi-
Pi, di molti sovrani: eppure ecco una delle
verith ch’ei loro diceva : Se fue set vero re,
nulla pite ti disdice che la severilce . neellee
pite 1i conviene che la clemenza. Piacesse
a Dio che la natura avesse tolto 1l pngoloA
ai re degli woniini come lo tolse a quelly
delle api! ma essa ha voluto dare un eser-
pio adun animale libero , senza privario
della liberla : tocca a me [esortartia quel-
lo, a che fare essa non ti costringe. Osser¢@
quel piccolo ma divino animale, ed i "f"f?ﬁ
di mettere il pungolo nella ferita, deponulo
prime di ferire: il primo é cosa da popolo,



74 sccor:c(o non ispetla che ai re ; qliriments
c-cfm..c lu non sapresii essere pe sensa gi-
Slisia, lie 01 proi esserfo senza c!e:zzm.z:re.
1\.’011 sarebb’clla anche aj dj nostri cosa
sayia il ripetere agli vomini che fondano il
]or? amore per la liberti pint sopra prineipj
politici che sopra prineipj mora-li', ¢ pii1 so-
pra le istituzioni che sopra i costumi, Je se-
guenti parole dello stesso pocta? Non e
Jortuna, non lalesge, ma la virlit cf rep-
de liberi: se tu sel giusto , Coragsioso, in-
rocente, tu godi della libertd, Se 11, Lai
molti visy, tw hai con essi moll; padroni.
Neé credasi gia che parlando égli con 1anto
coraggio agli altri, parlasse pit blando a sé
stesso: acceso di amore, ef non era punlo
a_cciccalo, ed ecco i sensi {ilasofici che sor-
tivano dalla bocca del pin appassionato fra
gli amanti: Non dirmy clie it non possa
ceSSf_t?'.e rl'all;'rzmm-e > per non averne la for-
za. Credimi, tu il potresti quando efficace-
me;zte;?z volessi: e e it vorrai forse Quaﬂdo
meno ted penserar : il male b 40
é tale, che trova il suo rfm;?z;t;;;oz;f ’)Z:Z
quandonott si€volitlo prenderly rfa}}{; o ,'f-;,‘.:.
Goditi ora a sazield ; 5o fer, 70 cﬁe fue 1

( I‘l" )
ne afflicgerai un giorno: tu ridi nel tuo sc-
gno, ma piangerai allo svegliarti.

Io non ho citati questi pensieri poco co-’
nosciuti del Petrarca, che per provare U'al-
leanza necessaria del talento colla morale.
Impieghiamo dunque tutti i nostri mezzi,
qualunque sia la porzione che la natura ce
ne accordo , per istudiar Puomo ¢ per di-
pingerlo. II quadro dei nostri costumi e Ja
vista del nostri ritratti ¢i ravvicinano al
bene, ci allontanano dal male, ci infiam-
mano per la virtit, ci spaventano nei nostri
vizj, ci correggono delle nostre follie , fa-
cendocele mettere in ridicolo, e ei fanno
seguire il consiglio del saggio Marco Aure-
lio : S¥ dritio, o raddrizzalo. i

. Disgraziatamente, al principio di un se-
colo che vide gii tante passioni scatenate ,
il conflitto di tanti interessi opposti , tante
catastrofi e sconvolgimenti, il disordine dei
costumi , 'urto ed il traviamento delle opi-
nioni, le pinghe dello spirito pubblico con-
tinuamente ofieso dallo spirito di partito, ¢
che Pegoismo tenta continuamente di soffo-
care, offrono al pittore soggetti tropPo tetri,
troppo dolorosi ¢ troppo scoraggianti: au-
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tore nel prendere la penna in mano , 1k pit-
tore nel prendere il pennello | & tentato di
dire come il buon La Fontaine: 1o sono in
mezzo ad uomini attaccati dalla febbre dello
spirito di partito, come una pernice in mez-
zo a galli infuriati.

« D’abord elle en fut ailligée ,
» Mais sitot qu'elle eiit vu cette trou pe enragée
» S’entrebattre elle méme et se percer les flancs
s fla 3
» Elle se consola; ce sont leurs meeurs, dit-¢lle
» Ne les accusons poi i lutd ;
point, plaignons plutét ces gens.

» Jupiter, sur un seul modéle, 4

» N’a pas formé tous les esprits;
» 11 est des naturels de voqs et de perdrix;
» §87il dépendait de moi, j¢ passerais ma v:e
» En plus honnéte compagnie. »

Rassegniamoci dunque anche noi e rassi-
curiamoci; se le passioni si agitano, la ra-
gione ¢ la che veglia: invano lotta lo spi-
rito di partito contro lo spirito nazionale;
esso ¢ come Ponda che frangesi impotenlic
contro la roccia: Pesagerazione non ottien¢
mai che un successo momentaneo : Ja mode-
razione divieneil sentimen to-gencrale, per-
ché universale ¢ il bisogno dj riposo: m?
Pegoismo ¢ il primo ed il piit ostinato di

9
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tutli § nostri mali: Uegoismo ¢ la malattia
dei popoli vecchi. Esso non puo intendere
questa eccellente sentenza dell’antichitd :
Cio che non pud essere utile allo scrame,
1on’ pud esserlo all’ape.
Armiamoci contro questo Proteo, sotto
\ el si presenti; inseguia-
avestimenti, e bat-
Questa ¢

qQualunque form:
molo sotto tatti i suol tr
iamolo sopra tutto col ridicolo.
Parme 1a pii sicura ¢ la pitt temuta.

Luuei dallanostra tavolozza i colori tetri
dellodio, del. timore e della tristezza;’ la
Speranza, la verita , Pamore della pace ce
Ne presentano dei pilt dolci, dei piit ridenti.

Ponendo sotto gli occhi dei nostri con-
temporanei dei quadri di costumi, scopo
Nostro ¢ unirli, non separarli;calma_rih, non
i!lasprirli. La saviezza che fa arrossire, ri-
I)ulta; quella che fa sorridere, ravvicina:
Qaltronde chi oserebbe, in questi tempi,
Credersi abbastanza privilegiato dalla ra-
Rione per aver diritto di censurare gli altri,
S¢nza comprender sé medesimo nella censu-
2? Niuno deve dire al di d’oggi: fo viper-
donatect ; to vi correggo > Ma

Y10, ma per ; :
non dico : ridete dei

“orpeooiamoct. Cosi ior
59
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enstrd errort s ma bensi ridianio det nostri.
Questo ¢ lo spirito con .cui ho formata
questa Galleric: i miei voli saranno esau-
diti, se il lettore la percorre senza stancarsi,
se vi si ferma senza noia, ¢ non ne sorte'sei-
za pensiero di ritornarvi.

avw
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DELLAVANTT A,

&v{o“ ‘Arent dice r'b_a la madre (?t' frtl[:‘.’ [f.’ 0171'?”.07”'
nee, tanito pubbliche che particolari , e la troppo
’f"?m opinione che I’ vomo ha di sé.medestmo.
!modo che, secondo lui, la vanitd ¢ la causa di
tugt; gli errori del genere umano : io sarei ‘pure
el sno parere s’ egli avesse meuo generalizzata la
24 jdea, .
A pitt giusto titolo Pamore di sé medesimo po-
Yebbe chiamarsi 7 padre di tutle le nostre follie.
A vanita non ne produce che una parte. L’amor
Uisordinato della gloria, del potere, della fortuna,
tlla vendetta, della volutta ci conduce all’errore,
a]]? ingiustizia, al vizio, e perfino al delitto , pre-
*entandoci delle false immagini di feliciti: Ja va-
Uity pud benissimo non avervi la menoma parte,
“ Molti uomini possono essere ingiusti, ambiziosi,
Warj e orudeli , senza essere vani: d’ altronde am=
“ettando che nna gran parte de’ nostri errori sia
h."Udulta dalla troppo buona opinione chenoi ab-
mo di noi mec simi, questa opinione troppo
SEGUR. GALLERJA, V.1, ;2

‘[
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lusinghiera puo vestire molte forme: ora chiamas?
fierezza , ora orgoglio, ora vaniti; e gli effettiin
queste sono tanto fra loro differenti, che impos”
sibil diviene il confonderle. |

La fierezza viene dall’ anima; ma & pin sovente |
un pregio che un difetto , e d’ ordinario & la com”
pagna delle grandi virtt. Essa si addice alla sfor~
tuna , e rialza il coraggio, ed & nemica di qua~
lunque specie di bassezza: e se di rado & amat®
essa ¢ per lo meno quasi sempre oggetto d’am”
mirazione , quando non si mostri o troppo infles”
sibile, o troppo aspra. -

Se si dice ad uno Spartano, che lo assalira u¥
esercito superiore di numero, egli risponde: « J.\'t”’i
» domando quanti sieno i nemici, ma dove sicno. ? |
Una tale risposta & dettata dalla vera, dalla lode-
vole fierezza.

Un tiranno minaccia della morte un filosofo s
se esso continua a resistergli: « Ti dissi mai 10
» risponde il filosofo , d’ essere immortale ? » L#
risposta & fiera e nobile.

1l fiero se no, no degli Aragonesi equivale, solos
ad una intera costituzione.

1’ orgoglio & ben lungi dal somigliare alla fie”
vezza, sebbene quelli che ne peccano, o i lor®
adulatori , vogliano spesso confondere 1’ uno col~
Valtra: la fierezza si apprezza da sé medesima,

ma si apprezza quanto essa vale: l’orgoglio acciecds
inebria e siattribuisce smisurata grandezza e smi‘i
surato merito.

L’ uomo fiero stima i suoi simili, 1" orgoglios?|

e

‘
lias (23)

* disprezza : 1" uno non sa abbassarsi fino all’in-
\'lﬂiﬂ I, ltro sy iy 3 t .
taser ’I altro ne e lv,ol:ato.:[. uomo Oneste puo
e, '€ro in uno stato mediocre; onora il suo

.19, qualunque ei siasi, e ricusa alla sua am-
slll;"’“e ogni mezzo che potesse fargli perdere la

Propria stima.

"orgoglio non conosce limiti a’ suoi desiderj :
nully troppo elevato per lui; ogni ostacolo lo
“degna, Ia superiorita stessa di Dio lo offende y egli
© giudica, lo nega,,c lo detronizzerebbe se po-
'esse; ed ¢ una bellae profonda idea quella d’aver
Sttribuito all’orgoglio la caduta di Satana e la per-
ta dell’ uomo.

Pure, & forza il convenirne, l'orgoglio non e-
‘clude ng la scienza, ne il talento, né il genio :
50 & spesso compagno di grandi e belle qualita,
Ma le guasta e le sfigura. Allorquando il filosofo

logene diceva compiacendosi : Jo calpesto i tap-
beti ¢ p orgoglio di Platone , un savio gli rispose
‘on giustezza: Si, ma con orgoglio anche mag-
Sore,

La vanita & Vopposto della fierezza : questa rende

Uomo pitt grande, quella lo rende piu piccolo;
A fierezza attrae |’ ammirazione; la vanita attrae
! vidicolo. La vanita & I’ attributo della medio-
ritd , il marchio della sciocchezza ; e potrebbe

| Quasi dirsi essere ella il travestimento della fie-

"e22a e la parodia dell’originale.
1’ orgoglio ¢ fondato sopra la falsa misura di
m merito qualunque, di una grandezza reale.
La vanita ¢ una falsa opinione che 1'uomo con-
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Iusinghiera puo vestire molte forme: ora chy
fierezza , ora orgoglio, ora vaniti; e gli efl
queste sono tanto fra loro differenti
sibil diviene il confonderle.

La fierezza viene dall’ anima; ma & pilt sy,
un pregio che un difetto , e d’ ordinario & I (¢
pagna delle grandi virtt. Essa si addice allg %
tuna, e rialza il coraggio, ed & nemica dj ; A
lunque specie di bassezza: e se di rado & ﬂn?ué
essa ¢ per lo meno quasi sempre oggetto (o .atdi
mirazione , quando non si mostri o troppo i, .mt
sibile, o troppo aspra. = 1fles~

Se si dice ad uno Spartano, che lo assalj.s o
esercito superiore di numero, egli risponde: R
» domando quanti sieno i nemici, ma dove s'i (‘( Nor|
TUna tale risposta & dettata dalla vera dall-um' $
vole fierezza. g 4 lode-

Un tirann.o minaccia della morte un filoggf
se esso continua a resistergli: « Ti ket o _U'o:
» risponde il filosofo , 4’ essere immortale -,al ma'
risposta & fiera ¢ nobile. oL

11 fiero se no, 70 degli Aragonesi equivale
ad una intera costituzione. > soloy

L’ orgoglio & ben lungi dal somigliare ally fe-
rezza, sebbene quelli che ne peccano, o 2
adulatori, vogliano spesso confondere l” unl loro
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li disprezza : 1" uno mEn sa)abbassarsi fino allin-
Vidia, 1’ altro ne ¢ divorato. L’ uomo onesto pud
esser fiero in uno stato mediocre; onora il suo
grado, qualunque ei siasi, e ricusa alla ‘sua am-
bizione ogni mezzo che potesse fargli perdere la
Sua propria stima.

I orgoglio non conosce limiti a’ suoi desiderj:
nulla & troppo elevato per lui; ogni ostacolo lo
Sdegna, la superiorita stessa di Dio lo offende ;- egli
lo giudica, lo nega,.c lo detronizzerebbe se po-
tesse; ed ¢una bella e profonda idea quella d’aver
attribuito all’orgoglio la caduta di Satana e la per-
dita dell’ uomo.

Pure, & forza il convenirne, l'orgoglio non e-
sclude né la scienza, né il talento, ne il genio:
ess0 & spesso compagno di grandi e belle qualita,
ma Je guasta e le sfigura. Allorquando il Jilosofo
Dingene diceva compiacendosi : o ca{pestai tap-
beti ¢ I orgoglio di Platone , un savio gli rispose
ton giustezza: Si, ma con orgoglio anche mag-
&lore,

TLa vanita & V'opposto della fierezza : questa rende
"uomo pitt grande, quella lo rende piu piccolo;
la fierezza attrae U’ ammirazione; la vanita attrae
1l ridicolo. La vanita & I’ attributo della medio-
crity , il marchio della sciocchezza ; e potrebbe
Quasj dirsi essere ella il travestimento della fie-
ezzq e la parodia dell’originale. ; ]

I’ orgoglio. & fondato sopra la falsa misura di
Un merito qualunque,, di una grandezza reale.

T.a vaniti ¢ una falsa opii\iouc che ’uomo con-

.
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cepisce di gualita di cui esso & sprovvisto, ¢ di
cose che a lui sono assolutamente estranee.

L’ orgoglioso gioisce dello splendore della sud
condizione , della gloria de’ suoi avi, dell” esten”
sione del suo credito, della solidith della sua for=
funa. 17uomo vano gioisce di un titolo comprato; l
del rispetto dinn subalterno, de’ complimenti di |
un parassito, deile lodi di una donna ch’ei pagh l
¢ che lo inganna: el si figura aver dello spirit0y |
he conosce un pajo di letterati ; del creditor |
perchi egli & ammesso fra la folla a far la cort®
ad un grande: s’ egli div un buon desinare, si erede
divenuto un Luculloj se otticne un nastro, si spac”
e ripetendo cio che lesse nelle.

perc

cia per un favorito;
gazzette , s immagina d’ essere un womo di stato.

1. occhio della vanita & una lente che ingran-
disce i oggetti i pilt piccoli. I orizzonte ristretto
dell’ nomo sano & 1’ universo per luij e siccom®
pgh’ riempie quella piccola sfera, ei si crede d’oc-
capare 1 gran posio.uel mondo ; mentre all’in- |
contro 1’ nomo di merito sente quanto piccola cosd
esso sia in mezzo alla sfera immensa che le sue
idee percorrono, e che il sno genio misura.

1 uomo vano & un egoista che fa ridere; ei pens2
non esservi al mondo cosa d’ importanza fuori di
Iui e di cid ¢he lo rignarda. « Un predicatore di
» villaggio che declama goffamente per tre ore |

yntinue contro gli errori di Giansenio, ¢ per- 1
dice Voltaire, eh'egle fa rivivere le di- |
e che la fama non si ocew~ |

»
» suade :
d' Atanasio,
di Tt ».

» spule
» pera che

. (izh. ) 3
“']'-‘)lcftil;ﬁn‘g“ ad.u‘lnturi , la nostra van.ir:': i.:ql.lc”u
nei L g.rnn.'} pm cnslmlllcmente; not l. ajutiamo
- :i orzi , cd ascoltiamo .con.t:mnp:'uccnza lfe
n'?ssum: !‘r:tptmi menzognere : io dico .n‘cn , perche
S :l.n ota .manc esente dalla vnmlft,‘e, come

antico, quello che non ne é tinto, n'é
Per lo merto spruzzato. i
¢ ;a vanith potrebbe grasi dire dei pitt saggi fra

Oi ¢id che la cortigiana Laide diceva dei filoso—
U del suo tempo : « Io conosco i loro bei libri
: “] la Joro gran salpic:nzn; ma cio c}le 50 ‘si €,
% C_IB r.lualuuqu.e siasi la lovo filosofia , ess noi

picchiano alla rmia porta meno spesso degli
» Elltri .

Volete voi una pruova di quanto asserisco? in-
terrogate tutti quelli che vorrete scegliere, buoni
9 cattivi, belli o brutti, signori o plebei, ricchi
® poveri, spiritosi o non ispiritosi, ~oi non ne
Lroverete neppure uno che consenta a cambiarsi in
lotalith e senza viserva contro un altro.

Si vorrebbe avere la figura di quella la, Y oro’
‘]‘,l questo qui, i talenti dell’uno, la salute del-

altro, ma senza i difetti che troviamo in loro.

’amar proprio fa vedere a ciascuno in s stesso
n piceolo punto di merito o di felicitd che pre-
ferisce a qualunque cosa.

Se questo cmor proprio V1 rispondesse ad alta
Yoce, ei vi direbbe: Se io mon ho la bellezza di
Damone , ho una fisonomia pin significante io sono
Meng bianca di Lisa, ma i miei denti pajone perle:
o sono gobbo, € vero, preferirei Ja statura di

%
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Valerio, ma in cambio ho pilt spirito di lui: Cli-

tandro brilla e mi eclissa coj suoi concelti; eglt |

¢ spiritoso, me convengo, ma & cattivo , € lami

ingenuitd val piti che il suo spirito : Arsinoe & pitt |

saggia di me, cosa importa ? io sono corteg
ed essa ¢ abbandonata : Giulia riceve gli omagg!
in folla, essa piace generalmente ; quanto a me,

preferisco un piccolo crocchio di amici che stimano |

giam. |

il mio naturale: Dorval & citato per il suo cre~ |

dito ¢ per la sua strepitosa bravura; convenite
pero ch’ esso & un po’ intrigante e’ presuntuoso ;
io ho pitt prudenza e piti giudizio di lui.
Finalmente non v’ & freddura che la vaniti non
immagini per infievolire ¢ deprimere le quality’ del
prossimo , e per ingrandire 4uelle delle quali not
ci vantiamo, per render maggiori 1 difetti degli
altri, e per colorire i nostri in modo da farceli

dimenticare, o dd consolarcene in grazia di qual- |

che altro merito reale o supposto, che »oi non |

consentiremmo a cambiare contro tutti i tesori del
‘monde. .

Ta nostra vanitd € tanto ingegnosa e compia-~
cente, che noi le restiamo inseparabilmente attac~
cati ; all’ incontro quella degli altri ¢i ¢ insoppor-
tabile; e la Rochefoucault ne ha trovata la ragione:
Bgli é che,la vanita degli altri offende la nostra -
e per questo la modestia & la virti che noj amia-
mo. pitt di tutte le altre nel nostro prossimo ; noi

gliela abbandoniamo con piacere, e la lodiamo di |

buon cuore. Noi I'ammiriamo senza imitarla ; e
henchd noi I’ amiamo generalmente , pochi si cu-~
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fno di ricorrere a questo mezzo per {arsi amare

Madama Geolfrin aveva un bel ripetere alle donne
8lovani questo consiglio : « Bisogna, quando voi en-
” trate in una sala di conversazione , che la vostra
» vanita s’ inchini a quella delle altre, se volete
» ottenere qualche successo nel mondo ». I’evidenza

i Questo consiglio non ne impediva 1’ inutilita.

Non esiste un uffiziale che non rimarchi con pia-
%re il tuono modesto ¢ delicato del gran Condé,
W quale scriveva, io Sfuggiva , quando .la sua ar-
Mata aveva {uggito; e diceva , noi battevamo i
"emico , quando aveva riportata una gran vittoria.

Ciascun dei nostri capitani ammira la modestia
i Turenna, quando in mezzo a’suoi trionfi ei
“anfessava « che alla guerra, quando un abile ge-
» nerale aveva fatte le migliori combinazioni pos-
» sibili, i tre quarti dell’ esito dipendevano dal
? caso ».

Eppure voi li sentite tatti vantarsi della pii
Meschina azione , decidere in tuono magistrale le
Guestioni le pitt scabrose , e denigrare presuntuo-
“imente i calcoli e le operazioni dei guerrieri piit
Yinomati.

Ci diciamo ben di gnando in quando, che si deve
®ser modesti ; ma allora allettiamo la modestia
on si poco garbo, che chiaro si vede esser questa
Yna virtit posticcia, oppure un ripiego per far ac-
“ogliere I’ elogio che si & per fare di noi stessi:
® quando voi sentite qualcuno principiare il suo
tiscorso colle parole : senza vanita, io vi duo,
., ec., voi potete esser certo che non lo termi-
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neri senza avervi dato una prova di quella vaniti
che protestd non avere.

. s 4 F 4
La falsa modestia aggiunge sempre agli elogi che

da agli altri, e alla confessione che {a dei propr] l

difetti, un certo ma che la caratterizza,

Voltaire,, per escmpio si direhbe, aveva un gran
talento; ma era superficiale e voleva abbracciare
troppi generi in‘una volta. L’ abate Delille ¢ un
poeta grazioso , ma troppo descrittivo. Ducis ha
del merito, ma egli prende i suoi soggetti dal teatro
inglese che non ¢ adattito ai nostri costumi.

Io mi riconosco troppo inferiore per giudicare
la condotta del tal generale; ma pure , quando si
ha fatto la guerra per quindici anni con qualche
successo , & permesso ‘di avere ww’ opinione. Co-
nosco che non ho n¢ il talento, ne Yesperienza
del ministro di finanza; ma ho letto abbastanza
su questa materia, per potersi assicurare che la
sua operazione non riuscird. Son ben lontano dal
paragonare il mio dehole talento a quello d; Rey-
nouard ; ma s’ ei m’avesse ascoltato , non vi sa-
rebbe tal difetto mel suo pilano, e la sua tragedia
avrebbe avuto tutt’ altro successo. Madama dj ¥¥*
¢ bella, né io ho la vanita di volermi mettere a
confronto di lei; ma s ella volesse ascoltarm; , 5l
accoucerebbe la testa con pitt sempliciti, si vesti-
rebbe cen pitt gusto , e sarebbe meno caricata nej
Bll()i I'.EI.U[”-

Ta vera modestia all’incontro ha up naturale
ed ung ingenuitda inimitabili; e Malesherbes non
era meno celebre per questa virin che pel suo sa-
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Pere e pel suo spirito: ma la bellezza della sua
n'_“mi! uon era dipinta sul suo esteriore: egli era
':]1 corta vista, e I’ insieme della sna persona era

1] piu triviale. Igli arriva un giorno a Guingamp

4 suo genero, il barone di Montboisier, culon-
Nello el reggimento d’Orleans, dragoni: questi,
‘]?PO le prime accoglienze, si mostra mevavigliato

1 vederlo senza bastone , contro al suo solito :
« Me I’ ha tolto il soldato che avete alla vostra
D porta, risponde Malesherbes. — Perche ve lo
» sicte lasciato prendere? — M ha detto che tale
» era la sua consegna. — Come! la sua consegna ?
% ~—— Si: la consegna, m’ ha detto, gli proibisce
» di lasciar entrare col bastone certe figure; e,
» come ben vedete, io non aveva che rispondere ».
Tilopemene diede ad un di presso una risposta
simile. Essendo entrato in un villaggio prima che
Vi entrassero le sue truppe, alcune donne che sta-
Vano vicino ad una fontana, lo presero per un
uvomo del volgo, e gli-diedero i loro vasi da riem-
Pire. Alcuni uffiziali arrivano e si maravigliano di
vedere il loro generale occupato in cosa poco de-
gua di lai. Cosa volete ? dice loro TFilopemene,
o pago la pena-della mia deformitd.
~ Bisogna convenire che qualche volta noi sianio
un po’ complici della sciocchezza che critichiamo
i certe persone; e che quando la fortuna accordd
@ gualeuno o gran potere, o grande splendore,
noi gli rendiamo omaggi tali da goufiare f-ﬂ sua
vanita : egli & per questo che La Bruyére cicon-
siglia « di perdonarc a quello che pet averg un
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» gran corieggio, un ricco abito ed un magnifico
» equipaggio, si figura d’essere di una nascita pitt
» illustre, d’aver pilt merito e pil spirito : egli
» legge tutto cio nel contegno e negli occhi di quelli
» che gli parlano ».

Visono di alcune vanita molto meno scasabili,
perché non hanno il pit: leggiero fondamento, ed
acciecano totalmente 1’ uomo sul proprio conto.
Chi mai non vide delle donne brutte a segno da
ributtdre, e che non di meno sicredono fatte per
innamorare chiunque ? delle vecchie che fanno le
leziose, e che sicaricano di fiori ¢ di nastri color
di rosa? dei vecchi curvati sotto il peso degli anni
e che s’ immaginano inspirar dell’amore ? dei Pra-
don farla da Corneille ? degli adiposi finanzieri da
damerini, e degli sciocchi da nomini di spirito ?

Yo credo che Eraclito piangesse suglinomini per-
che penpsava al loro orgoglio, e che Democrito ne
ridesse perché non pensava che alla loro vaniti.

¥

Quando questa vanitd & di buona fede, ella & -

veramente ridicola; perché fanno rider meno i di-
fetti che si hanno, che le qualiti che sipretende
avere; ed & precisamente un carattere della vanith
I” arrogarsi quelle dalle quali siamo pi Yontani.

Non ¢ egli uno spettacolo veramente comico il
vedere tanti medici che si credono gran politici ,
giovani militari che decidono in materia di legis-
lazione, notaj che parlano da generali, ¢ tant; fi-
nalmente che a tutto inetti pretendono-sapere di
tutto ? i

Questa vanitd ¢ come la pazzia: quando essa &

fompleta e continua , puo chiamarsi , come dice F.
r : : : ;
asmo, la vera dispensatrice del bene , giacche essa

tiene 'uomo ju una illusione perpetua, lo adula,

9 accarezza , lo ingrandisce , gli trasforma in un
8'an merito la minima buona qualita, in un im-
Menso godimento il minimo successo , e gli accorda
M isperanza tutto quello che gli manca in realita.

Perfino gli stessi difetti sono da questa incan-
tatrice trasformati a nostro vantaggio : essa cangia
@ debolezza in prudenza , I’ vstinazione in fermezza,
4 vozzezza in franchezza.

L’ uomo tutto impastato di vanita ha la beati-
tdine della sciocchezza : tutto & godimento per
Ui il suo cuoco & il migliore di Parigi ; il suo
Yino ¢ il migliore di tutti i vini; il suo cavallo
¢ il pin agile; lasua amica & la pit bella; subito
Che una cosa @ sua, essa diviene perfetta : eisi fa
W onvre per fino dell’amico di sua moglie , il quale
ha una buona Jigura , dic’ egli, ed ha i pit bec
denti che si possano vedere.

Tutto gli viene a propusito, di nulla s’ inguieta;
a fortuna non ardirebbe fargli torto. Monsignore
de I... vescovo, uomo dinascita la pitt illustre,
ra estremamente collerico : uno dei suoj vicarj si
Permise di fargli osservare che questo difetto po-
leva menarlo all’inferno : « Voi scherzate, rispose
¥ Monsignore, Domeneddio ci penserebbe due volte
* prima di dannare un mio pari ».

Non havvi lode tanto ¢sagerata , che la vaniti
Nostra non ce ne faccia bere almeno uva metd.
Montaigne diceva saviamente « che non si puo maj
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» zerrare la porta aliwadulazipne, e che non si fa
» che socchiuderla ». Dite al pitt meschino scrit-
tore di madrigali, ch’egli sard ricevuto membro
dell~accademia ; all’ autore di qualche libello, chiei
diverri ministro; al pilt nojoso predicatore , che
non pud mancargli un vescovado, e voi vedrete s
il suo amor proprio vi dara una mentita.

Poinsinet non mancava di spirito ; egli aveva
nello stesso giorno riscossi applausi sui tre nostri
gran teatri; ebbene ! un bel’nmore riuscl a per—
suaderlo « che la corte era divenuta a tal segno
» entusiasta del suo merito, che si pensava a con-
» ferirgli una grande carica, quella di gran para-
» fuoco del re: » ed il poverv uomo s’arrostiva
le gambe avanti ad un cammino , per esercitarsi a
farne alla meglio le funzioni. .

La beffa fu-un poco troppo forte: pochi vana-
gloriosi sarebbero stati cosi pazzi e cosi creduli:
ma se Jadose fosse stata pilt moderata e I esca pitt
fina , quanti non vi sarcbbero stati presi! e per-
fino di quelli che fanno i modesti per vanita, si-
mili , dice il panegirista della pazzia , agli nomini
di mezzana statura, ¢ quali siabbassano , pas-
sando sotto una porta, per non urtare la testa.

- Ma mentre vo qui declamando contro degli altri,

non ne sareiun po’ colpevole anch’io , se preten-

dessi interessare il lgttore con un discorsg pitt lun~
go? Tiniamo dur‘)que,. se non fosse per altro, che
per avere un motivo divanita nﬁll_"aver saputo fer-
marci a tempos

QUESTIONIL

)

Quar & il motivo per cui gli uomini seguono,
Per arrivare alla felicith, tante strade false che li
dino smarrire, quando essi sanno non esserci se
Yon una strada sola per giungervi?

La filosofia, come la religione , insegna ad essi
the non si puo essere felice ¢he colla virti, ch’essi
'tspingono da loro; colla moderazione, che essi sde-
8ano ; colla giustizia, ch’ essi temono ; coll’amor
el prossimo , ed eglino non pensano che a distrug-
Bers,

Nessuno impugna la veriti dei principj, ma nes-
fano 1 segue : questa incoerenza non nasce ella dal
Poco accordo che vi e fra le parole ed il pensiere ?
¢ d’Alembert ne aveva egli sciolto I enigma, di-
“endo clie se il genere umano era in preda ad eterne

Iscordie, n’ era colpa la mancanza di buone defi-
izigni,

Ed in tero se gli nomini convenissero tutti in
ll'na giusta definizione delle parole anima, liberti,
Blustizia, onori, doveri, dirittie felicita, essi avreb-
ro distratta la maggior parte delle vagioni ‘che
! dividono e li traviano. Ma questo grammatico
l’flcilicature non & ancora esistito ; e fin che non
:‘ﬁne , avremo tempo di litigare, di rubare ¢ di
“aunarci.

Perchd I’ onore varia secondo i tempi, secondo



_della parola onore ?

|

|
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i pacsi e sccondo le forme del governo? Non sa- |
rebbe esso piuttosto un sentimento che un prin-
cipio? e non potrebbesi egli dive ch’ esso ha tanta
1elazione colla virt, quanta ne ha 1’ equita coll2
giustizia ¥ Ma non si ¢ d accordo mai, e in nes-
sun Inogo, sul vero significato delle parole virtit
e giustizia ; come si potrebly’ egli esserlo su quello

La virttt del cristiano-abborre la vendetta : la [
virttt del guerviero non pno sdépportare ' oltrag- |
gio. L7 onove diuno sta nel render bene per male:

1’ onore dell’ altro cousiste nell’ammazzare il suo | -

amico per una parola. |

In alcuni paesisi manca all’ onore se non si paga
entro ventiquattr’ ore a un barattiere un debito
coutratto al giuoco, e si puo, senza mancare al-
Vonore, far languire per venti anni creditori onesti.

Come intendere nel medesimo paese 'onore delle
donne il quale consiste nel non violare la loro fede,
e quello degli uomini che consiste nel rapire 1’o-
nore alle donne?

Perché un uomo ¢ egli disonorato se manca ad
un appuntamento sopra un prato, mentre egli non

fa la minima macchia al suo onore mancando al |

giuramento che fece all’altare?

Come mai lo spirito di partito permetterebb’egli
d’ esser & accordo sul vero onore ? :

Tutto ¢ giusto , dice ognuno dei partiti, quando
si serve una buona causa.

1’ amico della libertd pensa che I onore gli co- |
mandi di sacrificar tutto, heni, tranquillita, vita,

.
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Per assicurave 1’indipendenza del suo paese e per
difenderla dalla influenza e dalle armi degli stra-
Uizri il suo avversavio trava che I onove gli per-
Mette di combattere perfino insieme cogli stranieri
Per la causa santa cl’ ei difende, e ch’ ei ervede
separabile da quella del suo paese. .

Come mai por fine a queste deplorabili contrad -
tizionj Compiangendo gli nomini, illuminandoli,
¢ portandoli alla tolleranza mediante la cognizione
dei loro scambievoli errori. ¥
* Tutti convengono che si deve rinunciare alla fe-
licity se non si sanno moderare i desiderj; ma coute
ntendere questa moderazione ?

1l necessario ed il superfluo sono parole relative,
¢ che ciascuno interpreta secondo le sue ‘inclina-
Zionj e secondo la posizione in cui si trova.

1l superfluo di un grande, di un principe del
Secolo xv non sarebbe che il necessario di un cit-
tading de’ nostri giorni.

Perchi si trovano cosl pochi assassini di strada
In tutti i paesi iuciviliti ? perché si puniscono e
dispregiana. :

Perché nella storia degli nomini che ressero 1
Popoli, si trovano tanti conquistatori ? perch essi
Sonop incensati e quasi adorati dalle vittime, e per-
the gli storici tessono loro corone immoytali. Come
Maj resistere alla duplice attrattiva del potere du-
Tanie la vita, e della celebrith dopo Jamorte ¥

I popoli sono quasi sempre ghi autori dei mali
the soffrono, e, al pari dei selvaggi, diviniaaano
tio che temono ; essi sdegnano Ja virta pacilica che
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formerebbe Ia loro felicith , ed iucensano il lusso
che li rovina, il poter che I schiaccia ed
guerriero che li distruggc. g
Perche i cortigiani ed i enltori delle Icttere &
Jacerano continuamente fra loro? nor
per vanita ?

il genio

Gl'i un1non possono sopportare la superiorita delld
c?ndlzmue » glialtri quella dello spirito. La mag”
gior parte d’essi dovrebbero rendersi giustizia, pu‘i"
ché impiegano gli stessi mezzi; e per avanzarsi,
gli uni sul Parnasso, gli altri alla corte, adulano
continuamente i loro protettori e diffamano i loro
rivali.

Perché le donne sono elleno cost appassionate
nc:]le_controversie dipartito? perche esse non hanno
Ja minima cognizione dej sistemi, delle istitugio-

ni, e perché in tutto questo non vedono che degli
uomini,

Perché, da venticinque anni ju qua, i Ty
non sono mai stati liberi ? Non sareblbe egli mai
perche essi sono pit vani che fieri, e pcrch&l hanno
meglio difesa la eguaglianza che Ja liberta ?

11 visconte di $*** diceva: « Volete voj saperc
» che cosa sia una rivoluzione ? la spiegazione si
» trova in queste parole : levatevi djlq affinché
» me cr mella io, » Egli aveva ragione,

Perche si disputa? forse per sapere come saremo
governati? No; ma per sapere chi ¢j Loverneris

Come impedire la decadenza def Jlimri'i'rmn,ri ?
L. illusione sola ci dd il piacere che vi cerchiamo)
ed i gioma“sti sono continuamente occupali a di-

ancest

B |
1 sarebb’egll

|
|
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Mruggere questa illusione colle loro eterne disser—
tzioui su tutte le composizioui teatrali tanto an-
tiche che moderne.
Quel giovine che ha letto il gloruale, va la sera
alla commedia: ei non vede il luogo della scena,
M il lavoro del decoratore ; non guarda pital per-

Wonagaio , ma all’ attore che il giornale lodo o cri-

ticd ;3 pon ascolta il linguaggid, della passione, ma
giudica la’ declamazione.

Quali mezzi volete voi che unautore impieghi
Per far versar delle lagrime, o per L‘.himua.u‘ un sor-
Fiso sulle labbra degli spettatori si l'rud'dl ¢ sl inac-
Lessibili all’illusione? ;

Uu mercante di schiave inspirerebbe egli ad un
bassi delle vive emozioni se gli facesse presentars

Aaun chirurgo la descrizione anatomica delle belta

t’ei vuole offrirgli 2

Perche vi maravizgliate voi dei successi dei me-
Ldcammi ? Le appendici letterarie dei vostri gio;r—
nali li sdegnano , essi sfuggono. alle l‘“'f’ ["orlncl.,
ed il populo che i frequenta noa lcggc.l ‘gmrlllﬂll »
€ sa ancora piangefe e ridere, perché glisi lasciaue
le sue itlusioni. ;

Perchi si parteciperebbe- ai timori degli allarm i-
Sti? Tu Francia non deve disperarsi di nullaj il
passato risponde dell’ avvenire.

I YPrancesi hanno visto il loro. bel regno. invase
dai Saracini, conquistato dagl’Iuglesi, lacerato dallé
discordie intestine; e quasi distrutto dalle guerr
di religione. :

La Francia si & rialzats da tutte lesue llﬂ"l'.ltu %

SHGUILGALLERIA, Y.L, 2
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ed in breve tempo Tipard tutte le penlxte oced’
sionate o dai suoi furori o da quelli de’snoi nemich

« 11 popolo francese, diceva Voltaire, somigli?,
» alle api: si toglie il loro miele e.la loro ceras|
» ed un momento dopo esse lavorano a farne an
» cora ». ,

Perche la Francia sortiri ella dalle angustie nelle
l]llall si trova? Perché la nazione & attiva, indu’
striosa , spesso ridotta alle estremita da che cll?
esiste; pure sempre si sostenne ad onta degli sford
che si fecero per amnichilarla.

Ella si rialzera, finchd ella conservera i suoi lumi
e la sua attivitd. Il fuoco e il ferro la feriscono;

ma 10N possono distroggerla : finché ella avra occhiy |

camminerd. |

Perche la sciocchezza non sarebl’ ella intolleran-
te ? Essa non vede le cose ‘che di profilo; quello
che sorprende si & U incontrare persone di umore
intollerante, esse che vedono tutti i lati di un og-~
getto.

Perché si gmd:ca cosi male delle azioni altrui?
egli & perché si osserva dal luogo in cui si &, in vece
‘di mettersi nel luogo della persona che si giudica-

Oh quanti e quanti non hiasimerebbero cio che
vedono fare, se volessero ricordarsi qualche volis
i cio ch’essi stessi fecero!

Perché I’ nomo diflidente & egli di rado buono

ed onesto? egli & perché non si attribuisce agli alts |
e pon cio che si posmede e sicrede trovare nel
Toro cpore cio che avviene nel nostro,

Colui ‘che ha una grande facilitd a prcvedcre i

delitti, non sara forse il pid lontano dal commet-
terne, :

Pochi cavillatori credono alla lealth, poche donne
galanti alla saviezza, pochi tiranni alla virtit

Volete conoscere le qualithd che mancano ad un
Womo ? guardate di quali si vauta,

Se si seguisse la massima del duca di Penthidvre ,
Non si disputerebbe tanto sulle questioni che hanno-
tenuti gli spiriti cost divisi in questo secolo, Questo
buon prmc.ipe diceva: « Che bisognerebbe sempre
» parlare ai re dei diritti dei popoli; ed ai po-
» poli dei diritti del re: questo sarehbe il mezzo
» unico per tenere i sudditi sommessi, ed i re po-
1 polari ». '

any




DELLA MODA ;

E DELLE USANEZE.

1

Esiste una dominante, i di cui comandi, anche
pitt incomodi, non incontrano mai opposizione :
niuno siappella contro isuoi decreti; le sue fan-
tasic suno tante leggi rispettate; i suoi capricei |
sono oracoli; essa cangia a suo talento i costumi ;
essa siride delle convenienze , e fa piegare la sey
vera ragione sotto lu scettro della pazzia. Bissa re-
gola il bene ed'il male. Fa e distrugge le riputa-
zioni, di bellezza ai brutti, spirito agli sciocchi,
scienza ai ciarlatori, e resiste impunemente alle
ammonizioni della giustizia, ai cousigli della sa—
viezza, e perfino ai precetti della religione.

Questa regina e grande reggitrice del mondo ,
( royne et grande empérigre ) come dice Montai-
gne, ¢ la moda: il suo soggiorno prediletto & la
Francia, la capitale del suo impero ¢ Parigi. 11 suo
tinico scopo ¢ di piacere, la sua essenza ¢ il cam-
biamento ; le sue ricompense sono gli applausi, i
suoi gastighi sono il ridicolo : ecco la sua unica
forza e le sole armi; ma queste ¢ quella sono ir-
resistibili: Ja dipinse si bene Voltaire in questi quat-
tro versi:

11 est une déesse inconstante, incommode,
Bizzarre dans ses gotits , folle en ses ornemens f
Qui para’t, fuit, revient, et nait dans tous les temwpa ;
Protée érait son pére, el som nom cest I Mode,
L]

|

()
« Havvi una dea incostante ed incomoda, bix-
» zarra ne’ suoi gusti, pazza ne’ suoi ornamenti,

' la quale comparisce, fugge , ritorna, e nasce in

Y ogni tempo : Proteo fu suo padre, e il suo nome
» ¢ Moda ». '

Questa dea & nemica irveconciliabile e quasi sem-
Pre vittoriosa della ragione : questa dice agli uo-
Mini: Fate cio che dovete fare: la moda all’ in-
Contro da loro quest"ordine formale : Fafe guel!_o
che gli altri fanno. T inutile 1 osservare che il
Precetto che si segue sempre, & quello della moda.

Quello che deve recare maraviglia in questa som-
Missione universale, si ¢ che essa sembra essere

evidentemente in opposizione col suo scopo: Di fatti

1l desiderio dei favoriti della moda & queltlo di bril-

lare ¢ di piacere; ora jion si ottengono successi
brillanti che col distinguersi. Ma non & la pit cat-
tiva strada che si possa prendere per distinguersi
© per brillare, il fare quello che fanno gli altri,
il vestirsi come tutti si vestono, il parlare come
tutti parlano, il non sostenere che I’ opinione ri-
cevuta, e il condursi tome tutti si conducono?

Questo raziocinio sembra convincente e poco su-
scettibile di obiezione. Ebbene ! provatevi ad im-
Diegarlo, esso non produrri il minimo effetto; non
8i pud ragionare ove trattisi di mode e di passio=
Ni; sesiragionasse un istante, il loro incantesimo
Svanirebbe, il loro impero sarebbe distrutto.

Noi Francesi dobbiamo meno di gualunque altro
Popolo desiderare di sottrarci al giogo di questa
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capricciosa divinita ; noi cangiamo si spesso usamn-
ze, gusti e opinioni, che questa catena ci riesce
poco pesante; ¢ se una moda ci sembra troppo ri-
dicola , troppo incomoda o troppo servile, noi pos-
siamo almeno consolarcene, riflettendo che quanto
prima una moda nuova ce ne libereri.

Le nostre donne francesi andavano altre volte
vestite da religiose, adottarono in seguito labito
delle donne romane, quindi fu di uso Ia testa ac-
conciata in forma di cuore; le corna pia ridicole
vennero di poi, a queste succedettero le piramidi
ed i coni, cui furono tosto sostituite certe specie
di barrette bassissime , e poco dopo , cappelli adorni
di piume e fatti come quelli degli uvomini. La pu-
dita delle spalle e del petto fu in voga alla corte
d’ Isabella di Baviera. Anna di Bretagna cangié in
mero il lutto che fino allora era stato il bianco. Sotto
Francesco I si videro mascere i vertugadins, quei

guardinfanti mostruosi che trasformavano le doune

in torri piramidali. Francesco II mise in voga le
pance posticce. Le dame della corte inventarono
ur’altra specie di bellezze artificiali affatto opposte,
che la decenza non permette di nominare.

Caterina dé’ Medici spinse all’eccesso la magni-
ficenza del vestire ; essa fece conoscere il belletto
alle Francesi, come P attillatura ai Francesi. L’nso
siravagante che si fece allora delle trecce & una ac-
cusa dei costumi di quella corte.

Enrico IV ricondusse il buon gusto e la sempli-
citd; ei non permise 1'uso delle ricche vesti che
ai tagliaborse ed alle merstrici. E se si trova qual-
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chﬂ caricatura neglhi alti collaroni e nelle cost dette
"aises del suo tempo, essi ci danno tante dolei
membranze , che sono al coperto della censura,
¢ non sapremmo -indurci a trovar ridicoli gli or-
"mentj che piacevano ad Earico IV e che por-
Yva Gabriella.

Ben tosto le mode del buon Enrico sparirono,

Lome spari la sna politica franca e la sna ilarita

“avalleresca; 'si bandi la barba ed il mantello,, s
Viderg comparire quei cannoncini guarniti di na-.
i, quei lunghi e larghi vestiti abbottonati da
tima a fondo , quelle calze rosse e rotolate,. ql'lelle
af:al'prz a punta quadra che formavano un insieme.
“l pesante e si ridicolo, e quegli enormi parruc-
“oni ¢he sligurato avrebbero le teste dei cortigiani
i Luigzi XIV, se esse non avessero avuto il no-
ile ornamento di tante palme, di tanti-mirti o
i tanti allori. ; ;
Le donne emulando eccessivamente, nei loro ac-~:
Conciamenti gli nomini , ripresero gl’ immensi ver-

ugadins sotto il nome di paniers ( guardinfanti ),

¢ sopraccaricarono le loro {ronti con un edif.icio
Cologsale chiamato fontanges, di cui diversi piani
Efano pieni d’ ornameriti bizzarr'i e v‘ari?ti:

Due Inglesi, delle quali da principio si rise, fe-
“ero nascere a Parigi una subitanea e grande ri-
Voluzione. Disparvero le gigantesche acconciature

i testa: le donne si ravvicinarono alla natura : ma
¢ piccole, spaventate da una caduta che tantole
Yimpiccoliva, per indennizzarsi, alzarono d’un mezzo
Piede i Toro talloni.



(44) i

Sotto Luigi XV lo mode variarone ancora ; ms
non ebbero né grandezza , né grazia: i capelli in~
crespati e impolverati, le fibbie grandi, il rosso sulle
guance pitl carico, i nei sparsi sul volto, i talloni alti,
Je vite lunghe ea punta, 1 paniers rigonfi, erano Ja
disperazione dei pitiori, vrtavano il buon gusto, €
avrebbero dovuto spaventare ¢ bandire Pamore, st
questo non fosse stato ritenuto dalla realti delle at-
trattive, dalla grazia dei movimenti, e dallo spirito
vivace che mai non abbandond le donne frangesis

Gli womini mon erano vestiti pitt conveniente-
mente; i loro gran toupets a grondaja, iloro cap-
pellini schiaceiati sotto il braccio , 1loro vestiti in-

steccati troppo lunghi per sottovesti, troppo corti |

per vestiti; le loro lunghe tasche e i loro talloni
Tossi mancavauo egualmente di nchilta, che d’e-
leganza e di comadita. .

Sotto Luigi XVI non si fecero in questo generd
che dei progressi ridicoli: Ia moda delle carrozze
basse e delle pettinatore alte si stabilirono nello
stesso tempo , di maniera che bisognava che le no-
stre signore se ne stesscro ginocchioni in carrozzas

Il buon re Luigi XVI aveva le inclinazioni sem-
plici; egli amava 1’ economia e odiava il lusso: la
corte abbandond i yicchi vestiti. La moda , non

potendo starsene in ozio » esercito la sua influenza

sui colori, né potendo inventarne dei nnoy; , ne
vario le gradazioni ¢ ne cangit i nomj, Si videro
vestiti color di pulce, colore di 308piri ritenuti ,
eolore di lagrime ‘indiscrete, colore (j ninfa, com-
mossa, di fango ti Parigi, ec., ec, ;
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_La smania di imitare gl’ Inglesi &’ impossesso di
%015 le loro spade d’ acciajo, iloro cappelli tondi,
¢loro selle lisce, i loro wisky fragili, i loro fracs
forti, i loro agilijockey vennero a cambiare e cor—
“mpere il gusto francese. Tu tolta fra noi ogni
Istinzione di stato, di fortuna, di condizione, ¢
. ®guaglianza del vestiario precedette, annuncio ed
Mtrodysse quella eguaglianza nelle condizioni che
Poscia tanto cangio la faccia del mondo, che fece
tant proseliti, taunti martivi e tante vittime.
_Finalmente la rivoluzione, che sconvolse la Fl'ﬂfl"
Y, cred nuovi mezzi di piacere e di distinguersi
g.!i'UOmini si pettinarono alla romana, le dnnu!::
8 vestirono alla greca; i coturni, le cinture, 1
D"lllncggiamenti leggieri, le pettinature alla Titus
Ormarono la delizia degli uni; il berretto rigio
W I ornpmento degli altri; la nudita poco mancod
Non divenisse moda prediletta delle donne, e la tra-
Parenza delle loro vesti fece ricordare quella che
&l antichi chiamaro toga vitrea, la tonaca dive-
o, perché essa non nascondeva alcuna di quelle
Parti che appena ¢ lecito il lasciar induv'{narc.

Questa mobilita perpetus nelle usanze ci fece tac-
tiare troppo sovente di leggierezza; ma gli stra-
Nierj che ci accusano di frivolezza, si dimenticano
the essi mon vanno molto pitt di noi immuni dalla
Sensura. Se noi abbiamo variato spesso di strada per
T’iacere, essi ¢ci hanno costantemente seguiti; se noi
“bhiamo creato delle mode un po’ stravaganti, €ssi
¢ hanno servilmente e goflamente imitate : Ton

Yocca all’orso a heffursi di quello che lo fa baa‘}!aﬁ-
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Quando noi ¢i befliamo dei loro. usi, non siamo
pin r:lgioncr.-uli , perché abbiamo fatto loro tropp?
spesso le scimmic per condannarli. Fo un temp?
in cni le mode e lalingua spagnuola erano in vogt
fra noi. I Medici ci resero troppo imitatori degli
Ttaliani; per molti anni avemmo 1l {urore di co-
piare la disciplina, la lattica, il vestito e le pu-
nizioni dei soldati tedeschi. La filosofia di Kant
le illuminazioni di Schwedemburg, la craniomanit®
del dottor Gall, il sonnambulismoe di Rlesmer 51
naturalizzarono con facilitd in Francia. L7 interessé
per le nostre manifatture di seta non ci ha pre”
servati dalle mode dell’ Inghilterra, che ci inondd
delle sue mussoline. Le nostre belle francesi sono
vestite alla polacca, pettinate alla chinese, e pare
ormai ch’esse abbiano definitivamente abbandonate
le loro belle, eleganti ed economiche mantiglie s
per prendere dalle sultane quei ricchi e morbidi

cachemirs che fanno la rovina di tanti mariti, €

che costano loro anche pilt caro prezzo quando non

sono essi quei che 1i pagano.
Ad onta di queste osservazioni, un poco sedi~

ziose , sul despotismo capriccioso della moda, io mb |

sottometterei, come qualunque altro , senza doler-
mi, al suo culto, se essa volesse porre dei limiti
al suo impero, e non pretendesse esercitare la su?
inflnenza che sui nostri gusti e sui nostri abiti. Ma
queuo che io non posso tollerare, si &, ch’essa {2
spesse dipendere dalle nostre fantasie i nostri costu”
mi, le nostre viputazioni, le nostre leggi, e dir?
quasi anche le uostre coscienze. 75
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Gh & appunto sotto il nome di costumi che ia
Moda estende in tal guisa il suo patere: di fatti
Quante contraddizioni, quante assurditi, quante
Pazzie questa stravagarite legislatrice non fece am—
Mettere ¢ consacrave snlla terra ! Tuatti i pnpul'i

Possono , 1’ uno dopo 1" altro, farne testimonianza :
A ) : ’ -
I\ uno estermina delle intere tribit perché ammi-

fero nel loro seno delle doniie straniere; gli alted
Costringono i loro prigionieri ad uceidersi fra loro,
0 a farsi pasto dei leoni per.divertive le dame ro-~
Mane. Sulle sponde del Gange nuna giovine d'mma
't obbligata a bruciarsi, perche la gotta termind &
iorni del suo vecchio marito. It mentre poveri In-
iaui won osano uceidere una vacca pel timore di
offender I anima della loro madre , ignoranti Ame-
Ticani credonsi in dovere d’.uceidere 1 loro padri
Per pieta filiale, quanto sono divl_enuti troppo vec-
thi, Qui 1" uso comanda che si offrano le mogli e
le figlie agli stranieri; la sirinchiudono per tntta
la lora vita e si fanno custodive da uomini ai qualx
Una atroce bacbarie non lascio che il nome; al-
trove , a dispetto delle pit sante leggi, si pratica
la stessa crudelti sopra fanciunlli, per arricchire &
teatri di belle voci. In Francia, sotto la prima di-
incipi non consolidavano il loro potere,

Nastia , 1 pr
gli occhi al loro parenti, ne¢ mat

che facendo cavar
Sipote gnarirli dalla mania di distruggere la loro

‘Moparchia, dividendola.

Videsi mai pit irragioneval cosa dell’ usdr culx
davasi allora tanta importanza, di far giudicare
tolla spada il bene ed il male; di creder che la
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(48 )
spada parlasse in nome di Dio, e di dichiarare in-
nocente il pilt forte o pia destro, e colpevole il
pitt debole? ' ‘

Uno spadaccino della forza di San Giorgio sa-

rebbe stato sicuro in quei tempi, non solo a'lell'i;n-
pun'ité, ma ben anche della stima generale.
[ Sicomprende pilt facilmente la moda di comprare
il perdono delle colpe donando ai monasteri ; i
erano tanti interessati a mantenerla ! Ma una cosa
che sembra quasi incredibile, & quella moda bar-
bara ed insensata di tuttii signori , di battersi [ra
,]or:o e con.tr.o .il re senzi ammettere altra decisione
dei loro diritti che quella delle armj » costume fu-
guerre civili. " autoritd reale lottd pvrl Eenztzezzf
coli contro questa moda stravagante , e per lungo
tempo la religione non potd portarvi altro rime—
dio -cht? qu.ellu d.i prescrivere delle tregue duranti
cerfr giorne specialmente consacra; al cielo, e a
queste tregue si dava il nome di pace d; D:',o

11 furore delle Crociate, che spopold l’Occide‘ntc
per devastare 1’ Oriente, durd quasi tre secoli a
zgjy:;?ﬁd}e;i:s;sigl'i delifl Tagiuue edelle rimostranze

nata politica. >

'_!'_.a moda (}e]]e guerre di religione venne in se-
guito a coprir 'Buropa di mali e di delittix e ]2
moda, calzando allora il coturno e stringen’do il
pugna]e, si dilettd di formare un orribile misct:-
glio di devozione, di galanteria e d; crudelth -

Finalmente il gran secolo sorse. LuiwiXIV.re-
gno; lamoda pecdette il suo tragico imcpem : pssa
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laseio 31 dominio def popoli alla glorfﬂ'; alla gin-
stizia , alla ragione, alla politica, erientrando nella
sua sfera naturale, mon occupossi pilt che dei no=
stri gusti e del nostro vestire.

Pare, per mostrarci ancora aleuni vestigi del
%o antico potere , essa ci conservd la moda dei
duelli, e ci obbligd a fare, in nome dell’ onore ,
quello che Ja religione e la legge proibivano.

1l nome stesso della moda puo servire a spiegare
i snoj capricei: esso vuol esprimere il modo , la
maniera d’ esistere, d’ agire o di parlare per far
buonaﬁgum. Ora un suceesso brillante dovuto alla
bellezza , allo spirito , e qualche volta afla ricchezza
*d al potere, e spesso anche al caso, decide del
Modo in cui sideve agire e comparire per riuscire.
Si cerca d’imitare quello o quella che si ammira;

\® la speranza d’ ottenere mediante questa imita-

Zione il medesimo successo , accieca talmente che
5_i copiano indifferentemente i difetti e le buone qua-
th della persona di cni s’ invidia lo splendore :
*d essendo 1 difetti i pit facili a cogliersi, sono
Yuelli appunto che si copiano con maggior premura.
I cortigiani d’Alessandro tenevano il colla’ torto
“ome lui: era loro pit facile I'imitare i suoi at~ .
teggiamenti che il suo genio. Poche donne pote-
Ving lusingarsi di possedere lo spirito e la grazia
4 Ninon , ed & per questo che la maggior parte
®lle sue rivali non presero ad imitarne che la pet-
Yinatura e |7incostauza.
El'ltro‘ in nma sala di conversazione , vedo molte
“nine viguardevoli per la loro bellezza , Pev la loro

v
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spada parlasse in nome di Dio, e di dichiarare in-
nocente il piu forte o pilt destro, e colpevole il
pitt debole? s

Uno spadaccino della forza di San Giorgio sa-
rebbe stato sicuro in quei tempi, non solo dell’im-
punita, ma ben anche della stima generale.
[ Si comprende pitt facilmente la moda di compraré
il perdono delle colpe donando ai monasteri; Vi
erano tanti interessati a mantenerla! Ma una cosa
che sembra quasi incredibile, & quella moda bar-
bara ed insensata di tuttii signori, di battersi fra
loro e contro il re senza ammettere altra decisione
dei loro diritti che quella delle armi, costume fu-

- mesto che fece della Francia il teatro di prrpetue

guerre civili. I’ autoritd reale lotto per sette se-
ooli contro questa moda stravagante, e per lungo
tempo la religione non poté portarvi altro rime—
dio che quello di prescrivere delle tregue duranti
certi giorne specialmente consacrati al cielo, e a
queste tregue si dava il nome di pace di Dip.

11 furore delle Crociate, che spopold "Occidente
per devastare I’ Oriente , duro quasi tre secoli &
dispetto dei consigli della ragione e delle rimostranze
della pitt illuminata politica. 8

La moda delle guerre di religione venne in se-
guito a coprir I'Buropa di mali e di delitti; e 12
moda , calzando allora il_coturno e stringendo il
pugnale, si dilettd di formare un orribile miscte-
glio di devozione, di galanteria e di crudelta,

Finalmente il gran sccolo sorse. Luigi XIV re-
gno; la moda pcnlettc il suo tragico impero : essa
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laseiy il dominio dei popoli alla gloria’, alla giu-
"izia , alla ragione, alla politica, e rientrando .neliu
U3 sfera naturale, non accupossi pint che dei no-
e gusti e del nostro vestire, >,

Pure , per mostrarci ancora aleuni vestigi (lcl-
tlg antico pntérc, essa ci conservo Jla moda dei
fYuelli | e ci obbligo a fare, in nome dell’ onore ,
Quello che Ja religione e la legge proibivano.

1 pome stesso della moda pud servire a spiegare
i snoj capricei: esso vuol vslyrilllFrn il modo , 'lu.
Maniera d'esistere, d’ agire o di parlare per far
Uona figura. Ora un successo brillante dovlult.o alla
l‘ﬂlnzzn , allo spirito , e qualche volta «fla 1’|-cu]1czz:1
td 4 potere, e spesso anche al caso (]001-(16: flcl
Modo in cui si deve agire e comparvire per riuscire.
Sicorca d’imitare quello o quella che si ammiras;

¢ la speranza d’ ottenere mediante questa imita-

Ylone il medesimo successo , accieca talmente che
i copiano indifferentemente i difetti e le buone qua-
It della persona di cui ' invidia ]0-:5[)1(".'11601'(‘.:
“d cssendo i difetti i pin facili a (':Og.llersx , SONO
‘uelli appunto che si copiano con maggior premura.

I cortigiani d’Alessandro tenevano il c.ulln torto
“ome Jui: era loro pit facile I'imitare i suoi at~
teggiamenti che il suo genio. Poc_ht.: donne pote-
ino lusingarsi di possedere lo spirito e ‘la grazia
i Ninon , ed & per questo che la maggior parte
Yelle sue rivali non presero ad imitarne chela pet-
Yinatura e 1"incostanza.

Eutro in una sala di conversazione , vedo “‘““.—e

inpe i-iﬁn;wdevoli per la loro bellezza , per la loro

kY



( 50)
5 : : 7

decenza, per la loro modestia, tristamente sedute
lontans dagli uomini, e quasi da loro dimenticate
sento del rumore in un cantone della sala , vedo
una donna vestita con lusso, ma con poco gusto;
la sua statura ‘@ comune, la sua carnagione non
ha che un risalto posticcio, i suoi tratti irrego-
lari non hanno n¢ grazia, né nobilta, la sua voes
€ aspra, il suo sguardo & ardito; essa & attor~
niata da adoratori, che non hanno nd occhi, né
orecchie se non per lei. Domando al mio vicino g
chi & quella donna? -« Fissa & Madama Dorlis, mi
» dice egli, un’amabile persona, — Ma ‘essa, non &
» bella— Oh no! — Neppure molto geniale — I
» vero — Ila dello spirito? — Molto, spirito no
» per vero dire, ma sa vivere in socjetd | ed hz
» una vivaciti particolare.—Senza dubbio ella ayra
» del talento.— No. — Che merito dunque trovate
» voiin lei? — E una donna alla moda, una donna
» adorabile ». Aleuni giorni dopo io vid; qualche-
duna di quelle bellezze abbandonate, che m’ave~
vano fatta impressione, vestite e pettinate come
Madama Dorlis: esse si figuravano, imitando i snoi
acconciamenti, d’attirare a loro quelli omagpi che
Voggetto della loro gelosia non doveva che alla sua
vivaciti, alla sua arditezza e alla sua. civetteria.
Madama T._ i Madama R., ammirahilj per la
bellezza delle loro forme, per la regolarita dei loro
lineamenti, per la bianchezza della loro carnagione
e per l'eleganza della luro_ figura, si vestono un
giorno alla greca e poco ci nascondong delle loro
bellezze ; al pubblico passeggio una folla 1 segue,

, ( 51:) |
6 conversazioni sono circondate -da adoratori ,
f‘_,lE:etro sono applaudite ; insomma Pammirazione
ntusiasmo che eccitano, sono al ¢olmo, 1l giorno
o, Parigi & picno di donne lunghe, magre,
frosse, corte, secche, gialle o nere, col petto sco-
“Ito, colle braccia Senza maniche » che sfidano,
“T cost dire, la critica e le risate del pubblico ,
Si credono tante Aspasie. ‘
p.~ ™ gioving militare cade malato arrivando al-
l nrlTIata; suo zio vorrebbe far venire Mousiceur
Eho o vecchio medico di grande espericnza : gli
liTtici vi si oppongouo , sarchbe, dicnn?, un de-
. Bispgna assolutamente far venire il dot-~
Res, L oo egli bravo? — No. — 1J egli assi-
10? — Non ne ha il tempo. — Ia egli praticato
*8li spedali ? — Dio guardi, non {requenta che
Pella societd. — Qual & dunque il suo merito ? —
h; Ton crede nella’ medicina, ¢ un uomo amabi-
fimo, & pieno di spirito, egli indovina la vo-
2 malattia soltanto a guardarvi, parla di poli-
‘2 come un ministro ; tutte le doane ne sono
pi‘lz;;e_ L’Esculapio fa 'delle visite di due minuti,
slt‘(h.na qualche_ sciroppo, da de!]g‘grandl speranzr;
| 1 Blovine ufliziale mnore , ma cid non toglie che
dottore sia il medico alla moda, "
| '!. isogna perd anche convenire che la moda non
Stmpre, né¢ in tutti i luoghi, cosi stravagante.
Sparta, pel corso di tre secoli, essa fu sotto=

®sa alla ragione ed alla virti.

3 A Sibari si amava tanto il riposo, € @ tal se-
"0 i temevano le novita e le burrasche che or-

|
| 5\
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|
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dinariamente wve producono, che secondo un’ab”
tica-consuetudine, quegli che voleva proporre und
nuova legge, dovea presentarsi colla corda al coll®
« se Ja legge non era riconosciuta abbastanza 1€

cessaria ‘per esscre adottata, egli era niente men’
che appiccato. !

Plutarco riporta un fatto confermato da Sen0”

DELL’ AMICIZIA,

) Artstorive soleva dire: O mici amici! non vi.
0 )50 = A ;
% pik amici’; ¢ Catone pretendeva che vi voles-
¥ 2 ; ;
€0 tante cose per fare un amico , che non se

fonte, e dice che in una citta della Sivia la mod? Titroperebbe uno in tre secolt.

della costanza erasi talmente stabilita , che pel cor
di sette anni niuna donna si rese colpevole d’in”
fedelti. Professo tuatto il rispetto allautore grec?
ma non erederd il suo aneddoto, che quando avr?
veduta la stessa moda ricevuta a Parigi almen?
per sei mesi. Del resto non bisogna disperar d!
nulla; forse verrd il giorno in cui vedremo ¢

)

0 gioviue soldato Persiano si era coperto di
H‘Jria’ vincendo il premio nella’ corsa cou un su-
®tho cayallo: Ciro gli domando , s’ei consenti-
"'gf; a ccd.ergli i; c.m"all? pa.:l S0 r':;g..'.','u f—- Nu,

re , gli rispose il soldato; ma vel cedero bene
" un pero amico , se' polete trovarmelo.
utto questo prova che gli antichi credevano

moda la saviezza, la modestia, Vindulgenza, 16| Ssep pochi gli amici, e che conoscevano il pregie

ragir{:ze e la fedelta : tutto dipende dalle donn?
noi siamo semprell quello. ch’esse vogliono che sid?
mo, e ben a ragione disse Mons. Guibert: « G
» nomini fanno le leggi, le donne i costumi ™

Les hommes font les lois, les femmes font les meurs

anw

la I"‘lritfl dell’amicizia.

Noi certaments non siamo com’essi; non solo
,Ui abbiamo degli amict itn abbondanza e ne tro-
imy da per tutto, manon havvi titolo pitt pro-
Jlgato ¢ pii prostituito di quello d’amico : esso
E.I’Erﬁuo spesso usato in senso di familiarita o di
8prezzo. Amico , si dice a un postiglione, io ti |
O tre lire se in wwora tw mi conduci @ Ver-
*ail!es)- amico, dice chiunque ad un monello, se
WUe del susurro , andercte al corpo di guardia;
“Mico , dice il giudice ad un ladro, voi siete as-
Solgg per quesia volta per mancanza d_i prove s
MG sz gontinuale , sarele impiccato. -

Quante fulse applicazioni della parola a@mice .
dant mariti chiamano loro amica Vamico dells
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Joro mogli ! Quanti amici della famiglia suseitano
discordia ed inimicizia nella famiglia 1 Quanti danno
il titolo di amico ai compagni delle loro djssolu!
tezze , ai complici dei loro intrighi ed ai rivali
della loro ambizione; e quegli stessi che non faun?

‘un uso cosi basso di questa espressione , a qusl

segno snaturano il suo vero sigaificato |

Non vi vccorre egli spesso di sentire une direy
per avvalorare una novitd, e Phg detto un apic?
che conoseo molto ? y ll

Un giorno al palazzo reale, il cav. de G, aveit|
guadagnato al giuoco 1500 luigi, e ghi avea el
suo cappello; uno glisi avvicina, e gli dice: mi?|
caro amico , in grazia, prestatemi cento luigi~
Volentieri , risponde il cavaliere , purché voi

diciate il mio nome. Laltrd non sapendo che i

spondere, rimane ammutolito: Fp; vedete beid!
soggiunge il cavaliece,, voi sareste troppo inir
gato per trovarlamaniera di restituirmi lo, somumt
se ve la prestassi. :

Una dama dice sovente per abitudine a] su¢

guarda portone: o ho Uemicrania ; non lgsce’
rele entrare che i miel amici , e Ja lista ¢ per ¥
P di una trentina di persone.

Come mai ha egli potuto stabilirsi 1'uso ; pro’
fanare a questo. segno un nome cosi sacro? 1 fors
la civilta che impone di adnlare tutte il mondo
onorando col titolo d’amicizia delle'semplici co’
noscenze ? E forse la poverti della lingua , ¢ man’
cherebbero forse parole per esprimv?re ’i diver?
gradi di conescenza o ‘i stima ? 1o non so ;

{ 85 )

questo abuso mi ha sempre ributtato: forse pey_
che offende la santitd d’un sentimento che formy,
loggetto del mio culto particolaze. : :

Sebbene gli antichi fossero pit, gravi che noj
ol sjamo, tutto mi di luogo a credere Cll"(.:ssi
pare shusassero soverchiamente del nome di amico
per occasionar degli errori, a mio parere, hen no-
tabilissimi : ¢ allorch® Biante, uno dei sette sayj
della Grecia , diceva fard’uopo diwmolia prudenzeg
nell'amicizia , e doversi amare gli.amici come se
Un giorno si dovessero odiare , egli & chiaro che
Questo Greco intendeva parlare di queg!l amici di
togipty, di quei compagni di piacere, di que.lh as-
fociati in affari, dei quali ogni pit lieve accidente
Mo cangiate il cuore e spezzare i legami.

Socrate pensava ‘un po’ meglio allorché rispon-
eva a coloro che trovavano la suna casa troppo
Diccola: Piacesse a Dio clessa [fosse sempre pignc
i veri ainici ! Socrate sapeva che non si poteva
Ierne molti: ei s'avvicinava alla veritd, ma non

Vi arrivava. L’amicizia & un bene si grande, che

n splo e vero amico & un tesoro inestimabile; si
Yrca per tutto il corso della vita, ed il pitdelle
Volte non si giunge a trovarlo.

Come succede dunque che tanti credano averne
Malgj '

Confessiamo che tutti quelli che parlano dei loro
?'niCE , non ne ebbero mai uno vero. Montaigne.
Wevy ragione di dire: « Egli ¢ un. gran mir:acolf’

“esser duplicati; non ne conoscouo la difficolta

fuci che parlano di triplicarsi ».
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C'est un assez grand miracle que de se dott”
bler ; n'en cognoissent pas la hauteur ceux ¢4
parlent de se tripler.

Essi non sanno quale accordo di sentiment?’
qual conformita di carattere , quale! abuega:&iw_“
di s& medesimo sieno indispensabili per formaf®
nna vera amicizia , perch® si possa dire del pr?”
prio amico, come Montaigne della Beozia: la it

nella mia ; eravi una st intiera unione Sfre ﬂ"'_
che non si poleva conoscere lu commettiturd”
sapete perché io Uamava ? “perché esso era o
perché io era esso ; io avrei affidato me o lut’
piuttosto ke a me stesso. k.

Una tale amicizia puo , essa sola, descrivers!’
lo spirito non saprebbe né immaginarla, né jm?”
tarla @ essa ¢ il mateimonio delle anime , essa .
pite, ¢ meglio che amore. 1'amore & indebolito d?'
godimento , P'amicizia ¢ accresciuta dalla felicitd”’
essa @ la felicita stessa e la volutta pura. l

Banio diceva che senza questa amicizia ﬂgﬁi
poteva esistere vita vivente ( 7ita vitalis ). 1]
fatti' & egli vivere il uon aver un essere che 5’3?1‘
fligga con voi, che goda con voi, che raccolga tutl“
vostri segreti, che vi confidi i suoi, e che vi ser?
di‘sosteguo per lottare contro i capricei della sort?)]
contro le vicende della fortuna , e contso i 150”;'s
inevitabili del tempo? j

Cicerone definisce Vamicizia un accords pci_’ff’”
di cose divine ed umanc ascompagnato do bort?

\

& -
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e e tencrezza. Fra i doni, dicegli , cha
f'c.;dd“ _ﬁ-cer.g all uomo , gii uii P cr.llsr:orw.l.,-
wezze , oli altri la salute , questi gli onore ¢
“gloria | quelli le voluttd, tutti quests beni sono.
i’ ;‘:i;g;f;icri e ﬁ‘czgil{ ooquelli che r:!']‘mngano il bene
MTemo pella virtic y. pensano pite giustamente :

1'D’cn

:;f's‘_"lﬂ virtle essa stessa c_u,va..r{wm eprodiure Iani-
L::'U-, la quale senza lei esistere non saprebbe.

Yevidia macchia la gloria, Uintrigo rapisce le
c“"ﬂ-']w, una burrasca politica rovescia la for-
i pi lieve accidente distrugge la salute;
Milicizia offre beni pite solidt e pite universali;
'!H!['J rinvenirle da per tutto: non liavei luogo
Yessa sia strapiera, essu non'é mai Sfuori do
Iag«'ane, ne mal importuna; essa rends le pro-
’pe’ihi pitt perfette , le disgrazie pitc soppor—
':lb,[[l‘_

Non havvi'uomd dotato I’ uw’anima che possa
Ol senlire Ja veritd di questi elogi del’amicizia.
Caluno prova in se che Pamicizia & il primo bi-
U800 del cuore : niuno crede mai poter farne a
;:;tlm. Scipione pensava c'Zn: lo .s(eso“u fl.'ima.'ze., .il
Santropo , il quale odiave tutti gli womini,
Iu”'-’lfa desiderare di trovarne wno cle dividesse
Sua opinione, ¢ che seco lui potesse odiare.

5 Archita di Tavanto credeva ehe un womo cui
“rebbe concesso di inalzarsi Jino al eielo, e di
Yedere tutt: i capi ‘d’opera della divinita e futle
Segreti delle natura , si annojereble in queste
“Rlemplazione , s'ei non avesse un a"‘f‘w“’ con
“parlare di tutte quelle meraviglie. ‘Egli & dun-

“LGUR, GALLERIA, V., L. A
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que un fatto incontrastabile , non esservi alcun®
che non onori e non ricerchi Iamicizia.

: |
Esaminiamo dunque per qual motivo questo hené

51 universalmente ‘desiderato, sia cos) di rado con”
segnito. Non sarebbe gia perche, come lo disse !

filosofo Diderot, futli vogliono avere degli amict ‘

e niuno vuol esserlo ?

Per ottenere quella felicith che Pamicizia ci pro”
mette, conviene meritarla studiandosi di diven’®
virtuosi; poiché gli antichi ebbero ragione di dir¢’ |
senza virlle mon puo essere amicizia. ;

Che volete voi, quando ricercafe un amico !
Voi sperate prima di tutto di trovare un nom?
di cui possiate ammirare ed amare le buone qua”
lita , e col quale possiate dividere la vostra pro”
spera od avversa fortuna: ora ¢ egli possibile am*
mirare un uomo senza elevazione e senza delica”
tezza? potete vol amare una persona mancante '1,'
solidita ne’ suoi giudizj, di costanza ne’ suoi affett!
di franchezza nello spirito, d’eguaglianza nell’amore’ |

Voi volete che il vostro amico vi difenda con”
tro le vostre debolezze; bisogna duhque chiei sif |
forte: voi gli confiderete dei segreti; bisogna dungu”
che sia probo , discreto e sicuro. I

Vedete, in poche parole, quante virti voi dé”
siderate in un uomo per farne il vostro amico !
¢ persuadetevi che un tal nomo, s'egli esiste, esi”
gerd in voi le stesse qualita per accordarvi la su?

. amicizid.

Non ¢ possibile, & vero, il trovare tutte le virt"|
riunite in una creatura umana; il pretenderlo’|

farebbe formassi '( 55'3 i ’amicizia ;
: una chimera dell’amicizia ; ma
8li ¢ evidente che bisogna possederue almeno le
l‘““ﬂipali per éssere degno di provare e d’inspi-
4Ie questo sentimento : questo & il motivo per
01 una tale felicits &cosi rara, e che son neces-
a-ar.j dei secoli per trovare degli Oresti e dei Pi-
Wi, dei Lelii e degli Scipioni, degli Enrici IV
¢ dej Sully. :

Se voi, in vece della virtli, assegnaste all’ami-
Yizia Pinteresse per base, voi otterreste tutte quelle
micizie volgari che possono dilettare lo spirito ,
Ma che ingannano il cuore e mai non lo riem-
biono,

Quando si hanno tali amici, si é in mezzo alla
Ulla se fortunati, nella solitudine se infelici.

Non avete neppure il diritto di lagnarvene. Era-
Yate yvoi uniti per interesse ? Uinteresse cesso , il
°,°ﬂtralto ¢ sciolto. Eravate uniti dai piaceri ? viene
tth, l'incantesimo & dissipato. Era un’amicizia di
Dfll‘tito ? la posizione cangio, e Popinione vi disu-
Usce, La leggerezza pud ella posare sulla legge-
Yezzg ? a,

Lucilio scriveva a Seneca, che I’ uomo latore -
ella sua lettera era §uo amico, e raccomandava
Nello stesso tempo di non comunicargli ¢ suoiaf~

fari, Seneca, gli rispose : Hio caro Lucilio , usando

'ﬂ_ Una tale precauzione con quest’'uomo , & quanto
birmi nella stessa lettera ch’egli é vostro amico,
© cle non loé : per conseguenza la parola Amico
"on & nella vostra bocca che un'espressione di
Yso , come il titolo d’uomo’da bone per i Candi-
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dati , ¢ queilo di Cittedino pel primo che ¢t &
‘para dinanzi, e di cui voi non sapele il noneé:
fii diceva bene. S'inganna di grosso quegli che stim?
poter esistere amicizia senza essere-accompagnal"
da una confidenza illimitata.

Nell'amicizia dunque vi sono due beni princi®
pali : il primo si ¢ di amare; il secondo di con”
fidarsi. Per godere di questi due heni, voi con”
cepite che cosa sia necessaria: bontd , per amarti
sttma , per aver conlidenza.

To vi daro , come diceva un antico , per arrt”
vare a questo bene supremo, un incantesimo on”
nipolente , senza filtro e senza magie : Studia”
tevi d’ esser confento di-voi stesso , ¢ {roverett
un amico di cui sarele conlento; amate e sarelé
amnaio. .

Dopo aver veduto a qual segno si sia snaturat?
il name d’amico, dopo aver delinita la vera ami”
cizia , e dopo aver indagati i mezzi di posseder?
un bene cosl prezioso, resta ancora ad esaminars!
una quistione importantissima , tanto pitt ch’essd
fu trattata in modo molto diverso dagli autori ch®
meglio scrissero sull’amicizia. -

Pud egli sperarsi di trovare piu facilmente ne’
gli vomini o nelle donne questo sentimento fort®
e delicato, questa delizia della vita, che mitiga 1€
pene e raddoppia la felicita ?

Se bastasse lo scegliere il sesso il pitt sensibiles
per decidere quale debba essere pitt suscettibile di
amicizia, 10N potrebbe pitistare il dubbio; le doun®
hanno certamente una sensibilitd pia delicata e 1')5“.1

(61)
Muisita ; qaclla che hanno gli nomini: esse ‘non‘
4o che due affary al mondo, piacere ed ama-
™5 per esse le cose non sono nulla, e le persone.
ng tutto ; e le loro opinioni non sono che la
“nsegnenza dei loro sentimenti.

Ma succede precisamente che di queste ‘due oc-
c:"ililm'oni della loro vita, !’ una spesso nuoce al-
iltra : j1-desiderio costante di piacere impedisce
Oro_di amarsi reciprocamente : la loro perpetua
valita & un vstacvlo alla Joro amicizia; esse hanno
el confidenti , ma ben di rado delle amiche.

Gli uomini non sono rivali che in certe date’
“itcostanze : la rivaliti delle donne & geuerale e
fuasi perpetua: di fatti la storia ha immortalate
nte madri coraggiose, tante figlie virtuose, tante
Mogli eroine; ma la storia non ci ha trasmesso
Unitratto che renda celebre 'amicizia di due donne.

Montaigne aveva torto di concluderne, cle le

nne non polevano avere amicizia; ei preten-
eva che la natura avesse-creato quei bei flor
Pel riposo , e ch'essa non gli aveva destinati che
%d orpare tranquillamente il giardino della vita,
Mentre gli uomini , simili a querce robuste , ma
"ff?vate, aveyano bisogno d'appoggiarsi l'uno al-

altro perresistere alle burrasche alle.quali sono
Sontinuamente esposti.

1l nostro buon filosofo s’ingannava. Il sesso il
Py forte , il pitt ambizioso, il pilt occupato PO~
trebhe pilt facilmente fare di meno dell’amicizia,
Mentre essa, & un bisogno pel sesso pitt debole e
Pl sensibile.

& 4*
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L’ amicizia di una donna per un uomo 2 |'ami”
cizia perfetta, & il legame pid dolce della vitdr
il legame il pil disinteressato, il pili esente di
rivalitd, di peripezie. .

LE DISPUTE.

1e171: 3 . B L) . - - N L)
Gid che I amicizia esige sopra ogni cosa , si ¢ _NULnA & pilt utile della discussione, nulla & it

la fusione didue volontd in una che non faccit
che una vita per due esseri ; & Vabnegazione d'07
gni ineguaglianza di condizione, di fortuna e d'
talento ; & il consenso mutuo di
ferioritd del proprio amico, o di godere della su?
superioriti.

Questo assenso ad uma completa uguaglianda’

guesto intero abbandono dell’ amor proprio & un? |

somma difficolta fra due nomini, una somma i
possibilitd fra due donne;-un godimento reales
e una dolee reciprocitd , piuttosto che un sacrifi’
zio' fra un uomo ed una donna. - ;

Osservate con qual delicatezza quel sesso ama”’
bile compatisce la nostra debolezza, ci indica i no”
stri difetti , indovina i nostri piti reconditi pen~
sieri, vola incontro ai pili-timidi bisogni dells
‘nostrianima; e voi direte come Thomas, e com?
io dico anch’io, che, s”egli & utile averc pef
amico un uwomo per le grandi occasioni , bisogn?
desiderare 1” amicizia di una donna per la [elizitd
di tutti i tempi,

s

cancellare J7 in” |

Pericoloso della disputa: I'una illumina, Valtra
teiecy s discutendo si dissipano i pregiudizj , di=
Putando si accendono le passioni. La loquacitd
Nspira 1a confidenza, 1 altercazione 1’ allontana
%% irrita )? amor proprio, e tutti sanno che ap=
Pena ) amor proprio entra in una contestazione,
Yuesta non ha pit fine. Disgraziatamente dalla di-
ussione alla disputa non v’ & che un passo; l.’una
2 nascer 1’altra, se la modestia, l’amenii.;‘a di ca-
Tattere, il desiderio di piacere non pongono un
Teno alla volonta comune a quasi tutti gli nomini
"aver ragione. '

Llla & cosa. singolare che gencralmente 1’ uomo
Yia tanto tenace di una cosa ideale quanto Popi-
Uione ; eppure mille esempj provano, ch’ei sacri-

fica pin facilmente i suoi interessi, e perfino il.

800 attaccamento , che la sua opinione. 1

Quante discordie civili non sorsero per I’ urto
Uelle opinioni politiche o religiose! Quanti uomini
immolati per dogmi che essi non intendevano '
Quante inimicizie per una semplice differenza di
DParere sulle dottrine e sulle dillerenti maniere di
definire il dovere e Ja felicitd, 1’ onore e la virti;
"amore verso il proprio sovrano e I'amore della
Patria ! 1 Y

Non si videro forse degli amici. e dei parenti
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fpezzare i vincoli pia santi, perchs nen intende’
vano nella stessa manjera la grazia efficace , Ie
grazia concomilante, \a coslituzione Unigenituss
la musica sutaliana e la musica francese? L nv?
#1 yider succedere delle risse sanguinose pev dell
scarpe quadre o @ punta, ( & la paulaine o a bt
@ copbin) per delle wse rosse o bianche , per dellt
pettinature colla polvere e delle parrucche all®
Zitus. In fine si ¢ veduta sorgere la guerra nt
seno di pacifiche famiglie per dispute sopra cos®
passate che pilt loro non appartenevano, e sopr?
cose future che non dovévano mai toccar loro.

Mi soyviene su questo particolare d’aver sen’
tito raccontare dall’ abate di Breteuil I’ aneddat?
seguente.

Il marchese e la marchese di Vieille Roche eran®
n:jaritati da venti annj, ed il loro matrimonio e1?
citato come un modello di pace e d’ unione,

Il marchese, teucnte generale nelle armate d¢
re, si era meritata la stima dell’ armaty col su?
valore , quella della corte con uno zelo instanca”
bile , quella del pubblico con una probiti la pii!
severa. Egli era tutt’ altro che amabile era tropp?
infatuato de’ vecchi pregiudizj , delle abitudini ¢
Pill antiquate, Y

Osservava scrupolosamente tutts Je convenienz?, |

ol e % L - .
di societa , era metodico nelle sue inclinazioni com?
ne’ suoi affari, neisuoi sentimenti e nelle sue oc”
cupazionu tutte insomma le sue azioni erang d1
una regolarita piit esemplare che dilettavole : in

fatti giammai Ja pit piccola stappata aveva potut?

(63) !
{ar nascere nella marchesa il minimo sospetto sulia
tua fedeliti: e se esso non era mai stato per léi
Un amante appassionato , ella aveva peri} hen.\prc
trovato in lui un amico tenero, costante e picno
di riguardi. La marchesa pareva fatta apposta per
Un ta]l marito: fiera della sua nobilta , severa di
Priucipii, fedeli ai suoi doveri, essa adempiva quelli
the in allora prescriveva la societa con una esat-
tezza scrupolosa. Nulla sembrava potere a]_r.erare_
,]"1 solita monotona tranguillita della loro vita: i
lorg spiriti_erano regolari ed in perfetta armonia;

1lorg caratteri onesti, ma poco succettibili di pas- |
.

Siani, erano bene assortiti, e se esisteva quulche
diflidenza fra le loro opinioni, questa differenza
tra talmente estranea alla loro esistenza , alle loro
‘ahitudini ed alla loro felicith, ch’essa non serviva
the ad animare di qualche interesse le loro con-

Versazioni, senza che sembrasse dover mai alte=

tare Ja loro intrinsichezza.

Una sera rvitornati ambedue a casa dal teatro ,
Cenarono insiemessoli; terminata la cena, si po-
Sero a seder al fuoco. 11 marchese contento della
Sua giornata, ¢ disposto a quella galanteria che
Suple usarsi cosi spésso verso tutte le donne,'e

tosi dj rado verso,la propria moglie, le fece dei

Complimenti sulla dolcezza de'_suoi sguardi'che for-
Mava tuttora la sua beatitudine , sul buon= gusto
della sua accdnciatura che gli ricordava 1 felict
glorni delle feste del loro matrimonio. y
La marchesa ricevette queste lodi con'mc_'d‘“tla:
Ma jn modo da meritarne delle nuove. Di com-
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plimenti in complimenti, &’ elogi in ringraziamen-
ti, accadde che la conversazione s'interruppe, senzd
che il trattenimento ne divenisse meno interes=
sante. La sagacitd del lettore mi dispenserd dal
riempiere questa Jacuna 'del loro dialogo. TFinal-
mente si riprese la conversazione con quella fa=
miliare intrinsichezza che succede ordinariamenté
ad interruzioni di simile natura.

Mia cara, disse, il marchese, quanto ¢ invi-

diabile la nostra sorte! non vi furono mai legam?

pitt dolei di quelli che ¢i uniscono da venti annis
— Io lo sento quanto voi, mio caro marcheses
ma pure manca alla nostra felicita un punto es<
senziale.

— Intendo, un’ immagine che ci ricordi a tutti
i momenti I'uno all’ altro ; un figlio insomma in
cui si trasfondano le tue grazie e le tue virti, Ma,
mia tara, disse il marchese stringendo affettuo~
samente la mano della moglie, voi non avete cho
trentott’anni, io ne ho appena quaranta; voi pos-
sedete tutte le attrattive della gioventi, io non
soro ancora veechio; egli ¢ possibile che questa
felicita tanto desiderata ci venga finalmente una
volta concessa, e chi sa che questa bella sera nont
sia Vepoca fortunafa.... ;

— AN mio caro, quanto sarei felice! ma quan=
d’anche avessimo questa sorte, da qual inquietu-
dine non sarebh’ essa amareggiata. Un figlio solo
& un tesoro che si teme continuamente dj perdere;
e che il pitt piccolo accidente puo involarei ; hi-
sngnerebhe averne due,

L,

= Due, mia cara? disse il marchese pavoneggian-

Usl, ve ne vorrebbero tre : perché con due soli,

% si ha la disgrazia di perderne uno , si ricade
:i:la Ste‘:‘-“:ﬂ'inquietudine:_si , ne avremo tre, €, .
"0 che & pii, tre maschi; amore e perseveran-

“, e uon disperiamo di nulla.

k) Dﬂvvero, disse la marchesa, sorridendo ed ab-
acciando suo marito, voi avele oggi un tuono
! confidenza si comunicativo , che mi par d’es-

5r gia quasi sicura di vedere appagate le nostre
Ydme; ma poi non saremmo nuj imbarazzati nc%

lr“ml‘t’: i modi d’assicurare uno stato sulliciente ai

"ostri tre figli?

= Come, imbarazzati? non abbiamo noi sessanta

Wil Jire contanti d’entrata?

™ Lo so, caro mio; ma se noi diamo, suppon-

80, dieci mila iire a ciascuno de’nostri figli, non

“ ne restercbbero che trenta mila, le quali non

“irelihero bastanti per mantenerci con quel lustro

the 13 nostra condizione esige; d’ altronde dicci

Wila lire non sarcbbero esse trappo poche per porre
‘nostro primogenilo in situazione di fare un gran
Watrimonio ? ; ; 1
~ Non abbiate , moglie cara, tali jnquietudini.
L primogenito sard militare, e convengo che non
l’imgner;‘x trascurare alcuna cosa per lg sua fyirtuna
¢ pel suo avanzamento; ma non mi manchera cre-
ito per impiegare il secondo nella diplomazia; g1~
A carriera: porta avanti, e ricompensa con usura
© -mticipeizioni fatte per entrarvi: ecco dunque che
Shg delle vostre inquictudini & senza fondamento.
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“~ Va henissimo, mic caro ; ma che faremo noi
del cadetto? >
«— Tl cadetto, mia bella ? Cospetto! lo faremo ca~
valiere di Malta: 10 sono amico del gran priores
e credetemi che in poco tempo il cavalicre otterrd
una ricea commenda, e non ha da invidiare la sorté
dei snoi fratell;,
— Mo figlio, cavaliere di Malta! Oh, mio 5" gno~
re, questo & quello che assolutamente io non per
mettero mai ...
— Eh! per qual ragione, anima mia, questa col~
lera contro gli ordini cavallereschi?
= Per qual ragione? Perché io non posso soppor”
tare quella stravagiante milizia ecclesiastica A quel
clero mondano, quello stato anfibio, quei tristi voti
che non_prirano che dei piaceri legittimi, e qt:ellﬂ
rinuncia allo stato conjugale dettata dall’ avarizia
e violata dal libertinaggio.
— Oh questo ¢ troppo, madama, ecco uno dei pitt
stravaganti capricci che si possano immaginare; ed
io non so concepire una si bizzarra avversione pes
un ordine celebre che ci ricorda il valore e la pietd
dei nostri avi, per una societh pia e guerriera che
serve lo s.tato e la religione, e che apri una glo~
riosa carrierd alle pitrillustri famiglie del regno
— Signor mio, mon mi par eivilti il trattare, co~
me voi fate, la mia opinione di capriccio ‘e di
bizzarria ; ma gi:'.l non s'i puo disputare def gustis
e sicuramente 1o non acconsentird mai a vedere il
mio terzo figlio tonsurato e celibe andaye jn cerca
sopra una galera d’una vergognosa schiavitiy, o della
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r!"'!"f!ﬂ di corsaro; in somma , ve lo ripeto , mio -
iglio non sarascavaliere di Malta.

= Ma, mia signora, se io [ossi ostinato come

i, vi divei che il padrove son io, e che lavo-
Blio cosl.

v Io lo s0, o signore, che la volonta del padre
tdi un gran peso, quando si tratta di determi-
Nare 1o stato di un figlio; ma voi non mi neghe-
ete che anche la volontd d’una madre deve con-
e qualche cosa; voi sicte il capo della famiglia,
Y01 sicte il mio marito , ma noun gia il mio pa-
dmhe, ¢ alla fine non siamo in Turchia.

>~ Eh mio Dio! si madama, lo so! Noisiamo in
‘Tancia , nel pacse di questo mondo in cui si fanno

Ml pagzie perché i mariti si lusciano dominare

“4lle Joro mogli. Per me, son di parere che pud
®nsi aversi qualche deferenza per la loro volonta,
M2 allora soltanto che questa non & stravagante.
>~ Almeno, signore, voi non vi lagnercte della
Tiq pazienza. Non havvi sorta di durczze C!lc .1-oi
9221 non mi abbiate dette. I titoli di capricciosa
® di bizzarra vi sembrarono forst troppo modera-
1, ora mi trattate anche di stravagante; eppure
Non mi ‘sara difficile il provarvi che sono mille volte
Pl ragionevole di voi.

= I’asserzione & strana; sarel curioso sentirne la
Prova, S . 3
> La prova? La prova & la bon!d con cui da tanti
i o tollero le maniere arroganti, l’orgugl'f" 1=
®isato, e la goffa durezza dell’'nomo il pint i1sop-
Du:tabile che io m’abbia mai conosciute:
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~— Madama, madama, voi mettete |a mia pazicnf?
a durissima prova; potrei dirvi, e con molto pi*
di verita , che vi sono pochi uomini che abbian?
avuto a soffrir pitt di me nella loro yita, e ch?
ho avuto qualche merito a sopportare la vostra n0”

' josa pedanteria, le vostre pesanti fantasie, e le in¢”
guaglianze del vostro umore.

* — Veramente, o signore, & ben singolare il V¢
dere il tiranno laguarsi della sua vittima. Tutt
restano attoniti della mia costanza per un uomo ¥
poco degno di me : voi siete vano, caparbio, ‘?r'

" - goglioso, egoista : la mia-catena m’¢ divennta %
tollerabile, sono stanca di contenermi, e sento ch?

“mi sarchbe impossibile vivere pit a lungo con W
uomo qual voi sicte.

— A meraviglia, madama! Volete esser Iibera?‘? [

quello. che bramo anch’io. Voi mi sicte odiosa; v0!

sicte jpocrita, vana, ostinata, rabbiosa; la vita i |

compagnia vosira ¢ un inferno. Io rinunzio per sem”
pre al legame cI_xc ci univa.

—~ Ebbene! signor mio, terminiamo questo nojos?
alterco , e separiamoci.

— Si signora, scpariamoci pure; voi non avret®
a dolervi del mio modo di trattare.

— Non ne dubito. Addio, signore,

— Addio, madama.

Il marchese suond il campanello. 11 cameriere col?
una gran sorpresa ricevette Pordine di condyrre 1
due conjugi in due diverse stanze, lontape 1’una
dall’altro. La mattina del giorno susscguente si fece
venire il notajo, e si segnd I’ atto di separazion®

o (71
 onta delle preghiere dei parenti, dei tentativi
egli amici; dei consigli del magistrato ¢ della tema
\ scandalo.
Ecco come si sciolse una si lunga unione per causa
Cupg disputa - sulla fortuna avvenire di tre figli

e non erano nati. y 2
Profittiamo di questa lezione : discutiamo spesso,

WA nop disputiamo mai.

awvey



DELLA BONTA

gno di aver ardire di biasimare apertumente 12
bonta. Troppo spregevole comparirebbe coluj che
negasse la sua stima a quella vieg troppo insen”
sibile quegli che dicesse male della pitt amabile
delie quality del cuore; e troppo ignorante .dell?
propria lingua colui che tanto snaturasse j| sens?
delle parole da prendere in mala parte una espres”
sione che fu forza impiegare per indicare tutto ci®
che & buono, tutto ¢io che Piace , tutto cio che
¢ eccellente, tutto cio che si amy.
« Tatti i popoli, dice Cicerone, variano nej 1oro

» culti; ma vi La egli popolo sulla terra che now
2 rispetti la bontd, la dole 2z, la riconoscenza, @
» che non abbia in orrore Purgoglio, la maligai~
»"mitd, Vingratitadine e la crudelty ? 5

‘To conveugo che gli uomini non sono tanto jm~
pudenti per esternare pubblicamente il loro di~
“BPregio verso un o0ggelto tanto rispettabile quante
la bontd; ma dicono essi sotto voce ¢io che nowt
osano dire ad alta: non osando attaccarla di fron~
ie, cercano attaccarla per vie i‘mliruttc; ¢ se nolk
Liaunnu Vaudacia di biasimarla, essi hanno pur trop~
1o 1'arte di metterla in ridicolo,

La boatd non & altvimenti aj loreg occhi la fi-
alia della ;.;iuali?-.iﬂ: i essa “J.l’t‘ﬂi.{uu della s~
plicita, detla debolezza, del Limore; e se essi not

|

Niuno ¢ privo di buon sensg e dipudore al se”
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Blungono ad osare di prendere in mala parte l'e-
‘Pressione di womo buono , essi sono perd arri-
Yatia render ridicola quella "di buon uomo (in
}taliano ), di maniera che non ¢ ormai pin in uso
¥ dare questa qualificazione che a quelli che sti-
Mansi privi di forza, di lumi e di spirito.

< Ltristi (e pur troppo ilmondo n’d pier‘lo) trovano
el fondo del loro cuore c}le la bon!::l & dabbe=
4zeine ; essi sono come una compagnia di b'arat-
Yieri ¢he si beffano di un galantuomo che giuoca
“almente con loro.

« Osservate, si dicono essi, con quanto svan-

tagaio si mostra la virti sul t'eatfo‘ del n,u')nd(:j;
> essa non si libera mai dalla rn-ah'tu coll intri-

803 essa non si serve della ca]u‘nnm per t‘oghere
»ad altri. il loro posto ; mon si val.lta ne adula

Per farsi strada; essa non si vendwa.del" l.nale

che le si vuole, ed abbandona alla giustizia la
Y cura di difenderla ; di modo che & compromesso
 chi vuol sostenerla, né havvi risch‘io .alcun? ad
Y attagearla ; finalmente essa & fuori di stagione
% in un secolo in cui non pud essere che vittima
» .

foz;z?:;l?’;nione che ‘Iuest_a falsa idea gfzneralj
Mente jnvalsa degli svantaggi dglla'bonta e del
Yuccessi della perversitd, ¢ quel]a-clle re{ule dap-i-
Srtutto cosi scarso il numero dei buoni, e cols
®bhondante quello dei cattivi ( ognuno mira alvB;
“licita, e vuol prendere quella_ via per ar]:';\:f i
‘he vedesi la pitt corta) : altrimenti sarel_lé C%IC
Tedihile che tanti rinunciassero ad una quatt

>
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@ amata ,-per abbandonarsi ad un vizio che ¢ ab-
borrito ? Lo scioglimento dell’enigma si &, che &

'pensa interiormente che ¢ pin vantaggioso I’ esser® |
temuto, che I essere amato ; si crede che sul set” |

tiero della fortuna e dell’ambizione 1’ vomo dal”
‘bene & tenuto indietrn dalla folla, mentre il cat’
tivo sa aprirsi la strada: d’onde ue viene che niut?
ama la bonta fuorché negli altri.

Noi tolleriamo senza fatica che alcuno faccia i*
nostra presenza P elogio del suo cuore : noi nol
gli perdoneremmo di far quello del suo spirit®
Duclos ce ne dice la ragione. L i

« Quando gualcuno, dice egli, vanta il suo sp'”
» rito, sembra commettere un atto di ostilita con”
» tro di noi, ed avvertirci che noi non lo abb?’
» gliamo con delle false apparenze; ch’esse non &'
» nasconderanno i mostri difetti; che egli ci git”
» dicherd con una severita che noi dobhiamo (€
» merve: seall’incontro egli ¢i persuade della hont?
» del suo cuore, ci c’insegna che moi dobbiam?
» contare sulla sua indulgenza, sulla sua cieca co?”
» fidenza, sui suoi servigj, e che noi potremo i
» gannarlo e nuocergli impunemente ».

Queste osservazioni hanno fatts nascere in 1
il pensiero che molti moralisti andassero lontﬂﬂf’
dal loro scopo, sforzandosi di provare ai loro d{’
scepoli, non esservi qualita pitt amabile della bont?
15 un vero perdere il suo tempo l’occupar]o a d
jnostraré una veritd si evidente ; ognuno la ché""’
nella propria anima: non vi & chi non voglia aver®
wna buona, moglic , wn buon marito , un buo?

g

Padre, un puon principe, un bton amico. La dif-
olth consiste, non gia mel far amare cid ch’é
“ono; ma mel fare si che vogliamo noi stessi esser
z;:;’zi_; e per conseguenza sarchbe ‘ut'Ele ed essen-

¢ il far sentire alla persona che vi ascolta , che
2 del suo interesse V avere della bonts ¢ che Ja
per"ﬂrsitia non produce che dei successi passcggieri
3 apparenti, una felicith fragile e menzogriera, €
the soltanto l'uomo giusto & veramente felice.

Ben capisco che questa veriti savebbe riguardata
 prima vista dall’ interesse persona}e come un pa-

‘Tdosso, e che gli si opporrebbe al momento una

Mfinity g esempi per confutarla. Il nostro egoi=
Mo, @ grdinario , non & colpito se non da cid che
® tsterno; né pud negarsi che I’ apparenza (lel_la
€licitd esista pilt spesso pei cattivi che pei buoni :
Ma nel fondo delle cose, e nel fondo del cuore
Stpsso si potrd trovare la luce che deve dissipare

. Yuesto errore. !

Lo spirito non va dietro al male che quandq cam-
Mina nella oscuriti: appena esso §'illumina, s1 volge
Yerso il hene: un poco di filosofia ci conduce alla
Virti, ;

Vediamo dunque prima il lato brillante della per—

Versiti, e I’ aspetto menzognero sotto il quale essa
S presenta per farsi tanti proseliti.

Damone & cattivo ; la mediocriti lo teme ; I1a*
Stiocchesza tremante lo riguarda con ammirazion®s
ome un nomo superiore : la societi che brama sen=
bre ¢ip che la diverte, e che non trova, ¢ Pro-
fuce spesso che la noja, ricerca Damone, lo cita
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come uomo-il pitamabile, e lo acclama poi I'nomo
allai moda: i vecchi lo ascoltano , le donye lo fe-
steggiano , i giovani lo studiano e locitano , i suol
rivali gli lasciano campo libero, e le persone i
carica lo trattano con riguardo, e gli accordano®
quelle preferenze che non sarebbero dovute che a)
merito ed alla modestia.
Ecco, per verita, una situazione che pud abba-
glizre, e che deve far traviare Popinione.
Cleante , giovine modesto e buono, spettatore €
vittima di questo ingiusto trionfo, se ne torpa #
casa di cattivo umore; il suo cuore & perplesso fir#
Vindegnazione e lo scoraggiamento, e mi confida
le pene del suo cuore. -
_ « Eeco dunque, mi dice egli, I’ utilita di tutti
» quei bei principii che ¢i s’ inculcano nella nostrd
» infanzia; la virth & ributtata, la bonti & vili-
» pesa; si deride la modestia e s’ incoraggisce 18
» presunzione : I’ orgoglio & accarezzate , la mali-
» gnitd & ricompensata; si accorda al vizio andace
» quello che siniega al merito timido. Ah! jq 10
» vedo, bisogna rinunciare a tutti questi bellj prin-
® cipii, i quali sono disdicenti a questo secolo
» come lo sarebbero gli gbiti di Francesco I, 10
? VIVO In mezzo ad uomini corrotti; bisngna dun~-
» que che io misegreghi o viva come essi. 1] savi?
» dell antichitd avea ragione di scrivere sulla
» di una saladi banchetto: Ubbriacatep; cor
. altri , oppure ritirateyi di qua.
» 11 nostro scopo comune & la felicitys bisogna,
» per conseghitlo , seguire Ja via calcata, né an-

port#

ne gh
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*dar pit a smarrirsi in quella oscura foresta di
» vecehi pregiudizj, che allontana chi vi s'interna
® da qualunque luogo abitato , e non ha forse
2 uscita ». :
Tranquillatevi , mio caro Cleante, gli diss'io ab-
racciandolo. Voi avete I’ immaginazione fervida e
Paca esperienza : guarite d’ un errore che sarcbbe

i vostea perdita : Voi non gindicate la sostanza

tlle cose , voi non ne vedete che la superficie. Vol-
8ete i vostri occhi da quel teatrosu cu 1ta}-tiﬁmc_|
i seduce , e su cui tutto & prestigio; a\'\"lclllﬂt[.‘_\'l
alle quinte, ed osservate da vicino 0 spn;,fhute delle
oro jllusioni tutti quegli oggetti che_ iuganuano
4 vostra vista; quelle attrici, il cui belletto vi
Bconde il guasto della loro carnagiono; quelle tc!(‘a
8 rozzamente dipinte e che da qugi‘ presentano st
ti palagi, alberi siverdi, un cielo si puro, e L}itll
Yuei vili orpelli che vi abbagliano colla loro _E'alsa
Magnificenza ; siate certo che con un poco di pa-
Zienza e (i osservazione si arriva presto a cono-=
Steve che cio che eccita 17 invidia del mondo, non
Werita per lo pitt che il nostro disprezzo.

Voi credete Damone felice; cbb?ne, io rimasi
tella sala dopo che ne foste usciti ?.mendue vol @
€gli divenne Poggetto della conversazione generale;
scoltate e decidete. T

Una di quelle giovani signore che s’era piu de f;
altre occupata del nostro eroe, esclamo per la P_"“'" 3
( nel momento in cui sera riserrata la portd /i
Certamente Damone ha molto spirito ; ll'lﬂ”q‘fa“to
¢ odioso 'uso che ne fa ! non v’ & cosd ch’ei non

==
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laceri colla sua malignita, egli morde accarezzan=
do, ed avvelena tutto cid che tocea,
— Dello spirito? soggiunge un altro, ei ne avrits
se volete; ma non ¢ difficile il mostrarye quando
uno si fa tutto lecito : i difetti sono disgraziata-
mente la cosa che & pilx apparente e pilt facile 2
cogliere: si richiede uno spirito ben pii fino e pitt
delicato per discernere, per trovare, per far gu—
stare le buone qualiti, che per natura loro sono
modeste e nascoste : ed & per questd che s; vede
sempre la superioritd indulgente e la mediocrit?
maligna.

Voi avete ra_ginne, disse un giovine; ma non
pertanto non si pud negare che Damone sia ama-
bile : egli anima tutto co’ suoj concettj : egli ¢ te-
muto , ma pure & ricercato : la conversazim?e ¢ lan=
guida senza di Ini ; di fatti egli & invitato per tutto,
e voi stesso che ora lo biasimate » lon potete starne
senza.

Signore, disse un vecchio cavaliere (ii S. Luigi,
spero che questo cattivo esempio non sard conta—
gioso per voi. Voi siete_certamente troppo delicato
per invidiare i successi d’'un uomo che & dispre-
giato ed abborrito: ei diverte

e come divertono quet
servi di commediy

ey, insolenti che si vedono volen—
tieri sul teatro, ma éle niuno vorrebbe avere a
casa sua.
i pare,‘sor_ggiunse un altro giovane, che Pa-
mone 100 §ia in questo caso: tutti volevang qui
o - »
un momento fa, vederlo, sentirlo; noi siamo cer—
tamente in ottima compagnia, cd eg

li vi era be-
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Nissimo accolto. — Ebbene, disse Ja padrona di casa,
®onfessp che abbiamo torto : si dovrebbe avere il
toragpio di congedarc persone di tal tempera, ma
© ne ha un po’ paura, si teme assai pi lanoj2.
Na sala di conversazione & un piccolo teatro, ¢
Vi si cerca sempre il piacere. Del resto io sono si-
Cura che piuno di tutti quelli che si divertivano
delle malignita di Damone , lo vorrebbe per amico, '
Per consorte, per parente. A queste parc_)l‘c un’ac-
tlamazione gencrale provo nella manicra piu solenue
‘avyersione cd il disgusto reale che inspira un s
CQttivo caratterc. e

Ecco, mio caro Cleante, Peffetto certo ch’eil pro~
uce : mon vi lasciate dunque abbagliare dal suo
splendore. Nel momento istesso in cui lo spirite
P.ilpplaudé, la ragione lo conc_lf:nma ¢ il cuore lo
Tigetta.

Voi mi consolate, disse Cleante; io mon poteva
Sopportare di vedere un tale uomo stimato ed amato:

vedo che egli non & che festeggiato ,. cio che cIa)n—
che troppo, a parer mio : perche finalmente Da-
te sentito; ei crede

i uello che voi ave 1 |
I‘;T;:e;f n:;:::tg perche ¢ ricercato; cgli'o'ttmnc il
Successo a cui aspira, ed & felice. —_Dlsfngam}a‘-
teyi; Damone sa che cosa 81 pensa di lui ;-egh e
troppo malcontento di se medesimo per csscnclcf;:;.
tento degli altri: ei vuol essere temuto Perc u‘tti
di non esser¢ amato, e come dice Seneca: « Tusm
» quelli che inciitono terrore , {remano : llilﬂh
» & la sorte dei tiranni, ed il cattivo llf’n G4 ‘B
» un tiranno. della societa ». Io ho un cameriere
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che serviva Damore, e lo ha lasciaté : se voi par
laste: con lui, sentireste quanto Ppoco ei fosse fatto
per cccitare Iinvidia. Quando ei torna a 'casa , de-
pone la sua finta giovialith, la sua graziosita stu- |
diata ; egli non ha un amico ; la sua famiglia 10
schiya; le donne cly egli ha ingannate e diffamate
lo abborrono; la gua serviti lo teme ‘e lo ahhan-
dona, o gli ruba: il guo umore ¢ concentrato ; il
s5u0 parlare ¢ secco e duro; il suo sonno & inquieto,
la sua anima ¢ un arido deserto, su cui non passd
alcuna dolce rimembranza ; ¢ tormentato egli stesso
dal male che dice degli altri, o che loro fa, teme
continuamente il disprezzo che gli tien dietro ¢ Ja
vendetta che lo attende 5 « giaccha 'Ia pena , dice
» Platone , segue sempre da vicing la perversita !
» Esiodo credeva perfino che €ssa na
» e che mai non P abbandonasse ».

Eccomi, vostra mercd , mj Tispose il giovine ami-
€0, quasi. disingannato : jo non eredo pin alla fe-
Licita del cattivo, che tale sja cosl apertamente ,
come lo & quello di cui parlammo : mg quando la
malignita veste forme pitt fine, Pilt artificiose; quan-
do essa punge in vece di lacerare ; quando essa si
contenta di spargere abilmente un leggicro ridicolo
sulle virti, in veee di calunniarle y'non & forse pos-
sibile che, facendo quasi lo stesso male, - essn giunga
pure a farsi amare ?

Mirate quella giovine Cidalisa , chea
rimpetto ; com’ essa & leggicra,
giata ! qual grazia nelle sue map
ne’ suoi modi di piacere ! qual v

scesse con lel

bita quj di-
br_i]lante, corteg-
iere ! qual varjeta
vacita ne’suoj con-

0.
{8 ) Fii
Cettil essa ride di tatto, e fa ridere quc]h.;testm
® quali essa si prende giuoco. La buona E 1ar; i
veva abbandonato il suo vecchio amante per pr ti
‘rue;, si dice, un altro pin Sim-ino; mai c::*;ad:c
eva celata questa nuova relazione, ¢ vo e\d. .
i attribuisse la sua rottura a un trnspu:.'to .l g—
Yozione. Sc ne parla a Cidalisa, questa d]SSf.: : (t] Si
lo so: Tlianta s’ ¢ spogliata dcll. uomo \-ec;:f: hio
b per vestirsi del nuove . Questa faceta ¢ maligna
Wusione ebbe un applauso unn'e.rsu'lc. A ttut]t;-lt::z:
Mepty sfuggono a Cidalisa tratti di qm‘x.ei]zo im o
52 1ion risparmia nessuno, eppure ness
imici dj lei. " f
'Azliﬂ;! oh carq Cleante, dite spettatori, amﬁl-
‘ori, come ne fa accorrere tutte ]‘r' sere una }13912
&ltricc, una brava ballerina : ma 0551‘ rucc(?rfmu:n;—
ftti alle loro figlie d’ evitare un s .cattn ?\rc]vL e
Dio, ¢ +tutti citano riguardo a lei ¢id che Walpo
UYiceva di una donna dello stesso genere : « Fssns;,
” una maldicente brillante e ciacla bene, n'.:a a co.
b giova tutto cio in famiglia? » 0
" Credetemi , i maligni piit nma.b.llf cono et
Dlacere | ma non conoscona la felicita : quo; ks
tesorg posseduto soltanto dalla d()]cc.‘zza:, dalla b
"evolenza , dall’ indulgenza , dalla bonta. : fastiY
Uno e’ nostri filosofi disse e La bonta S
Mente necessaria agli nomini, ch? senza (;:ndo
® Non vi sarebbero pitt vincoli n'(': societd; clquappa—
®Ssa non esiste , si & costretto a vestire e ,
* Terize , 1a maschera cd il lingnaggio »-

:
. o la honta , per-
1 mondo si scatena spesso contro | &

a&
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che la confonde colla debolezza. Qual errorc ! a
malignita & debole, perché essa cede alle passiot!
ed al timore, che & la pin vile di totte.

La vera bonta & forte, poiche essa doma la paurds
Vinvidia e la vendetta. Allorché Enrico TV rialzavé
Sully per timore che non si credesse ch’ ei gli per”
donava qualche colpa, era quella debolezza ? erd
grandezza d’ animo. Ilre rialzava sé medesimo rial
zando 1’ amico. y

Luigi XII, mentre perdonava le ingiuric fatt®
al duca d’Orleans, era cgli debole ? Egli trionfay?
di un ginsto risentimento. !

Marc’ Aurelio, Tito, Antonino furono egline ma?
tacciati d’aver poca forza, perche dispmgiavmwi
delatori, e rendevano a Roma colla loro bonta ur
riposo di cui i loro antecessori I’ avevano privat?
colla loro perversita ?

La Dontd ¢ la doleezza, lungi dall’ opporsi allz
gloria, ne sono la base e 1’ ornamento. Si potr{!b]-“f"

anzi dire, che senza quelle puo bensi acquistarst
celebriti , ma non vera gloria. Si pud vantare 1abi~
lita di Luigi XI, ma la palma della gloria & ri~
servata ai re Luigi il Santo ¢ Luigi XIL II popolo
chiamava 1’ uno suo padre , ¢ per-V altro non &
trovo luogo degno di riceverlo che il cielo.

Ottavio era egli grande, era egli forte, era eglt
felice, allorché schiavo delle sue passioni proscri”
veva i suoi nemici? -No: Vepoca della sua gran-
dezza , della sua gloria fu il momento in cui egli
ebbe la forza di vincer s¢ stesso e di perdonare @
Cinna,
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Allord ei fu Augusto; ei diven
mato ; le cospirazioni cessarono, ¢
Bodette di una profonda pace.

Ciro, dopo il corso di tanti secoli,
egli ancora I’ ammirazione del mondo senza le sue
“:h‘tfl , senza la sua bonti., che si estendeva per-
o aj pin poveri de’ suoi sudditi , senza quella be-
Neyplenza attiva che lo portava a voler fare la fe-
ieity degli nomini anche dopo la sia morte?

« Senofonte racconta « ch’el proibi che si rinchiu-
» desse il suo corpe in una tomba, \'fﬂundo’( di-
b caya csso ) che siccome era stato utile all’uma-
» niti durante la sua vita, cosi il suo corpo dupo
» la sna morte fosse utile alla terra col fertiliz-
» zarla ».

No, lavera bontd non pud dar luogo ad aleuna
aceusa di debolezza o di mediocriti: il contrario &
un paradosso inventato ‘dalla malignita e ripetuto
dalla sciocchezza. ‘ >

I pin grandi vomini , gli spiri-t:l p.h'x perspicaci
ed i sommi ingegni sorgono tutt insieme per con-
futarlo. ; ; y

Il saggio Scipione, il virtuoso E_pamlnondn , il
leale Duguesclin , il prode Baiardo, il mu.dest‘o Tu-
Yenna ci hanno lasciato si luminosi esempj e s dolel
Timembranze, che non si posson pronunciare i loro
Nomj senza provare quel sentimento di venerazione
che inspira la vera bonti, ;

Tutto da luogo a credere che dopo morte i cat-

e i buoni ricompensatis Ma,
plizio di un cat-

ne buono, e fu
tutte Y impero

ecciterebbe

tivi saranno puniti,
eredetelo, mio caro Cleante, il sup
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" tivo principia anche in questa vita » & uno dei suo

tormenti si & il sapere quanti dolcj e puri godi-

menti provi interiormente I’ uomo giusto , buono
e benefico.

Alla rappresentazione d’ una tragedia d’Eschilos
Vattore pronunciando quei versi che dicono « che
» Anfiarao era meno geloso di comparire nomo dab-
» bene, che di esserlo realmente » tutti gli sguardi
del pubblico si rivolsero, nel medesimo istante,
verso Aristide.

Qual gioja non dovette provare quell’uomo vir-
tuoso ! qual livore pei suoi spregevoli nemicil Essi
tentarono in vano di vehdicarsene coll’ostracismo ;
essi mon fecero che accrescere la sna gloria.

I’invidioso converte i beni altrui in malj suoi
il cattivo soffre sempre, perchd ei trascina le ca-
tene pesanti dell’invidia , dellodio, della gelosia-

 Enrico VIII, cedendo a’ suoi trasporti gelosi ,
sembrava un uomo agitato dalle furie; egli era in-
{felice ed esecrato.

Il nostro buon Enrico IV, dominando 1a propria
gelosia, « gettando un’ala di pollo al suo riyale
» ch’ei vedeva nascosto sotto il letto della sua aman-
» te » godeva della vittoria riportata sopra sé me-
desimo , e diceva : Bisogna che tutti vipano; Po-
tevano con verith soggiungere : bisogna che tutli
mi amino.

Voltaire, in mezzo ‘a’ suoi trionfi, era tormen-
tato dalla collera: la puntura del Pitt piccolo in-
setto risvegliava il suo odm, e quest’

R ; aodio gli.su-
scitava una folla di piccoli nemic;,

La bonta verse
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1500i rivali era cid che mancava alla sua felicity
tal io. . !

i ?::::)fe;ja Tontaine, I’ amabile e dolce Dcli%!c
8ettarono.un meno abbagliante splendore, ma vis-
%ro felici. Essi facevano amare ad un tempo le loro
Persone ¢ la loro gloria.

Voltaire conobbe egli pure questa felicitd, allor-
the fege riabilitare Ja memoria dei Calas, e allor-
th rege felici 1 suoi contadini; e Fll'appul:]to que-
%o dolce sentiménto quello che gli dettd questo

tl verso :

i 4 .
“ Faj fait un peu de Lien , ¢’est mon meilleur ouvrage.>

Ho fatto un po’ di bene: questa & la mia opera
tuigliorc.

L’uomo cattivo non ignora che & detestato nella
*a prosperita , e che tutti godono delle sue di-
agrazie; egli mon pud trovare a]cn{n appugg:cz peni
Uesistere alla sventura: il véto lo circonda ed &ne
s

;’52:2 generoso e buono vede accrescere la sua
elicity, per la parte che vi prendono i suoi amici ;
ella syentura esso & consolato da loro, e !a sua
0scienza lo compensa interiormente delle ingiu-
Stizie della fortuna. cuin il

La heneficenza & figlia della bonta : i piaceri c];,f!::
% procura sono innumerabili. L’a{nblzmntf‘ ’dclle
Varizia , la volutta ci promettono e ci vcutl];?;lo ¥
Ymbre dj felicity che passano come un b2 Cnoj; la
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beneficenza ci procura piaceri realj che mai non 5
alterano , e la cui sola rimembranza ¢ anch’essa un®
felicita. : § g

Non resisto piit proruppe vivamente Cleante:
basta cosi. Io adotto col pilt intimo del cuore 12
- vostra opinione sulla bonta ; quanto alla bepeficen”
Za, 1o Ja venero come una virtd » Ma non cont’
una sorgente di godimenti, giacché cssa fa tropp*
ingrati.

Conlesso, mio caro Cleante, che Vingratitudin®
¢ un vizio orribile; essa pud rattristare, ma no®
deve scoraggire la beneficenza. Sappiate prima di
tutto che se esistono degl’ ingrati, spesso & colp”
dei bencfattori, i quali non riflettono abhagran#?
che si deve rispettare e risparmiare I sventura.j
che questa & per natura sua delicata od irritabiles
e che si deve evitare d’offenderla nel soccorrerla:

Sencca diceva : « To amo la bencficenza quand®
» essa si mostra sotto le forme dellp sensibilita, ¢
» per lo meno sotto quelle della doleezza; quand?
» il benefattore non mi schiaccia col peso della su?
» superioriti; quando, lungi dall’innalzarsi 51 di
» sopra di me, ei si abbassa fino a me per mo?
» lasciarmi vedere che la sua benevolenza; quand?
egli sembra voler piuttosto cogliere un’occasion®
che far cessare un bisogno, 0 soccorrere un 19
felice; ma quando & Yorgoglio quello che fa il
bene, allora non si pud a meno dj prendere P
odio il beneficio. »

Finalmente, mio giovine amico, ritenete quest?
verita : si trova della felicitd anche 3 baneficar®

™

Y ¥ g yuy
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] Ingrati, ma non y’& che infelicita ad esserlo.
E nop dimenticate che non si pud esser buono
:enzil essere indulgente : 1’ indulgenza “sola rende
Babile Iq giustizia , e la vera bonta ¢ la grazia

4 virtd, .

_I‘a beneyolenza @& il legame pit dolce degli o~
i ; Iy religione la chiama carita " fornita di
| Questy virtlh essa ha conquistato Puniverso; le pom-
11 trofei, la ricchezza, il potere, le volutta del
| 8anesimo disparvero alla voce del Dio Buono che
%5 agli uomini : Amatevi e perdonatevi scam-

“volmente,

(S LSS




DELLE ILLUSIONL

Turr si vantano in questo secolo illuminato &
non creder pilt alla magia ; eppure gl’ indovini ¢
le zingare non ebbero mai tanti avventori né tant?
guadagno ; e credo che poche delle maghe dell?
Tessaglia avessero visite piti nobili e regali piit ma”
gnifici di quelli che ebbe la celebre Mademoisell®
Le Normand.

TLa credulita & una debolezza inerente alla no-
stra natura : essa mon muore mai, ¢ non fa cht
cangiare , secondo i tempi, di forma, di oggett?

e di linguaggio.

To ho conosciuto degli spiriti forti i quali pef
qualunque cosa non avrebhero intrapresa in venerd!
una faccenda d’ importanza ; ho veduto una gra"l
regina ed uno de’ pitt grandi gencrali del mond?
dominati da un’avversione tale per gli abiti di Jut
to, ch’essi non potevano né vincerla, ng nasco”
derla.

Uno degli nomini pii straordinarj di questo s¢”
colo !:r-edeva ai presentimenti, e non dubitava dell?
predizioni che si facevano a sua moglie : egli dicev?
essere stato avvertito del pericolo di colei che amd”
va, avendo visto rotto un giorno il suo ritrattos
e rimaneva nella persuasione ch’essa lo avesse sat”
vato da una trama contro la sua vita, o))’ ayern®
avuto mediante una segreta ispirazione i1 presen”

, timento.
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1l filosofo Bruto non dubitava pin della realta
ellapparizione dello spettro che gli annunctava un
3no prima la sconfitta di Tilippi e la sua_mortc.

| savio Ciceroné, che si beffava de’suor colle-
ehi, gli Auguri, ( allorché diceva non saper con-
Spire come quei sacerdoti potessero guardarsi I'un
altro senza ridere ) credeva ai sogni ed inalzava
U tempio alla sua figlia Tullia. _

W lapis philosophorum , Poro pota}blle e la cre-
tnza alle predizioni- dei sounam.lfu_h non e}nberc:
Vartigiani e settatori fra i soli piu ignoranti; noi
tutj ( che che ne dica il nostro m‘gngllto ) siamo
Shiavi della nostra immaginazione , dei nostri ti-
Mori, dei nostri desiderj, che ci rendono di ghiac-
tio per la verité e di fuoco per la menzogna.

E in qual niedo fuggiremo noi errori che ¢l son
S cari ? in qual modo jtroverchbest qua‘.c}.le difli-
Solth ad jngannare gli uomini, giacché essi amano
tatty ¢ip che glinganna ? la Verita resta nel fondo
¢l suo pozzo ; ella sa troppo bene che il Su.O‘S[)lCl]..—
ore offenderchbbe i nostri occhi nel VOIE).'l-I illumi-
Nare ; jllusione fa le sue veci, € Fegud i mezzw
2 noi, '

Questa potente maga ci domina perpetuamente ;
? ragione tenta in vano di spezzare la sua b.nc-
ch“"-la; quella seducente incantatrice, at‘turma;a
Sempre dai piaceri, dal riso € dai gl%wu']u prende
Mille forme diverse per imposscssars: di noi-

\ Sotto le sembianze della gioja essa Ormb%lelﬁl?:f:
2 no t vi indi il Piacere,
~ Nostra culla : viene qui Jhirlande;

( S : 5
! tose o di mirti, a legarci colle st
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succede a questo la Glovia .coronata d; allori che
ci attacca al suo carro;

finalmente sotto i colod
consolanti del]

A Speranza essa masconde alla ver
chiezza la vista della sua tomba

greti &’ Iscalapio, i tesori d;
cisce 1 suoi
piaceri, dell

« L’illusio

» gli mostra 1 s¢
Plutone , e yaddoV
uitimi giorni colla timembranza d¢!
¢ gesta e degli amori della gioventi
ne ¢ la regina del mondo ».

To vi provers prima di tutto che non & posst

bile sottrarsi al suo potere. Vedremo quindi (]1-15']l
sieno i mezzi per vivere felici sotto il suo imper?
Fu detto che I’uomo era un Piceolo mondo,

egli e certo che il fancinllo & un piceolo uomo. Sf
voi volete seguire 1’ oracolo della saviezza che ¢
diede questo precctto conosci {e medesimo , sti”
diate P infanzia; voj vedrete il vostro ritratto i*
miniatura e Ja vostra storia in ristretto. j

.. i ¥
Osserviamo quel fanciullp che batte il tambur®
strascina una lung

di carta sulla testa: come & ficro, come sj fa grander
come il suo occhio truce & minaccioso! ej s cred?
soldato, granatiere, generale; é montato sylle seg”
giole, sui parafuochi che ha fattj cadere, gli sembr®
trionfare dej nemici sconfitti : un momento dop?
§” inginocchia, ed aperto il primo libro che gli &
Presenta, si mette a cantare : cgli si figura q’e5 [
sere un prete che dice la messa,«0 un vescoyo 1:0”‘_1
ntitra che tien pontificale: tutto ad un tratto gl
viene una compagnia d’ altrj fanciu]li; una raga%?”
zina st mette a sedere sopra una seggiola che b2 I
la spalliera per terra; al momento v; si legano du¢

a sciabola di legno, col sug olm? -

'
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Paghi; un altro fa lo stesso, un tm]'Jz:O ]ili s&:lrlz:
Viare la frustra; ed ecco i miei bambine L dive
"t ricchi personaggi. Osservate la loro ¢ o
“Orrere e far le sue voltate con un_fraCE?SOI :
ibile: g 1 risite, sl copiano
ibile: si fa fermare, si fanno visite, SRBIEED
tuttg i modi di esprimersi delle (:fmrcrsamlom, i
Elanteric del cavaliere, le_ smorhctte de; a lI;:n_
chcsa. Un momento dopo si pmscnt;} un_a troSti 2
tinlly § veste di camera tutto cury a.tc;. q:cdc"“ ‘
m yecchjo con acciacchi, tosse, e 511t:§nﬁ,1leﬁo
Wmini dell’eth presente : arriva m: a‘] o iallads
in Parrucca; esso € un medico; tas a\: pm “.l:,cc_
']e“e frivolezze , prende il danaro: r_]sF- ]. g%
li tutti a ridere! Si portano de Elo ci: zi ;;Z 5
%ing fa le parti e non le fa eguali; ‘]‘a 18'51:;31-;1&]
tcende 5 si manifesta l’odi_o :la guctrra. & (t]‘ i 1',“:
8 fy battaglia, 1 fanciulli si gnt_tdno a ';-rc;ttorj
:alr_ro, i giuochi spariscono. Ar‘rn-zmo :1{) C{m )pa,
8tidano, minacciano, e sparpagliano quct adi‘re;nm;
the dj fostosa che era, & in un mo.mc:"lozo iengit
tista ; § ragazzi fanr:l&z il mu:ojv El:iu:bbandcnano
m, ttono d’esser sav), Lk
ierlll?o,vg}ra?lﬁ[;eloro amabile e clanlarositgllei:aif;:;
s comite SO e
e vi eravate rap on
"iulc]f:":(?t:;ericunosclulo? NC:II 3.1\"9“‘ Pmsat‘;u‘:lfiP]";‘;
daryi o medesime illusioni, il _tem_?o, c Tk
fatto @jyenir grande senza cambiarvi, n_or:]_l 2 e
he daryi un teatro pilt vasto, dcc;)r-z;;z‘tzte .
ipinte, vestiario meglio ]_avorato L
Menticato il vostro orgoglio, le chi
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quando portaste la prima spalletta, quando otte”
neste il primo premio? guando faceste il primo vo~
stro ingresso nel mondo, quando azzardaste la prim?
dichiarazione d’amore? quando per Ja prima volt2
un rivale si oppose ai vostri desiderj? Avete voi
perduta la rimembranza dej vostri primi progettis
de’ vostri primi amori, de’ vostri primi combatti-
menti, della severitd de’ vostri amici che vi face”
vano arrossire de’ vostri errori?

Ah se voi non obliaste le vostre follie, i vostri
pentimenti, le vostre ricadute, convenite che /7

. dusione non vi domina meno che quei fancjull; dei
quali un momento fa voi ridevate; che le bagat~
telle della vostra gioventlt somigliano aj ginoca~
relli della vostra infanzia, e che non vi ¢ immensg
differenza tra il fanciullo che minacea ¢ batte il
muro in cui urtd, ed il potente re Serse che fa
frustare il mare , che manda un cartello d; sfida
al monte Athos , ed il gran Ciro che perde moltt
mesi a cangiare il letto d’un fiume per punirlo
di essersi opposto al suo passaggio.

E chi mai potrebbhe vantarsi di non esser do-
minato da veruna illusione, di che la vita ne &
un composto? Malebranche ed altri filosofi hanno
creduto che la vita stessa fosse uid §ogno : come
mai schivare tuttj gli errori morali che c¢i fanno
traviare , mentreé le nostre sensazioni stesse ¢ jni-
gamlant)?

Immergete perpendicolarmente tun hastone nel-
Y’ acqua, esso vi pare realmente rotto; yuma torre
quadrata da lungi ci sembra retonda; il colore
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the noj diamo azli oggetti.dipende dalla magg_inrn
¥ .mi“'ﬂre densiti dell’umore che sta nei nostri ac-
5] minimo accidente che lo alteri, ci cambia
ppirenza di quel colore; nei non conosciamo
‘Ppure con maggior certezza la grandezza c la
Stanza doj corpi. Il sole ¢ la luua non «i sem-
Tang occupare uno: spazio maggiore della nostra
NZa; gve termina il nostro orizzonte, ci sem-
brq che 1a volta dei cieli si abbassifino alla terra;
5593“8 che 1l I'af.to, la riflessione, 1 esperienza
CUilichino tutte le false idee che ci danno queste
Pharenze fallaci ; e nulla i prova :I]I’C\'id(’ll:ﬂi_l che
luesta rettificazione sia perletia; il caldo e il freddo
&9”0 diversi per tutti gli nomini, secondo la mag-
Blore o minore sensibilita dei loro organij e da
late queste diffetenze risulta che il piacerc_ ed il
Olore, effetti immediati di queste sensazioni, sono
p_r‘)"ati da tutti gli nomini con gradazioni varia-
i a1l nfinito. %
,Per, tanto tutti i nastri gusti, tutti i nostri sen—
.Menti, tutte le nostre passioni dipmulono. dalla
"lea che noi. of formiamo del dolore.e del piacere.
D che produce in uno la i'c:])l).r:.‘ del desider_io,
Hiora appena i sensi dell’altro: I oggetto che in-
Yute 5 voi un forle teérrore, € visto da me con
"iffsrenza : jo sono rapito in estasi deliz.iusn’da'
Sugn; melodiosi, dei quali voi neppur sentite Var-
ONia; yoi siete trascinato fuori del mondo S
12"1?11& dalle vostre impressioni morali, (351”.3 i
Vacity ella vostra immaginazione; io sono nfie-
Mente dominato dagli oggetti che dilettana 1 mici
SEGUR, GALLERIA. V. T,

r
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occhi, le mic orecchie, e che peuctra':w attravers?
di tutti i miel sensi sino al fondo.del mio cuor®
1l bene, il male, la pazzia, la saviezza , I felici-
ti, Vinfelicith si presentano a noi sotto sembian#
opposte, e che nulla hanno di comune fra loro-
Archimede, appassionato per la verita, si o&
cupa della soluzione d’un problema di geometri?

al momento in cui Ia citta & presa d’assalto; G4 |

tone con un pugnale in mano non pensa che all?
liberta di Romaed alla immortalita dell’ animéa’
Antonio sacrifica la sua gloria e impero del mond?
per cercare in Egitto I’ ultimo sospiro di volutt!
sulle labbra di Cleopatra; Bruto immola suo Eiguu,
e la matura per liberare la patria dalla tirannia O/
Tarquinio. La felicitd per Apicio, per Lucullo st
. tutta nelle delizie della mensa, I piaceri sono ¥
nulla per Socrate, egli non trova la sua felicit)
che nello studio della saviezza; ed il giovine AV
cibiade ride delle sue lezioni fra le hbracecia ds
Aspasia. - :

Credete voi, in fatti, che quel grave filosof0’
che punto non & tocco dalle grazie delle ninfe ¥
pilt eleganti, e che non & ributtato dalla bruttez#?
e dalla malignita di sua moglic, possa facilment?
guarire del suo errore quel giovine voluttuoso c.]l':
m;o‘sgua'rdo & Aspasia infiamma , cui i solj su?
passt cagionano un fremito che palpita al suo av”
vicinarsi , il cui sangue si pone in hollore al sol
suono della sua voce, che darebbe Ia sua vita pef
respirare un istante I arja imbalsamata dal su’
fiato? Riuscird egli a provargli che tutto cjy ch'el
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Yede non & che un prestigio , che cio ol’ei sente

“n sogno , che cio clei prova & una menzogna?

. No, Ig natura ci ha dotati di sensibilitia e di

'mmaginnzione in dosi talmente differenti, che la

"ritd ¢ la realth mon sono mai le medesime per

Ui I’ayvenimento che aflligge uno, inebria Valtro

L fﬁgicita, e pud essere indifferente ad un terzo.

Sofocle ¢ Dionigi il tiranno morirono di gioja

un trionfo tragico ; Giovenzio Talva ebbe la stessa

‘e sentendo gli onori che il senato gh aveva d:_a-

“fetati; Teone X mort al sentire la presa (]I.I\Il-

0, §i videro dei condannati a morte svenire ¢

Morire dalla gioja al sentirsi annunciare la grazia.

Cosi il terrore e la gioja hanno spesso un effetto

"ale ¢ potente quanto quello del fulmine. Si offre
®8i gode non gid per mezzo di cid che esiste, ma
“usi per mezzo di cid che ci sembra esistere ; 1'im-

Maginazione da una realtd all’ombra , un corpo al-
Mtasma ; il mondo ¢ per noi la selva incantata
‘I:Armida; e noi vi siamo continnamente attratti
pinti ¢ traviati da prestigi che ingannano a_d un
®mpo i1 nostro spirito, il nostro cuo_r:e. Cfl i no-
trg sensi; ed il tempo solo ¢ insegna a distinguere

2 verita, . .

Bl ¢ dunque dimostrato che nol nasciamo, che
101 viviamo , che noi moriamo sotto I'impero della
I’l'lsione, e che nulla pud sottrarci al suo giogo‘-

festy certezza pero non deve scoraggiar_ci.; pf:;chﬁ

¢ fosse possibile I’ essere totalmente privi d illu-
Hlonj » sarebbe forse meglio esser privi d’ esisten-
i Puniverso non avrebbe per noi aleun calore;
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Pamore perderebbe tutte le sue attrattive, la br-‘lj
lezza il suo cinto, la gloria i, suoi allori, i poet*
'-spczzerhhbcro la loro: cetra, la gioventy abbando~
nerebbe le sue armi e perderebbe le sue chimer®
la ‘trista vecchiaja si vedrebbe privata ‘delle su€
consolazioni : il passato, il presente, I’ ayvenit®
confusi insicme, sarebbero per sempre spogli di
speranze e di rimembranze, e lo stesso vacuo d¢
nulla non olltirebbe un’ idea pitt orribile quant?
un tal mondo disincantato. Alla nostra immagina”
zione, dono degl’Iddii, fu commesso Pabbellirlo?
rispettiamo il suo potere e guardiamoci dal distrug”
gere las sua dolee magia. 8
Ma, mi si opporra, accordersste voi un i:rjpel‘o
assolato e dispotico alla immagiuaziunc, ¢ non la”
scereste nulla alla ragione ? Questa non ha essd?
pure un’origine divina? Non sard pifL essa qucl]i‘
che dovra dirigere i nostri passi, illuminare i no~
stri desiderj, calmare lo nostre passioni ? Volete
voi estinguere la sua face? e percheé essa non puf}
seuoprivyi la yerita tutta intiera, ella non tenterd
pitt sollevarne il sacro velo ? Se vi sono dei pre-
stigi, vi sono anche delle realta la bonta, Pami~
cizia, Vamore pei nostri figli, per le nostre moglis
per la mostra patria, saranno sentimenti da voi
confusi coi desiderj disordinati, colle passioni col”
pg\'oli, colla sfrenata ambizioue, coll’odio funestos
colla cieca vendetla, colla sordida avarizia; e noi
porrete vol a'lcuna diﬁ‘_ex:cnz_a fra i delittj e le virtits
fra gli errori e la veritd, fra le muse ¢ le furie?

No, certamente, io non vogliv darvi in balia 2i/
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Cpricc; dispotici di questa folle deith : io m® as-
98getto al suo regno , non alla sua tirannia : se
' non ¢redo cosa possibile lo scnotere il giogo
elly immaginazione , se anzi questa impresa sem-=
fami perfino non meno insensata che funesta, io
Song perd ancora pitt lungi dal voler detronizzare
! ragione. Felice gli nomini abbastanza berie or-
8MMizzat; ed abbastanza saggl per conciliare queste
Yue divinita, e per vivere sotto il duplice loro
‘Wperg |
L’ immaginazione sfrenata ci travia, ci conduce
A delitto ed aila felicitd ; la fredda ragione senza
f“llsionu, analizzando tutto, tutto disseccaj essa
Ledcapta la terra e spopola il cielo stesso : nel
Voler distruggere la passione, essa estingue il sen~
Mento; essa annichila perfino le virti che ven-
%0no dal cuore; e siccome non pud arrivare mai
illa verity cui tien dietro , essa finisce a metter
tutto i problema, e getta in una dubbietd _dufso-
lte, la quale non ¢ che il vOto per lo spirito,
& il pulla per Vanima. i, M
. Seguiamo dunque congiuntamesnte, amicl mMicl,
U culto dell’immaginazione e quello della ragione,
ieng i principj dell’una animati ed abbelliti dalle
Atrattive dell’altra; le nostre passioni, simili alle
Celebri bellezze di Atene, ascoltino, com’ esse a-
%oltayanli, i precetti della saviezza ; ed i nostri
losofi , per P altra parte, Tispettino 1 oracolo,
© non dimentichino di sacrificare anch’ essi alle

- 8razje, =

L’ immaginazione somiglia alla religion® dgiPer-
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siani ; essa ci governa per mezzo di una folla df
buoni e cattivi genii che sono &’ suoi comands. Que-
sti genii altro mon sono che le dolgj illusioni, €
le illusioni funeste. Abbandonate alla ragione vo-
stra la cura di scegliervi quelle ehe si debhouo fug-
gire, e quelle che & lecito seguire : che il sua po~
tere perd si limiti I, ed essa avra fatto abbastanz2
per la vostra felicita,

To non voglio ch’essa rigetti da st la face del-
Pamore , ma voglio che estingna quella della ge-
losia e dell’ odio: essa deve permettere al saggio
Ulisse 1 trasporti d’un amore virtuoso, le delizie
di un casto imeneo; essa avrebbe dovuto preservarc
Paride dalla passione che gl’inspiro Elena, ed a-
vrebbe dovato mostrargli nel quadro delPavvenive
una guerra di dieci anni, la famiglia di Priamo
spirante e Troja incendiata. To riconosco i suok
consigli quando vedo i Sanniti fare della hellezza
il premio del coraggio e della virty,

Il giovine guerricro, la consulta, ributts da
st le immagini sanguinose dei devastatori della
terra, degli Aitida, dei Tamerlani, dei Cesariy
degli Alessandri; ei non prende per modelli che
i Gustavi, i Baiardi, gli Epaminonda, i Tu-
renna. Li non vuole che Ja sua fama annunci un
lutto generale, che le sue rimembranze sieno ri-
morsi. Ei sa, come lo dice Tacito, cﬁeﬁuie!adi
non. sono da desiderare che quelle degli yopini

lodevol: ; e la gloria perderebbe ogni pregio a’suei
occhi s’ella gli si mostrasse disgiunty dally, giu—
stizia e dalla umanita. |
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Il pocta ¢, 10 il so, raramcnte‘docdc alie legg:
ella ragione: tutto cio chelo raffredda, ne CSt.ll"I_
sue |'estro; tutto civo che lo arresta, gli mé}:
Vita, Ma quantunque Platone abbia detto: « :
 un saggio picchia invano alla porta .(]clle muse -JI::
10 credo che la dolce luce della ragione possa il
Uminare il cuore del poeta, senza agghiacciare la .
ua jmmaginazione. Essa sa Ch? il Parnaso ’c a.Ito,
& chlc, come un antico il penso, « la nostr ar];:'mla-
dalla sua sede arrivare a quellal--

V abbandoni, si slanci,
la mano al

? non saprebbe
» tezza ; bisogna ch’ella :
Y prendendo, qual - focoso destriero, e
> cavaliere, lo trasporti ad una 1011tf1na11z:; ;a‘.
? da farne maravigliare loi 5tesso ». Ma se ‘;\ 1
gione non vuol fermar il swo a-mpu!s.o, puo’ e
Meno dirigerla verso la virtu, 'Impedlrlﬁ di t]?::-
Stituire la sua penna all’ adulazione o2 a sati 1;
¢ proibire a’suoi pennelli qualungue Jmmzigm.tla ch
Dotesse spaventare le grazie.c fare arross:{el;alz::
dore, Essa deve preservare il aROTEnORB it 21;- o
Vidia, da quelia schifosa passione, il :m_ﬁ) 0
tompe tutto il micle della_ vita ; GSZ 1}31 %
Mente servirsi del talento in difesa dell’oppr
ed a consolazione dell’ infelice. ¥ 5N

Col consecrare il genio alla m'orale gli si ass;ca:lra:
Una corona.jmmortale , e lo si pone al fianco de

Virtnoso Virgilio , del tenero Racine e del buon

a Fontaine.

‘La ragione mon tenterd nepp
Potente monarca delle illusion: oy
Non 1y spogliera di alcuna delle atts

ure di privarc un
della gloria; essa
uzioni dells
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sua grandezza, ma lo rendera piy desioso d’amore
che di ammirazione ; essa sapri presentare alla su?
immaginazione i tesori della pace ed j flagelli deH"I
guerra , essa gli mostrerd il rigore e la crudeltd
accompagnati da timori, e seguiti dai rimorsi €
dalle sedizioni; mentre all’ incontro , la clemenza
benedetta e venerata riempira di gioja il suo cuore

ed i suoi sguardj coll’immagine della pubblica fe--

licitd, e di quella adorazione con cui la posteritd
divinizza un Tito ed un Enrico 1V,

Se il vecchio si recheri a consultarla, essa com-
battera le illusioni del timore con quelle della spe-
ranza, lo consolera della terra che abbandona col-
I’idea del cielo che lo attende; e vigile sulla sua
stessa memoria , essa raddolcira jl dispiacere del
male che avra fatto, colla dolce rimembranza delle
sue buone azioni,

In tal modo, penso, si potra trovare la feliciti
sotto il regno irresistibile delle illusioni; bisogna
soltanto che il carro della immaginazione sia abil-
mente guidato dalla ragione ; ma da una ragione
sensibile, la cui sede sia il cuore, poiché I'nomo
non pud esser felice se non quando i cuore go-
verna lo spirito,

Questo trattato d’alleanza fra la ragione e I’ im-
maginazione sarchhe egli stesso una illiusione ? Non
lo s0; ma se lo fosse, sarebbe la pilt felice di tutte.
Tutti ne converranno, se se ne eccettuang alcuni
pazzi invasi dalla febbre delle loro passioni, i quati
m’ascolteranno con indifferenza , tratteranyg la‘mia
filosofia di chimera, e rideranno della mig dabhe-
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Uaggine : che farvi? Costoro non mal somigliano
A quel contadino il quale assisteva ad una prcdn.ca
e faceva piangere tutta 1’ udienza ( £ €004
tatg )i e avendogli domandato il suo vicino, per-
t‘hé egli solo non piangesse , rispose : Signore , egli
€ Perché io non sono della parrocchia,

AnRY



DELL AMORE.

Tiort & diflicile il dire qualche cosa di nuovo 387,

torno a questo vecchio fanciullo, il pit antico 81
tatti gli dei, e il solo forse che le rivoluzioni del}?

terra ed i cangiamenti accaduti nelle nostre reli

gioni nen abbiano mai potuto privare del suo cult?
e de’ suol altari. 4

Quelli stessi che consideravano come un sacrile”
gio il lasciargli un posto fra gli Dei, lo pongon?
nel numero dei demoni i pitt maligni ed i pit pe~
ricolosi: nt io so se molti si trovino che anche sott®
questa forma abbiano potuto esimersi dal prestar”
gli qualche volta omaggio, e di far fumare innanz!
a lni quello stesso incenso che gli veniva altre volt€
tributato nei ciels.

Tutti parlano di amore; niuno puo vantarsi rli.
non aver provata la sua possanza, pochi d’avergl?
resistito. Ma s egli ¢ diflicile Ievitarlo, lo ¢ an~
cora pil il descriverlo ed il conoscerlo. La Fon~
taine disse con ragione:

Tout est mystére dans 'amour ;

Ses fleches, son earquois, son flambeau, son enfance 7
Ce n’est pas Vouvrage d’un jour

Que d’épuiser cette science.

Tutto & mistero nelPamore, Ie sue frecee , il sue

turcasso , 12 sua face, la sua fsz]u]lczza; e lap~
A o P L) !

profondire questa scienza non & l'opera d’un giorno-

{363 )

Aveva ragione Fsiodo di dare ali'amore il titofo
ll.l ,C’mfﬂfﬁ- Egli & uno spirito celeste, un fuoce
Wino che anima tutta la natura; ei la fa sortire
2l Caos , ne dissipa le tenebre , ne unisce gli ele-
Menti: attrazione per le parti della materia, pia-
‘?rg per gli animali, sentimento appassionato per
Uomo, egli attrae, Tavvieina, infiamma ; ei vi-
ifica tutto, fa conoscere gli accordi, inspira I'ar-
’I,“’“ia, conserva gli esseri, li riproduce,, i mol-
liplica , ¢ sembra cssere nello stesso tempo il le-
fme | ] diletto e 1”anima del mondo.

a questo spirito universale, sparso per tl}{to,
Veste tante forme diverse, quanti sono i corpl or-
8nizzati ch’ ei penetra ; ci cambia 4’ aspetto se-

ondg luoghi che percorre, i tempi ch’ei traversa ,

'euori ¢k egli infiamma ; e tutto cio rende gueste
"roten cost diflicile a cogliere ed a dipingere.
Noi lo conosciamo tutti, non quale egli ¢, ma

ali noj siamo ; e noi vediamo non gia lui, ma
¢ sembianze ch’ei prese per piacerci, e che, a norma
tlle hbrame nostre , ¢i giudicd le pitt proprie @ sog-

gi“garci.
L’amore ¢i signoreggia a segno, € si completa-

Mente o si esclusivamente ci mette innanzi agli oc-

%hi ¢i4y che forma la felicitd nostra, che noi abbiamo
ito i1 suo mome a ciascuna delle passioni nostre,
ity alle pite nobili quanto alle pit vili’, tanto

e pitt mondane quanto alle piu sante; di modo’
*he 10 siamo trascinati a vicenda dall’ amer de

NQCWE, dall’ amor della gloria , dall” amor della .
ung ; 'amore conjugale , paterne, Siliale, fra~"
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ferno assicura la mostra felicity 3 noi ci vantiamo
del nostro amore per il principe e per la patrid;
la virtl ci fa un dovere dell’ amore del prossimo i
finalmente Uamore verso Dio stesso puo solo darck
Videa e la speranza di una eterna felicitd.

Tutti questi amori, cdsi differenti fra loro y pro”
vano solamente una grande veritd; ciod che tutto
& amore per I'uomo, e cly’ ei non vive se non per
amare. Io non intendo ora parlarvi che del solo
amore che unisce Ie due meta dell’ uman generc
di quello che assoggetta la forza all’ impero dcll2
grazia e della bellezza.

L’uomo & un essere composto, un essere duplices
intellettuale e materiale ad un tempo; certe date
passioni dominano i nostri sensi, ed altre la nostrd
anima : la sola che & impossessasse contemporanea”
mente del nostro cuore e del nostro corpo, & ’amo”
re; esso inebria i nostri sensi, egli inflamma le no~
stre anime, esso si fa padrone di tuttz la nostr2
esistenza : pure cgli non vuole né puo sempre ri~
portare questa doppia vittoria; spesso ei non 2
che accendere i nostri desiderj ed allacciarci nélle
braccia della volutta; piti di rado ei si content?
della unione delle anime » ¢ della fiamma d’ una te-
nerczza- casta e pura: le sue forme sono cosi va~
riate, secondo lo scopo ch’ei si propone,- che 58
puo dire essere elleno altrettanti amori..

Il piti conosciuto, il pin festeggiato , il meno
puro ¢ pitt \;’Olgflre, ¢ quello che ci vien dipinto
sotto l'aspetto diun fanciullo cieco, armato d’utt
arco e d’una face; questi ¢l figlio della bellezza -

{' 1u3 ) )
1 fratello delle grazie : celebre per i.suoi giuochi,
Pel‘ 1 suoi capricei, per i suoi furori, per la sua
eostanza , per i suoi delitti ; eglié f[uello'(:lfc i‘_a:
Pagare degl’ istanti di volutta con dei 5c‘cqlx di di-
*3vazie , che fa perir Tesco, che di Ercolcf in l)l:(:‘:(lil :
alle flamme, che arma la Greeia, che cagiona 1'in-
endio (i Troja. Ei ponedelle corl:.igiam: sul trono,
¢ travia i savj della Grecia, e li porta arl. oltrag-
iar 1a natura. 1isso inalza degli altari a sua madre
Sotto i1 nome di Fenere fucile; esso forza .‘Autu\—
Do .5 fare il sacrificio delia sua glovia, dc?lu hbcrta_.
i Roma ¢ delle ricchezze dc]l’Orieute__agh ampl_cssr:
i Cleopatra ; esso presiede .al.le orgie crudeli d:l
3 L:runeg Messalina va debitrice a Ini Llel!a sua ver-
Bognosa celebrith 3 esso nasconde sotto i suoi hlm:x
€ sotto le sue ghirlande i pugnali degli assassini.
« Nulla havvi di pit seducente , nulla havvi di pitt
terribile di questo dio. La speranza l(,: precede, la
Voluttd lo accompagna ; ma egli & seguito (Iz'alla ge-
osia ¢ dall’ odio; e la pazzia, che &sua guida, lo
Conduce quasi sempre. per Juog]%i aridi e deserti,
Ove non s'incontrano che triste 1'1111.(:11?131‘&1129, cru-
eli rinjorsi ¢ la squallida eterna noja.

Quando questo amore » senza JJIOfStrz:lrsl c?ai tre—.-
Mendy , si contenta di shurflrc dm‘gm'.‘am cuori
tolle meno acute delle sue fl‘CCCE:‘ , il ma.lc che fa
€ il insopportabile; ma lu. sua {1an):T1z} viva e 1055-:
glora lascia appena trasparire l_a fe.l;c.ltu; L‘-‘:lsf e
Stingue colla stessa facilith con cui si accence,
Hon penetra fino al cuore.

Un tale amote non merita il nome che st usurpa;
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eppure ¢ quello che si prova pin generalmente, scb-

bene non si ardisce confessarlo ; ¢ sopra tutto 3!
di nostri, allorché s’ invoca I’ amore, non si ador?
che il piacere. ) J

Lascisi ai poetila cura di dipingere un tale amore :
Ovidio, Tibullo, Saffo 1o cantarono; ma ej s
volerebbe se si volesse parlargli il linguaggio dell2
ragione, sua irreconciliabjle nemica : la folle gio”
ventll neppure essa ci ascolterebhe » e fuggirchbe
con lui ridendo.

Tarliamo piuttosto del vero amore, dell’ gmo”
sentimento, di quel dio che regna nello stesso tem pe
sul sensi e sull’ anima; che ci-innalza attraendoc!
a st; il fuoco del quale ci purifica quando ci ab-
brucia; e seguiamo il suo carro brillante che cl
ravvicina alla virth ed alla gloria , per condurci
alla feliciti. 5

Lo scopo dell’ amore. & quello di unire si per-~
fettamente due esseri, che la loro esistenza sia con~
fusa in una sola; e se la virtia & un dono degli
dei, Pamore ci raddoppia questo dono : quando si
ama daddovero, si sentono due anime in una, si
susta egualmente la voluttd che sida e quella che
si riceve, e si gode tanto della felicita della per-
sona amata quanto della propria; e puéd dirsi che
amare & sentire una doppia esistenza e possedere
nuna doppia vita.

La sola unione dei sénsi non & che una imma-
gine impcrf'ctfa di questa fe}icit_il; essa & figlia del
desideriv, e il desiderio ¢ il pin leggicro fra gli
amori ; il piacere di cui esso va in traccia, ¢ ap-

.
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Pinto il nemico che distrugge, ¢ trova la sua tomby
o i fiori stessi del godimento.

Il delirio che cagiona la sola volutta, & pus.scg—
Bierp quanto la bellezza che lo inspira; Oﬂdlp
esso 1o disse , ei che non conobbe e canto bene
cli Questo amore i le violette ed i gigli non hanno
e ung stagione : la rosa.cade ¢ la spina resta.

ale ¢ g sorte della bellezza , se non se‘le ac-
“ppia 1o sensibilita del cuore e le grazie dello
Pirito,

Cio che & mortale non pud accendere che un
loco mortale ; se voi volete dare dell’immortaliti
Wamore , fate che 1’anima sia I’ oggetto del sm:)
to , eh’egli adori Psiche; allora le sue voluttd
‘aranno eterne, e la sua face mai non si estinguera.

I Greci, sempre ingcgnosi', facevano co_t[ovar
Yempre alle nozze il simulacro di Mercurio ac-
“nto a quello di Venere, per mostrare che ln:s<3-
Snaya unir lo spirito e il dolce linguaggio allz bel-
tzza, per vendere costante il suo trionfo e dure
Vole Ja felicitd. ; o i

Quando si ¢ egualmente acceso nell’anima c—u‘e1
*nsi, jl piacere noun & seguito dalla :«sf:ancllczzaf
8l intervalli del desiderio non sono pilt occupati

al languore, non havvi voto nella -v‘nta; n: trzf—
Sporti dell’ amore si uniscono le delizie dell’ ami-

i 1. i 1 ini sranza, tutto
pene , piaceri, inquictudini, speranza,

Cizin . >
S i dolct

“comune ; e due amanti, due sposi uniti daﬁa e
gami, gustano doppiamente 1 favo’n de it

A 1 .
ttna | ¢ yon sentono che la metd de’suo

?
; 3 jeco come Valtro
Quest’amore, lungi dall’esscre cieco © s
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scorge e scuopre ad ogni istante nuove attratfivé
nell’oggetto amato: esso & quello che dice di 5
che: Non essere in lei piccolo punto che nomn d
bia la sua Fenere. Cosi I’ amore clic viene 42
cuore § infiamma per mezzo del piacere , s’accresc
mediante la felicitd , e perfeziona cid ‘ch’ esso a®”
mira, rende eterno cio che prova e divinizza ci0
che ama.

I’amore dei sensi non vuale che piacero e 897
dere; ei non desidera piti ¢io che possiede, il §8
fuoco muore se voi non gli date sempre nuoya escd i
in vano gli rimproverate voi la sua incostanza ; ¢
scnoter solo delle sue ale conserva e riaccende 12
sua face. : i

Di fatti, di quai mezzi quei che I’ adorano st
servono essi per avere il suo favore? Han cur®
d’abbellire Ja loro persona , s occupano del lor?
acconciamento , variano contiouamente i loro modiz
il loro tuono, il loro linguaggio eil loro vezzeggit”
re; il loro scopo & di comparire amabili, di mol”
tiplicare le loro conquiste, di soppiantare i Jor?

rivali: tutto & brio, Joggerezza, fragilita in que*’

tempio del piacere; tutto virimpiccolisce 1Puomo’
tutto lo travia; ei-vi prende sempre I’ ombra per
la realtid, la volutta per la felicith, ed i vizj co”
ronati di fiori non yi sagrificano altre vittime ch€
Ie 'l’].rﬂ‘!-

Quando all’ incontro si arde del fuoco di ng vero
amore, si deve stimare ci0 che si ama, ammirar€
cid che gli piace, rendere la propria anima degna-
dell’oggetto adorato: noi abbiamo hisogno di jnsu-

.
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Perbicci delle perfezioni di quella chie noi amiamo;
i vogliamo che la persona amala sia altera delle
"0stre virti, dei nostri talenti, della nostra glo-
e poniamo la nostra felicita ad una elevazione
Yile, che bisogna che continvamente ¢i eleviamo
0P stessi per arrivarvi.
_In questo amore il pudore aguzza il desiderio,
1l tomhattjmento di il premio alla vittoria, la e~
ity stessa assicnra la costanza: Vamante felice
anima dopo aver votata [a

bode lungo tempo coll’ .
Di lui diceva si bene

;“Dpa del piacere dei sensi.
dhate Delille :
1 -
Mais qui me dé:rira ces transports ravissans,
Ces délices du caur aprés celles des sens,

Ces dous ressouvenir et ces tendres pensées,
Par qui le caur jouit des voluptés passces,
EL, rempli d’on bonheur u'il savoure i loisir,
Consacre au sentiment le repos du plaisic ?

Ma chi mi descriverd quei dolei trasporti, quelle

delizie del cuore che succedono a quelle dei s_ensi

Yuelle cape rimembranze e quei teneri pensievi, pev
tui il cuore gode delle passite voluttd, e pieno
una felicita chiegli assapora a suo talento, con-
Sacra al sentimento il riposo del piacere.

o fa i veri felici, ei fa altresi gli

Se questo amor
4 ] produce le

®roi: egli accende gli animi grandi, pr :
“zioni helle,-o sprona alle eroiche virti. IEss0 ‘E
quello che anima le Artemisic, le Arries Lecar
‘Neljg, la madre de’ Gracchi; la madre di Covio-

SUGUR, GALLBRIA V.1, 7
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]':_mu i ’]a tvirtuosa .Bianca rJa coraggiosa Marghe”
rita d’Anjou; ed i nostri antichi prodi andaren’

Questi due amori erano adorati daj Greci €O
una ben notabile differenza; Iamor piacere av¢
va un culto pubblico : sembrava che a lui o5
commesso il fare gli onori della Grecia; le gran®
assemblee si riunivano presso le cortigiane; ¢
brillavano agli occhi del pubblico, erano Iorn®’
anento degli spettacoli , esercitavano ne’ tempj !
racerdozio di Venere; la gioventit passava prcs-‘
di Jora il suo tempo in feste e giuochi, e sortiv®
dalle loro braccia per correre alle armj. Gli 19~
mini di stato bene spesso sottomettevano la Jor?

politica ai consigli di quelle, e gli stessi filoso® |

non isdegnavano la loro seducente conversazion”
In cotal modo lo stranievo che giungeva in co”
rinto o in Atene, non vedeva da pe; tutto al prirﬂﬂ ’
eolpo d’ occhio che piacere, e non respirava ch?
volutta; ma se cercava la felicitd, doveva penerrﬂ"g
nell’interno delle case e delle famiglie: cola ei ri”
trovava altri costumi, altre bellezze, un altro calt?,
L’immagine di Fenere pudica colpiva i su°,
sguardi s una testuggine situata da Fidia ai pic° i
di questa dea richiamavea continaamente alla Mt
moria delle bellezza il dovere di difendersi ,
Fhnanere n.e’suoifocol(m' . e di non fiu.' copia d‘gll'rf J
sue altrattive agli sguardi profani. Tutto anpu®™ |
ciava il culto dell’amore-sentimento. Non vj si tr?”
“wvava il falso splendove, le conversazioni elamoros®”
le seduziom lusinghiere e le perfide carezze di Bat” ¢

ol
Vi
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1 Trine, di Laide; ma 1n vece
. 81 scorgeva il pudore misterioso, la tenerezza

Ude, 3i Lamia, di

. . E Vlr - R
a loro debitori delle loro gesta, della loro fai® |, Mosa , Ja dolce confidenza, Pattivita mdustrc?

e;gu“r‘.iusa; cola in fine la .\"Oluttil. era saggia, 1
Uttglrl ering modesti, il piacere era co_st_nflte , €
spirava ad un tempo dovere e felicita.

‘]o ]9 dico con dolore ed a nostra confusione :

h; = g = A
l crediamo, appena in Francia all’ esistenza del

[ 3 Ty Lo
tlto g questo amore puro, quella felicitd in-
T delle donne greche e delle matrone romane.

A costanza, dimenticata coi tempi dell’antichita,

' $embrg una chimera. Qual dillerenza fra i co-
Imj degli antichi ed i nostri ! Uno struuie.m di-
"andaya allo Spartano Geronda, perché non esi-
%56 9 Tacedemone una legge contro I’adulterio.
feln pud essere utile, rispose Geronda , il i:m‘c
ling legge simile in un paese ove questo delitto
” Non esiste. — Ma finalmente, se per avventura
le ne savebbe la punizio-
bbe obbligato
alla cima

Venisse commesso , qua

ne? _. Tihbene, il colpevole sare

3 pagare un toro tanto grande, che rl. T
¥ del monte Taigeto potesse here nel imme. Ta-
? rota, — Ma & im [mssibile ( rispose lo straniero )
% il trovare un simile toro. — Niente pitt diflici-
7 le . replico il Lacedemone , che trovare un adul-
> tero a Sparta ».

Ronolo aveva pubblicata una lTegge a {{oma:
Che permetteva il divorzio. Duecento trent amli
orserq. senza che alcuno ne profittasse, e PCT ben
Ungo tempo continuarono i Romani a rﬂ“"i"‘""m‘:“
Mre con disprezzo il nome di Spurio Qaf"’-‘ot GAC
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Gt L AR .
per il primo fece divorzio. Woi siamo disgra®® |

tamente ben lontani dda ques*a prisca scmp“"‘l",'
1 H 1 ’ . 3 J
Woi ritroviam, ben di rado delle teaece della Jealt?

sca | e Ll
_cavalleresca in amore, e noi siamo pitt ocf'”!"’d

dei ridenti oggetti de’nostri pensieri ( dames
nos peisies ).

o ( 13}
L Py - .
S perché ella & una veritd incontrastubile

,':f Miente piace realmente allo spirito che non
I,paﬂgé‘alb pel cuore. .
11(.; o ostante o 1)uuc}1crex .d]lllgu‘lsn?la.verso il
i secolo se, confessando C]:e cgli d.l troppo
o Outana dal secolo d’oro dell’amore , 1o dicessi

1

tro

4 > /
%0 . i g 3 ¢ il hudor la delicatezza , la vera tenerczia
Tutto & fra noi artificio e miscualio = Jo nost! s L dore , lv . : o
tio} 5 Sk ol 42 99 del tytio bandite dal nostro bel paese : questi
cortigiane parlano spesso di sentiménti rnrnﬂ”“]" bro; o £ non iauoti, e vi si tre
1 H . - g i 8! viI sopo rari, ma g ’ =
schi agli amanti che ingannano, i quali, come | 2950 ancorn dogli amanti fedeli ¢ degli sposi fe-

iceva il pr 3 ; . . neora deghy ams :
diceva, il proverbio ErHt0SE WO AIA 0 ]’L""m‘"{asl ki it sl ti; a loroio i dirigo; essi

gl gm . * 10 ‘seriv N estly & 1
con reti d'oro e di porpora, mentre, da un’altf I crivo per qu )

parte, donne d'altissima condizione ngn adord”
palescmente che il piacere,

La sensibilita ¢ sulla lingna,
cuore. Iinglmente sj giara sfrontatamente nn am’
re eterno alla beltd che si seduce oggi e che sia?
bandonerd domani; essa dnolsi dello sperginrd?
tosto se ne vendica, esponendosi senza riﬂcsﬁi""c |
a nuove perfidie, :

La depravazione, in una certa epaca, aveva fut!
_progressi tali, che il disonore era divenuto un VA%

E-" , e le deholezze nn oggetto d’orgoglio. Si ef
mventata lo jatuita del yizio; Ja marchesa

Lambert cita‘madama C... Ia quale diceva : Jo #7°
Shol godere della perdita della mia riputazione- .
fatti leggete le produzioni galanti degli nomini :
qu.ni tempo : esse sono piene di brio, ma nulla o
si trova che commova. Gli sfors dellarte “0‘;
provano che la sterile frivolezza dell'anima; si vo"
sedurre e si cessa d’essere amabile - lo st:gsso 1“/ i

o " o i
1¢ ha pia nient = el
nto non ha | e di natarale, e non fa 1

. 14
In leggiercaza ¥ |

‘,:sscﬂmm nelle loro anime la vera ricchezza , la
T felicita, ;
Voi che sapete amare! pitt il vostro senti-

.E,mu & puro, pitt voi temer dovete di alterarlo;
iy la vostra felicita & grande, pit voi Tremar do-
Yeto di perderla : sono anche troppi i colpi della
e che vi minacciano, schivate quelli, lo :cll‘i—- )
e quali sta in poter vostro: Vamore il pit
?trfetto ha sempre i suoi nemici, i stol scogli ,
fUoi pericoli.
“ugaite Ja gelosia : qua
2 2 P

oliesa ; quando non ha fondamento, & u
on vi abbandonate neppure ad una cieca sicurez—
i essa produce languore e Lr-'ls(.:urunzu:d_al m[.j._
Nty che si cessa d’essere amabile, non si & piu
.malo; cercate sempre di amare come se non foste
Heurj 7 essere riomati.

Siate sobrio nella felicita : conservate
“Nchs el piacere : esso ¢ la prima deill
Suo velo risveglia la curiosita j guet

ndo essa € ingiusta, €
¢ inutile

= =
=

“i1 pudore
e gavie
mesal Ti-



(114)

. . o . 4 o . g
ﬁl&fi aguzzano il desu’[emu; 51 cerca cio che sh n:;
sconde, e si ha piacere d’mdovinare ¢jo che n°

. ¥ : . - s . i
si vede; e forse quello che invento il primo Vo5

stimento, invento anche I amore.

. : : 0
Risparmiate amor proprio clell'oggettu amﬂlg1
guanto il vostro medesimo : la bellezza si paseo.
= . = i o c5i”
d’incensi come la diviuita : riunite tutta la pos® o

bile varieta dei mezzi di piacere alla costanzi
sentimenti ; seguite insomma il cousiglio di
Tontaine :

Soyez-vous l'un & 'autre un monde toujours beau,
Toujours divers, toujours nouveau ;
Tene-vous licu de tout, comptez Pour rien lo restes

Siatevi, Puno all’altro, un mondo sempre bel
lo, sempre diverso, sempre nuovo; tenetevi luog?
di tutto, e contate il resto per nulla. .

{o vorrei, per onore dell’ amore perfetto, ch’®
nom' avesse che un solo d;trrlu, e che non pmeﬁfﬂ
ferirci che una sola volta nella vita. La bonta d€
cielo dovrebbe far vivere due amauti lo stesso B4
mero d’anni, e farli morire lo stesso giorno, com?
Filemone e Bauci. Ma non succeds cosi: la mort®
che scaglia i suoi colpia caso, separa sovente i l:l-l"r,l
pitL uniti, e ln.sua falce fatale taglia i nodj pitt du[ff“
Quaudu la disperazione non uccide ) s cangia i
melanconia; Iinfelicita perde della sua forzy, un®
dolee rimembranza vi rimauc, e vj segue come ui
ombra trista e leggicra; ma voj conservate sem”
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Dre j bisoguo di amare : un cuere i
0 ' T 1
U viver solo ¢ pel voto : voi amasle, dunque
QJ.uergre_ .
) i inh 3 Ji0-
U Primo amore che ci infiamma nella nostra gl
g ! - «
1w wltimo amore che proviamo nell .xutu_n‘n
Ul nostra vita, sono due amori bc:ul d':j;c;all.
1 i senti iti ¢ il pin torte
Ma quale di questi due ?Cl]tl.l:lll';l i &il i forte .
¥ piiy felice, il pin formidabile ? T egli lerr‘mr_).
i Lia qlmst'ume non ¢ facile

sensthile non

Seuli 1 wlrimo amore?
Visulversi,

lI’ffllau amore ha pin fuoco ,
eil‘iu; ma presenta all’ anima un m.{:d-., h
80 'judeterminato; si ama, per Cosl GIF _i‘ <
%to 1’ ymore che |7 amante; si adorano tuL‘{S: e
Ine pell’ oggetto amato; ed ¢ meno l“‘]lo'b.l‘;ﬁ.__
tl cuore che il desiderio di conoscere € impie

pilt fuvore , pit
1 so che di

fire |’ osistenza inticra. =% ‘o
Si accumulano tutti i piaceri 1n una s0id v :
i fiori 1 yass
Mg |y siovenlit vede tanti fori sutt’u 1 5101 ‘10u e,
5 i s¢, chie more-1
fint godimenti intoruo a s¢, che Va

se la distrae dal
. 2 2 venIre 1:1 C

ay |7 sno bene. I avve gr. o g
11" unico suo ¢ passioni diflerenti che

olutta;

"esente; essa incontra !T‘.I‘l.“ o S
% diyidono le sue facoltd, e che le comp

ey isse a perderla,

y wlicith s essa venisse a | .

El]_? i fene S:;b“-d.e di fuoco pitt dolee, eglt
i amore C

i, Ell“m('}‘ ‘m-]hc non riscalda , esso ha pin tene-

LT : sta tencrezza piu tran=
"e2za che trasporti; ma ques ﬁ PR
Quilla & forse pit esclusiva; essa O ce "-!L.e,-; S5
4 i meno scogli. I suol piac R
e, ma incontra 00E°E : L BlEche i
Meng ardenti, ma sono 3 soli che si lcl:e Ly
A tantp maggior cura @ conservarli,
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perdila savelbe irveparabile: essisono 1'ultjma (8
vola del navivagio, cui Puomo s'attacca per not
abbandonarla che colla vita.
Per conseguenza quest’uliimo amore v’ incatch*

forse con maggior forza, quantunque pin fredda”
mente.

Le grandi follie sono proprie del primo amo™®
e le grandi debolezze del secondo; 1'uno & la pie”
nezza della vita , Ualtro & il resto.
To non decido fra i due: quello che so, “si &7
che ogni anima sensibile deve amar sempre; qU€°
sto & un bisogno che non pud morir se pon co™
leij e ripetero col poeta romano -

L'nmour deit é:lairer nos jurs & lenr déclin
Comme il eallammait nutre aurore,

£ s : . . 5 :,
Vous o'uimates Jamals; aimez, nimez dculnln;
Si vous avez aimé, demain nimez encore,

L’amore deve illuminare la nostra vita sul su?
finire, com’egli inflammo la nostra aurora; se not
amasle mai, ricominciate ad amar domanj; se am#”
ste, domani ricominciate ad amar dj nuoyo,

uww

DELLA FORTUNA.

Not abbiamo parlato dell’ Amore ; parlnaﬁ%o t!:;
UWaltry divinita cieca; dessa & la Fortuna. ; u 5
il mondo ’adora , € tutto il .mm:.do se ne n.g{n .

0i atteibujamo i suoi E:mmn .ul nostro m:::: ;;
® la incolpiamo de’ nostei errori; ¢ come

Ontaine :

i Fortune :
Le bien , nous le faisons; le mal, c'est la

i jours tort
Ou a toujours raison, le Destin toujour .

1l bene, siamo moi che lo facciamo ; "1 ﬂ;.ii,
: i i e il De~
4 Fortaua.’ Noi abbiamo sempre ragione,
Stino ha sempre torto.

i i ortuna

Ella & cose ben difficile a sapersi, E:vtlc:-to ane

Sia iggiusta quanto si crede e un amm A

8i accingesse a patrocinarne la causa, e

Tebhe forse di mezzi per ;muvarc is
if a c tta.

- gi arne la condo : ]

v ?tﬂ lgl?sim;(cme di Sparta doveva assicarare la glo

i # ita dello stato,
Tia '1i?are della nazione, 1a Pros].;lcr_xt.x d."l.
v i re e la libertd dei cittadini.

gy Romolo e di Numa po-

Le prime istituziont di oiuslo:e 44Ul
tevano facilmente far presagire 8 i,
¢ la sua dominazione; come il suo msuuunciavano
le sue ricchezze e la sua corruzione

yeduto la
che avess?
13 sua decadenza. Un uomo e
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corte di Dario ¢ il campo d’Alessandro, non avreb®
durato fatica a predire la caduta dell’impero pet”
siano e le vittorie del Macedone. Il genio di Car 9
Magno creo la sua dinastia; la debolezza de’ suo
successori ne prepard la caduta, non meno chel?
potenza del clero, e fondd 1’ anarchia feudale-

Il carattere indeciso di Mayenne, le pazzie delld
lIega, il coraggio e la bontd di Enrico IV lascia”
vano pochi dubbj sulla caduta della lega e sul trionfe
del re. Ai nostri giorni finalmente ’entusiasmo dei
Francesi per la gloria e la liberta, e la division¢
che regnava fra le corti straniere promettevano all®
Trancia dei trionfi luminosi, come lo spirito di con-
quista spinto all’ eccesso fecero predire i suoi di~
sastri.

Osservando con atlenzione i popoli e gli uomi-
ni, si scorge quasi sempre qualche talento, qual-
che gran qualiti che & causa dell’ inalzamento , €
qualche errore che produce il decadimento; ma I’a~
mor proprio ¢ lo spirito di partito non conven-~
gono di questa verita.

Se un popolo édepravato, egliincolpa delle sue
disgra.zie non gia il suo mancac di virtd, ma Pig~
capaf:lta‘a de’ suoi capi; e per I’altra parte il gover-
no, il quale non sa cattivarsi 1'opinione pubblica
e rendere il popolo felice, si duole dell’ingiustizia
dei sudditi, Osservate un’armata che fugge: isol-
dati accusano la poca perizia dei capi; ilcgenerale
nie accusa il tradimento,

Non si pnd del resto negare una veriti cono-
sciuta: spesso il destino favoriice il delitto, o fa
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oy ; :
Oltive un buon esilo alla sciocchezza, mentre al-

* Ncontvo precipita nellavversita la virtied il ge-

Mo: ma, facciamoci bene attenzione, vi& sempre
Un 1o’ del nostro in questi apparenti capricci della
%rte, Alla lunga guadagna quello che ginoca me-
gl.i':’i poiché perde meno quando & in disgrazia, e
Vince pit quando & in fortuna. .
1 Rlosofo favolista ve ne racconta una bellaquando
Yi presenta la Fortuna che vi attende al vostro
2lto. S'accosta pitt alla verild quando vi dice: aju~
ta.feui, Dio vi ajuterd. I Lacedemoni volevar.ao cfu.:
inpocasse la Fortuna stendendo le mant ; essi
%apevano che questa dea si raggiunge coll’attivila,

8i doma col coraggio e si fissa colla saviezza. Il prin-

tipe Potemkin raccontava che il suo cavallo era
Stato Ja causa della sua gran fortuna. Ei serviva
Nella guardia ¢ compiva i diciott! anni in cui si fece
A rivoluzione che balzd dal trono Pietro III per
facyi salire Caterina 11, Quella giovine principessa
ssendo vestita con abito militare, e 1on avenda
il galano alla sua spada , si rivolse per azzardozt
Botemkin per chiederghi il suo; e_i si fece .z-x?'a}ltl
© glielo presentd con grazia e con rispetto; cio fat—
to, ei voleva ritirarsi, ma il suo cavallo avvezzo
a giare collo squadrone, non volle distaccarsi da:
questo cavallo dell’imperatrice, presso il qu.ale st
troyava: egli ebbe bello spronarla, il cavallo si osti=
Ud; Caterina rise dell’accidente e permise al 10~
Vine ufiziale di marciap vicino 2 Jei_: rssa noto if‘
Sua figura ch’era bella, e il suo sp:rl?ad‘-}]‘; AT
vele originale e coltivato : essa comcepl €& inte=
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Tese per lui, e queslo interesse lo condusse 0 %
“Buito «l comando delle armate, al primo mjinister?
© fugli sorgente d’immeuse ricchezze,

Eceo certamente un vero colpo della sorte, U*
<deciso capriccio del}a_ fortana; ma se questo i
conttro fosse accaduto ad un womo prive di corsg”
gio e di talento, ei ne avrebbe tratto poco pre”
fitto. Un arcidente pud farvi montare sul car’®
della fortuna, ma o vi tibalta, o non vi condut?
a n'u]la‘, se voi non sapete condurlo e spiﬂge"w

innanzi,

o s0 benissimo che alcune volte g sorté vi f“f
mnascere sul trono, erede dj grandi ricchezze ,
auma b(‘.‘”i.f. figura e di una robusta salute; io hO
veduto di tali esseri predestinati che possedevan’
7questa specie di fortuna tranquilla €, per cosi dir®
-;::_Zu,ra;ic}?zsin:snl,na sapevano apprezzare il vd~

: ' avevano comprata ; osservall”
doli, lungi dal portar loro invidia, jo li compian”
geva, e diceva come il filosofo Attalo: « Preferi-
Sco esser ricevuto dalla Fortuna nel suo campo ?
anziché’alla sua corte », 1l godimento & un frutto
che nen ci e dato che dal travaglio, e come dic®
Jlj'c.m'tavgne: « Nou il possesso ma il godere ci rend®
felict o,

I I?omamadu{'ava.nu la Fortuna sotto diversi em-
blemi; vedevasi sui loro tempj la Fortung d4oro,

1a Forlune obbediente, la Fortune inopinata , la
Fortuna rivolte, la Fortuna glutinosa, dimostf,aﬂ’
quanto essa attaccava quelli che Biungevano ad ar-
vicinaraele,

(12t )

Una ¢osa non molto onorevole per Roma,';; &
e i 5i eressero dei tempj alla Fortuna mnlfrx.;c.—
oli Prima che si pensasse i fabbricarne prr‘ln Virty
“ per U Onore. Scipione ¢ Marcello ebbero final-
Mente quesla tarda gloria. Pilt o meno un t,:ﬂc
“empio ¢ da per tutto imitato. Si & premuros) (1'11}—
“Nsave 1 fortuna, e ben tardi si rende giustizia
al Weritg ed alla probiti; e pur troppo accado.st‘w- g
Vete che o1 onprevole cura & lasciata alla posterita.

i comune errore di confondere la fortuna cella
gloria, Un evento felice pud fare del putere-sczm
Mevito e della ricchezza senza tu!cm.!o : un imbe-
tlle, in alcune circostanze , L0, EIUGPILS 1 e
Mportante negoziazione : un fuzioso Jguo:i’m ’
Ma ardito, pud esser portato molto in alto da u]:m
tivoluzigne : la sorte fece pit d’m.:_a vo'lta guac ;:l-:
gnar battaglic a generali mediceri. Gli errort di

Un ayversario, i talenti d'un subalt.erno' possono

tener talvolta luogo d’abilita. Questi cas! ['ortuu-:

danno un falso splendore, una f:ama mer:zo}g:e:’las:

WA sono fantasmi privi di realtd, Uf“bf" che 1' §

* coi piedi d’argilla che il menomo e

%ano, colossi coi pie

cidente riduce in polvere. il ' y
La Fortuna sola éun cattivo ritratto lde}td Glo.
ria : essa riceve per un tempo i medesimi onoriy
: B ; : -
Presenta le medesime apparenze; ma tutta qufeslIa
pittnra si cancella ¢ non ha corpo, La Tor “tlc
i i o soste-
solleya ben in alto, ma il solo genio puo
i g
nersi in quell’altezza. g
Gli antichi rappresentavano questa m:“ e
E i ; A ;
dea, col piede ora sopra una ruotg , ! [
»

pscire i una



globo, qualche volt: Uil

moderno, Essequi Ifh SOPr3 tna pube. Un pittor®
20 e i A » Ja'wzva dipintay 50pra uno struz
PRy SCEUcchecz; essa accordavy spesso 1 suol
mette di talj erm“-'a' Dt.l resto , quand’essa com-
suoi complici, e noj ’1 ?Lm 51amo - ordinariamente
oAl inpt i ributiamo 1 nostrj riguartli
spande i suof dugf;l colla stessa cecitd con cuj ess?

V 3](‘.‘ iputat to
Ir'io er P re so
a r ato un uomo medioc t

tutti i ra ;
pporti; nelle :
che a far ’ conversazioni non
Tk on er:
bratts. b DUMEro ; niuno sapeva se t.r,mbb“mw
brutto, buono o cattivo, stupido o j rra bello ©
tlmomm"a per tutto se 0 ignorante. Bt
attenzione a luj: %
i e asﬁdm_,:uou.lsplrava il minimo i
CO“a uita » e 11 plf.l le—r H ieresse
: sua assenza. N, . Zglero mal umore
ficant - ¥on si badava al :

1 € conversazione , 1 i aila sua insjoni~
lenzio, ¢ di luj ineer on si osservava il suo s
)l 1 lui insomma n e oL Ol
il volto che si vedeva a t On 51 conosceva se non
nome che s trc utti gli spettacoli, e ;

b 1 trovava scritto a tuttfl e
cne A > le p
Spfte a“e‘i;a]j.:m ha avuto Peredita d’i orte.
ndie : egli n suo zi
ie : egli ha sposato una domuo Zl‘;
1a-, co

mezzo ‘'degli o:iars
8l 1ntrighi e della be
oltenuto up postg. kS a bellezza della quale ha
]

nza c¢ i {;
che si facesse mai

es:0° ¢ da ‘tutti gocic: co Valerio ricco e potente:
vitato da per 1 Vvicinato rispettosamente , & 2
spiritoss. 55 L;tto, e s1 trova la sua ﬁs’ 0 Int
un verso d’Ora faso porla ch’ei citi a el
T 1azio, egli & un uomo d¢ Proposito
,?1 s1 sente ripetere nn articolo dj Ottissimo; se
dete i i o 1 gaz 1
i a me, si dice , egli ¢ un gra;f 2zetta, cre-
8 veduto salutare cingque o sgj dUPUhtlco; se
une, o dare
} are

; ( 123)

I braceio ad una vecchia duchessd
cluma , niuno fa meglio di lui gli onori di casa;
& vero, ma peusa molto; € un
:in poche pa-

; guardate , st

350 parla poco ,
Yoo di stato, un uomy profoudo
I'.uh’» non si finisce di lodarlo, e tutti, come la
foctuya, lo portano alle stelle. Egli ¢ vero che
Poco tempo dopo, np jutrigo gli porta via il suo
i’f’SlO; addio le lodi,
Fito si (issipa com’ essi;
“spalle, esso ¢ biasimato, PO
to; si esaliavano prima is
Berano i suoi errori, ¢ si arriva pe
Volta g mettere in dubbio la sua probiti.

a il mondo! Che fare ? aspettarsclo
judispensabile , e riderne,

addio gli amicij il suo me=
non basta voltargli le
sto in ridicolo, lacera-
woi talenti, ora 51 esa-—
rlino qualche

Ecco come v
€ sopportarlo, perche ¢
8: si puo.

La filosofia
non ¢’ insegnasse a sosten
gorte e contro 1"ingiusti

Un Greco diceva a Dion t
perduto il trono : « A che vi servirono 1 precettl
» e la conversazione di Platone ? » Ei rispose :
« A soppurtare la mia caduta , il mio esilio e i

» Vustri‘sarcaﬁmi .
Quelld che fa che
il resisteve ai rigori del
glor parte degli womini
cita. A vero dire, sarcbbe un para
nere che essa ¢ estraned alla nostra
molti godimenti, ma s
sse gende cio che st €

pon sarebbe buona a nulla se essa
erci contro i capricci della
zia degli uomini.

isio 1k giu\'iuc che aveva

)
ordinario si trovi diflicile
la Tortuna , ¢ che la mag-

la prendono per la Feli-

dosso il soste=

feljcita j €ssi

¢i procura dcttu. CcolL

faoyone clt'e rede ch'esse
o
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don: ; si puod auzi asserire ch’essa non % che pres
Stare ¢l ch’essa vende, Per tonseguenza, la pr -
ma cosa clie fir deve up saggio, ricevendo j suo!
doni, si & ben couvincersi esser quroli]u'm:un'caﬂ
ed incerti , ¢ che noj
sua che come Pigionan

Volete voj sapere qua
venire uno dei suoj favoriti? Ponete mente ai cor-
tigiani che si affollung intorno al suo palazzo; essi’
v'insegueranno tuttj che la Tortuna attacea i suo
favore alla estremita d’una catena, ¢ che non st
Pud ottener quello senza portar questa ; e come
ben lo dice La Bruyére : « Clascuno '’ ese con-
» sente d’essere schiavo

non abitiamo maj jn casa
ti e non come Propriglaii-
I prezzo costi spesso il di-

alla corte per dominave

» in provincia : ei vi mostra altresi che lo schiavo

» non ha che un padrone, e che Pambizioso e ha

» tauti quanti ¢ pe icor

» utili alle sue mire, ,,
In fatti Pambizioso ,

thia che possano essere

Per arrivave al sup scofa,
bisogna che sappia reudersi Piacevole ed utile : §
cortigiani, secondo la savia osservazione d’uy §-
losolo | sono come ¢ marm; dz palazzi, fredd; |
duri e puliti; essi non fanno nulla che per iule-
Tesse; e per ottenere da ess) cio clie sj desidera,
bisogna piacere o servire, ¢io che significa pie
il proprio umore s condo il loro, adattaysi 4; loro
gusti, adulare le oy passioni, far cid che ince-
moda , lodare ¢io che sj disprezza , diye quello che
non si pensa, sorridere in faccia all’odjo vispar-
miare I'invidia, sopportare. Jo ripulse, ; disgusti,
e tirarsi addosso in tal guisy torment; tali chip ya-

gare
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iz1 ] se condannato,
Tebberg un vero supplizio se Vi {osse

:5iprvIsT ASS0SS ato spontan entle.
i tc !J( 1ta 1

¢ 151 as P_,(‘

Vece dir esse t can

e qu
: contro leq
B a i tte queste pane;, g
Ed alla fine di tutte g | e siiet o
Non si ¢ sost:nnto che dalla speranz y BB o
9 fayse: icith? Noj dei beni dei gni
trova ? forse la felicita? Noj 1
o - ' tiamn, ¢ che non servono clie
j ‘ ; i RS : g - . . -
r””t” ¥ dilr-gllb ‘dnvli altri, cari come 1 primi
ki asiderare degll ¢ 2 I i teme
A tona f‘] ,Slf__l : m-nzognari. Non s gnde, s1 tr,:.]1
FCome 1 prim s : iy
di hrderr{‘- i vorrebbzro d-re;_;h- flm-l;l".ni Sk iy
co'lllllalm ‘l-he adulatori o rivali .t'b‘.; R
':‘l‘; AR il ‘T“t‘h : siete posto in
2 ste il vostro intento, siete, po iy
"on epqgseguite il vo . ; A
Uarisione r::e cadets in disgrazia, t 1’-lmb‘ipz'|oso b
Ty .H)’:) e siete dimenticato; € 1 T
ey ! . e non fece ai ¢
nercato, se
: y he a buon n ity
ke Taie crificio che quello del suo temp
n sa

1 I ‘l cpc 51 d’aver
: -‘.- t; e 1 (14 i arsi d aver
| 'ﬂute e senon ]l e Tl!“plﬁ\ er
32 g1 56 ) # j

=
Sacrifi :ato Ia cosclenza € 1’ onovre.

Lston p € T e che
re, f L

; n =]

T tono , NV 51 10 negare delle fortun

i le
3 o; tali sono
X 1: o pin di q:lello che co;ti.!ron.ttlte‘ \ Pt
g ‘ - = "1 d ar m
S istate senza intrigo, merita ‘l’ S
farinne acquista kit S
nG'J 14 d bb

. : 5 sl
di grandi talenti, e b Tuves

- g de senza
! E se ne gode
ki a vergogna, € s

Br PN AT
g gl ocurano la vera felicita

: . pr = A
"'“‘oﬁ e’ c(slse te cha questa felicita non ¢ dh,ressa
bl 5 A ‘or am € =
¢ cosa Vl.w e non alla fortuna. T b o,
che al mert )

i-che essa fa, sono fuo

ana ¢ della
la sorgente della fortan

camparte, 1 1:na'l ‘
mentre esiste 11 no1 L
| : 4 in male tutlo
disgrazia. )

v in_hene
1Janima trasforma in_ |
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quello che essa avvicina , e 8pesso ella ritorce @
nostro scorno i favori della Fortuna, e a nostra
gloria i suoi rigori. Non senza buone ragioni e nott
senza grandi esempi si disse esser la prosperita lo
scoglio del savio , ¢ la disgrazia la sug seuolas
Pretendere che gli uomini s disgustino della for-
tuna, sarcbbe una pazzia : noudeve aversj che ano
scopo quando se ne parla, ciod quello di farla
conoscere tal quale essa &, e non tal quale ce l2
figuriamo : tutto il mondo vuole, pitt o meno avi-
damente, bere alla sua coppa.
Cerchiamo soltanto un perservativo contro 4
sua ebrietd, un antidoto contro j suoi veleni.
Incominciamo dal gnarire il nostro acciecamento,
per mettecci al coperto del suo. [ pitt fra gli no-
mini chiamano /g loro fortuna , giustizia, ¢ quella
f[f.’gli altri , caso Sortuito ; la presunzione e | in-
vidia sono i fruttj dj questo errore. Stabiliste voi
stesso in qual luogo, in qual tempo dovevate na-
scere ? quali sarebbero i genitori vostii', quale 1a
vostra educazione? Creaste voj stesso e cireostanze
di cui approfittaste ? Siate ginsto, e quindi sarete
modesto, e riconoscerete quanto ¢ piccola la parte
di merito che potete arrogarvi della vostra buona
fortuna. Quanti errorj non commetteste voi, che
potevano favvi perdere il vostro scopo? « Ma noi
» ci perdoniamo facilmente i nostri falli, dice Bos-
» suet, quando la fortuna ce Jj perdona ». Rico-
noscete pinttosto questi errori » giacché dimenti-
candoli non si fa che rinnovarl;,
Le grandi {ortune si prendong d’ assalto e per

(227 ) ;

1Cpresa; la sorte ¢ dispone, ma il genio solsa?'t? sa
’mpossesmrscne; le piceole fortune si guadagnano
Piuttost, coll’assiduiti. Un nomo senza tnlenn_, ma
e aveva prosperato a forza di costanza € dé ::(—‘
nn“it’:l, domandé un giorno a Newton: « t:l ?

? giungeste voi a scoprire il .sistcmz'i del mon oi.l
? Come voi giungeste a far lol'tu_na?.» rispose
i tutta la mia vita .
Allorchi la fortona vi & nc:mica, evi pcrc.ul;)lrstctc:lrj
i colpo inatteso, volete voi non restarnez :u ek
t? riflettete alla.sua incostanza; questo ¢ .
dio che vi presenta ella stessa. Bc’nc spfz‘ssorP g
the essa sembra farvi & un hene (‘;h essa wi p' Cie e

isogna saper profittare tanto de suel r:§nr:}cmmre
3u0i favori, Carlo V and‘b pro‘habllme:llbe ke
della sua prudenza alle disgrazie che tribo :lr(? o
entt. Enrico IV sm'elnlwiﬂafo meno g:ai:x ©)
fosse stato prima meno pf\?.ln
® meno perscguitato. Senza la tﬂcqruhr:;::i ;l‘fiﬁ.;m‘t,i
Pietro il grande non avrebbe forse

€7z ¢ grandi qu it che IO
‘]uei gl"lﬂdi mez i ’ (]llf.‘“lﬂ b!c nai ! d]] i
i 2L ! :
sSero \’i!'ll.'ai tore a I’ullava el “(-311 l“re,bbieil lojl‘.
. a la del s i LOSCOoV 3y 1
Tat ri costumi Jdei M y se
barbarie lei ) i ; ;
Non -1] se cOorso ii l'iSC]II() nella sua glﬂ\ entu d’es-
avesse C

g e i d 7
Serpe Ja vittima. Ai giorn ;“‘)‘Si“rl 1‘:;;21[1:253;%6_
Aerale régnb‘ in Buropa .1}91‘0 18 ‘tu- (i{uss-i it
Vare un assedio nella Su‘lai (f( 1 ' ol
trarono nella capitale del!a. j;i'a'nula_, i e
avevano avuto prima fa disgrazia di :-i(:‘irc o
eesi a Mosca. In fine si potrcbbc ass
radosso , che Vabilita trova alou

filosof, . « pensandoc

3ua giov
Meno huono, s¢

mne volte ]_nu pro-
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fitto per I"avvenire nell’avversa che nella prospﬂ"
fortuna.
Non vi afliggete se mirando ad una grande for”

tuna, voi non arrivate a conseguirne che una m¢;

d'lucrc.; giudicatela non dallo splendore di cui ¥!
(.-ll‘C()l'ld‘E‘l, ma dalla felicitd che vi procura; voi
:lcte pitt lontano dal sole, ma sicte anche pit Jom”
an i i
- 10 ‘(la”c tempeste: queste si formano in alto?
51 i s va
O1hy v trovate al basso, ma all’ombra ed in mezt?
at {iun_; ripetete quello che diceva Orazio a Celso’
« Che importa che la mia navicella sia piccola ©
» grande, basta che io sia portato comodament?
“» e con sicurezza? v
 Rallegratevi piuttosto di aver meritato che di
av i i Y
Avere ottenuto i favori della fortuna; essa cagion?
pit umiliazioni che -piaceri el oy
B ' 1e piaceri a quelli che ricevon?
premu: senza averlo guadagnato. Perche la pit
parle. de’ nuovi ricchi sono eglino cos ivritabili ?
per lo stesso motivo chie rende i gobbi malignii
ess3l temono la derisiene e 51 armano contro di ess?
in prevenzione.
e .:\115‘1 festa ’un villaggio, tutti correvano a pro”
cr.usl avanti una statua di leguo fatta i nuov?
rappr i
e [’l“:?ﬂl.ltﬂnte il Santo del luogo. Un contadin®
A iy ;
g ':: 0 in piedi: gli fu domandato perche no¥
T S e
2 asse, come tutti gli altri, Vimmagiue del sant®
yrolettore: « Oibo iss’ eali 5 >
1 1ho, diss” egl ¢
. ho , gli, non & gran temp®
» che I'ho scolpito ».
Quando si vuol far perdonare una elevazion®
vapida, bisogna mostrarsi abile ad :
5 ; o : ad un tempo e Mo~
esto: il mezzo di far dimenticare ly propria ori-
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Blie - 5i ¢ il mostrare che ce I
E“I“ﬁ la massima di un antico : « :
a vostra fortuna, se volete essere sopportalo vou.
U pin grato spettacolo ai miei occhi ¢ il vedere
¢ modestia accoppiatd alla grandezza, la bonta
Ua potenza, la saviezza alla prosperité : Gli dei
E:Efcriscuuu. si dice, quello dclla,‘ virtte che lotta
Rirg | queersité: ambedue questi spettacoli sono
am"ﬁirabili e rari: se gli dei fossero come noi at—
i, jn lnego d'essere spettatori, jo credo che
Preferirebbera il primo.

Nella mia gioventil, o fui ammesso per azzardo
..era una bel-

a,““' societh della duchessa di ...
I$ima donna, molto ricca, e godeva di un gran
Credito, To cercai per lungo tempo di insinuarmi
Nelle sue buone gr;lzic, e [ui testimone e vittima
a del suo nmore e della bizzavria
Non la vidi mai due giorni di se-
ora era bruma , ora era bionda ;
il giorno dopo,
olee , prevencnle cb esso. Alcuni de’
S0 adoratori ]agn:wausi da dieci anni della sua
trudelti 3 aleuni di qnclli' che non avevan fatto che
Comparire, si vantarono della loro fortuna. Llla
Ticeveva spesso senzd scelta tutti-quelli ¢he anda-
Vang g visitarla, € quaiche volta senza il minimo
nfntivo ricusava di ammetterc delle persone di me-
Pty ¢he desideravano di fare la sua conoscenzd.
tr un tempo sembrava el’ ella noy amasse che
A gloria; la sua casa era piena di militari, dam-

Yasciatori, di ministri; essa si divertiva B f;\n[‘c-—

a ricordiamo. Se-
Sopportate bene

c“'im?glmg‘-iunz
“suoi capricel.
BUito la stessa:
Ugai era fiera, altiera, maligna;
aona all’ ecc
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rire dei gradf, delle decorazioni ind:isl:inlﬁmcnli’"j
vecchi ufliziali e a giovani damerini: poco temp?
dopo voi la vedevate senza belletto , senza accol”
ciamento, correre per le chiese, circondata di prﬂ'-i’
tutta OCC!lpata a brigare un cappello di cardind €
per un giovine abate che faceva de’versi a mer?”
"l‘r’.,lm. Io ho visto la sua casa trasformarsi in "%
O_ﬂwina di spirito: vi si davano applausi a Poit”
sinet e vi si fischiava La Havpe; vi si mette’?
Dubelloy accanto a. Voltaire. Un giorno essd

divertiva a far avanzare nella carriera degl’impi®
ghi uno che avea portata la livrea, a l'a:uli otte”
nere un grande impiego nelle finanze, eaa fari®
quindi desinare con dei gran signori, che gli do
m.andavano del denaro in prestito e poi si pideval
dl. lui. 'Il suo piacere abituale era quello di rove,
sciare in un istante co’ suoi intrighi coloro de!
quali, per molti anni,. essa aveva con calore far
vorito. I’avanzamento. Ella rideva scandalosamentt
della loro caduta, e li denigrava collo. stesso car
lore-con: cui gli aveva adulati: noi. eravamo 59
vente disgustati de’suoi éapricci e ributtati dall®
sue perfidie; ma essa avea una giovine dama o
compagnia, che mi par di vedere ancora, quﬂfl
sempre con un abito yerde, le cui-maniere dolcts

il tenero.Jingnaggio, gli sguardi seducenti e le pro’

»

messe lusinghiere ci ritenevano- e ci consolavan?s

Pyre un giorno, stanco della sua incostanza e dell®
mia schiavitly, spezzai la mia eatena escomparvi.
Drallora in poi io non la cercai piti; ma ella stess®
yenne pin volte a farmi visita, La sua premura ¥

ﬂccrebb e (IJ.I ) s v
v [ 111510111:: colla mia indifferenza; io la ri-
3°'piad g trasporto ¢ la vedeva andarseue senza
icere. Tal che noi restamnin ambedue 1 una
cl‘::;:ssima misura senzd troppo gran.dc intrin.si.—
Mo 4, scnza troppd freddezza; .Ed. io trovai il
Wdo di conservarvi una piacevolissima relazione
I galanteria , in vece di rimauere schiavo di un
Padro e imperioso.
. Questa damanon s
1o Vi consiglio, miei cari amici, p
Icitd , di trattarla come jo trattai
Tontaine ve Jo disse prima di me:

omiglia male alla fortuna, ed
er la vostra fe-

la duchessa. La

Ne cherchez pas cette dédesse ;

Elle vous cherchera ; son sexe cn use ninsi.

Non ricercate questa dea; ellayi cercherd; tals

€ P'uso del suo sesso.

s
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